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Ko je Anica prebudila Simona, ji je ta polozil
obe roki na rami in jo gledal v o&. Vprasal je:
»Povej, Anica, kdo je bil tu, mediem ko sem
spal?«

Odgovorila je: »Bila je Regina in je prinesla
pismo zate.«

»Anica, ¢udno je na svetu in videl sem sredi
sanj ...« Zamahnil je z roko. »Morda niso niti
sanje ve¢ resnica. Resnica pa je: Neko¢ je zivela
neka Marija. Zivela pa je le v moji dusi. Danes
v jutru pa bi jo lahko srecal na kaki ulici. Ozrl
bi se v svojo duso in jo vprasal: ,Je ta tista Marija,
ki je bivala v tebi?’, in dusa bi odgovorila: ,Ne'.c

»In ¢e bi ona tebe srecala v jutru na ulici?
Njena dusa bi ne rekla ,Ne'l«

Simon se je zaudil nad tem odgovorom. »Tako
govoris, kot bi jo poznala, Daj mi Reginino pismo!«
Cital je:

Predragi!

Zelim, da se nikdar ve¢ ne prikaZes k meni.
Noc¢em niti tega, da bi e govoril z menoj. Zelo
je bilo potrebno, kaj, da si vpri¢o vseh govoril
meni svojo visoko odpoved in tako povzrocil
veselje vsem in radost Manciki. Potem si pa Se
pobegnil od vefera in zabave, kakor da bi {i
bilo ob meni dolg Cas. To vse po vseh prelepih
dneh, ki sva jih prezivela. Nikdar veé te ne

pogledam.
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Po polnoéi smo se peljali v Sestine. Nikolaj
se je preve¢ napil in je jokal ob Eriki, ki se je
zaman trudila, da bi ga odpeljala iz druzbe.
Mancika se je javno sprla s Krilanom in ga
udarila vpri¢o vseh po licu, on pa ji je potem
poljubil roko. Zelo smo se smejali.

Danes zveler se zberemo pri Crnem jag-
njetu. Odpeljemo se na Cmrok. Pridi! Komaj

¢akam, da bi te zopet videla. Pridi! Regina:

»Kaj ti pise Regina?«

»Poslusaj me, Anica! Regini je dolg ¢as. Da-
nes bo precula no¢, v juiru bo polozila izpit z
odliko; sedaj bo okrasila mizo z rozami, potem
jo bo pregrnila s ¢rnim priom; danes se bo igrala
z zlatimi ribicami, jutri bo uspavala fanta in ji bo
prav tako dolg ¢as kot poprej. Ni lahko prezirati
zivljenja in se igrati z njim. — Regina misli, da
bo ob meni nasla nekaj, ki je druga¢no kot tisto,
kar bi nasla ob drugih. Hoce se poigrati z menoj,
na poseben nacin. Prislo ji je na misel, narediti
iz mene sreCnega Cloveka, ki bi se utopil v raz-
koSju njene lepote, da bi zaspal od zamaknjenja
in ne bi ugasnil nikdar nasmeh na mojih ustnicah.
Radi dolgega Casa se ji je zahotelo, da naredi
sreCnega Cloveka. Ona je zenska sedanjih dni.
Tezje bi bilo priklicati solze v njene o¢i, kot pa ji
ubiti dolg ¢as. Je ena izmed Zensk sedanje boljse
druzbe. Razum ji je premagal duso in lezi ta
mrtva in hladna v njenem telesu. Bolj%a pa je
zenska brez razuma kot Zenska brez duse. To ona
tudi ve in vendar se ne upa priklicati svoje duse
nazaj v zivljenje. Jaz sem zanjo le knjiga, ki je
nekoliko zanimivejsa od tistih, ki jih je precitala.
Ona je diva, kot jih ti gleda$ na filmskem platnu
— podobna je Greti Garbo, ki je bila polna veli-
¢ine in duse, ko se je napotila v Siroki svet s skan-
dinavskih gord. Svet je videl to duo in obstrmel
ob njej in jo ukradel takoj in Greta Garbo je
postala potem, ko so ji vse ugrabili, le ena izmed
tistih, ki so podobne Regini, in ob njeni sedanji
igri ljudje ne jokajo vec. Ce bi ona zbezala pravo-
Casno nazaj v gore... Regina je prisla od morja
in ugasnila v morju teh his, ki jih zidajo vedno
vet, vedno visje. Ona to ve. Jaz sem priSel iz
Primorja in sem ugasnil tukaj. Ona tega Se ne ve.
[zpite polaga z odliko. To je njej v posmeh. Jaz
ne obiskujem predavanj. To je meni v posmeh.
— Mancika je nekaj drugega. Krilan bi obstrmel
pred to lepoto, ¢e bi jo poznal. Morda ¢uti to v
podzavesti in zato njegov bes, da ne more do {e
tuje lepote. Mancika ne dvomi, da je umetnica,
da je Zivljenje v njej silno in polno duse, ki jo je
podedovala od tistih dni, ko je stopalo njeno
ljudstvo pes skozi Rdece morje. Ona je svelenica
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svoje vere in svoje ljudsivo ljubi do brezmejnosti.
Zato bi ne mogel uzaliti nikogar bolj. kot sem
uzalil Manciko, ko sem postavil Marijo nad njo.
Razumela je dobro. da nisem mislil tedaj na te-
lesno lepoto, ampak sem primerjal duSo enega
sveta z duso drugega sveta. Zato se hoce ona na
vsak nacin osvetiti radi mojih besed in me zma-
gati. Zal, da ona ne ve, da to ni ve¢ potrebno.
Ona Mancika, svecenica, je zmagala sredi belega
templja in stoji njena dusa Cista, lepa in visoko
nad nami. Ona druga, Marija, pa je zivela samo
malo ¢asa in Se tisto zivljenje sem jaz samo na-
slikal v svojo misel. Sanjal sem: Ni ve¢ hiacinte,
ni veé gospe s stolpa, ni ve¢ Marije. Nekje sredi
samotnega otoka lezi Dalija, moja dusa. neko¢
kralji¢na, sedaj ukleta v kaco. Zvila se je v svitek
in nikjer ni sonca, ki bi jo odresil. Jaz pa sem Se
véeraj mislil, da sem umetnik. Dale¢ tam med
dvema gricema spi Dalija. Moje telo pa hodi po
tem svetu brez nje naokrog. Prisel bi lahko zlato-
lasi de¢ek in rekel: Samo tri dinarje, kdor jo hoce
videti. — Daj mi roko, Anical«

Ne da bi prekinil tok teh ¢udnih misli, se je
poslovil in odSel na cesto. V irgovini je kupil Sop
cvetja in se odpeljal na pokopalisce.

Na zapadni strani so visele prosojne megle,
skozi katere se je svetlikala nejasna svetloba,
sonce. Zidovje Mirogoja se je bledo belilo v po-
krajino. Nagrobniki so se mol¢é vrstili med za-
snezenimi gredami. Nekaj neizrekljivo otoznega
je lezalo nad pokrajino.

Ne bi mogel natanko povedati, kako je bilo
v tistih urah ¢ustvovanje medicinca Simona. Ko
je govoril z Anico, je bil popolnoma miren in nje-
gove misli so bile jasne in osire. Ze na potu, ko je
knpil roze, se je nekaj posebnega zgenilo v nje-
govi dudi. Ni bila to zalost, niti obup, niti vdanost,
niti ni¢. (Ze mnogo poprej, ko sem dospel do tega
poglavja, sem se bal, da mi ne bo mogoce poiskati
tiste besede, s katero bi ozna¢il Simonovo duso
v tej uri. Bravec je ¢uden ¢lovek in njemu se zdi
marsikaj, kar pisatelj pove, neverjetno in ne-
mogodce. Kritika ¢lovek prenese, bravea se boji, in
prav on je tisti, ki bi mu ¢lovek rad nekaj po-
vedal. Cim bolj se pribliza beseda tistim krajem,
ki so Ze skoraj onkraj mej tega sveia, tem tezja
Je ta beseda in postane potem neizgovorljiva. Se
o krajih, ki so onkraj pravljic, je mogote govoriti,
potem pa beseda onemi in le dusa more Se za-
slutiti; kajti ona ne pozna razdalj. Ko je Rem-
brandtu umrla Zena, ki jo je tolikokrat gledal in
slikal, je hodil veselo naokrog in ljudje niso tega
razumeli. Nekak polmrak je bdel nad pustinjo.
Beli kamni so lezali raztreseni po njej. Clovek je

blodil tri dni in tri no¢i po tistih mrivih poljih.
Ni naSel Zivega bitja, da bi mu potozil svojo
samoto — Se trava je bila suha in se je mriva
privila k tlom. Clovek si ni zelel ve¢ kruha. dasi
je bil lacen. Ni si zelel vel vode, dasi so se mu
od zeje spremenile usinice v rane. Zelel pa si je
bitja, kateremu bi potozil svojo samoto. Polastila
se ga je blazna Zelja, da bi kamni priceli govoriti.
Tako blazna je bila, da se je res sklonil k tlom
in nastavil uho na kamen in trdno zaveroval, da bo
ta spregovoril. Naenkrat se je razSirila razpoka v
kamnu in iz votline nad njo so zagorele oci v po-
poinika. Kamnite ustnice ob njej sose premeknile.
Popotnik je slisal besedo. Ali naj jo povem?)

Razen Jelke ni bilo v kapeli nobenega mrlica.
lezala je v preprosti, iz belih nepobarvanih desk
zlozeni krsti. Za njene koSate lase ni bilo niti
dovolj prostora v krsti in so padali neurejeno ez
robove na mizo. Simon je to najprej zapazil in
ne da bi mislil na kaj posebnega, je uravnal te
lase. Razpolozil jih je ob vratu doli na prsi. Stopil
je korak nazaj, da bi videl, ¢e je lepo uredil.
Tedaj je zagledal tudi Sope evetja ob Jelki in tako
vedel, da so bile Lina in njene tovariSice ze fu.
Roze, ki jih je prinesel s seboj in poprej postavil
na mizo, je polozil sedaj na njene prsi k rokam,
ki so bile sklenjene v nemo molitev. Nato se je
spomnil na ocetov oder in se je zamislil, ali bi
molil ali ne bi. Takrat je veroval v Boga in je
molil. Sedaj je vedel, da je Bog. a vere ni imel ved.
Zato ni molil.

Bleda svetloba je padala skozi vrata, ki jih je
pozabil zapreti. Zdelo se je, da se son¢na lisa le-
sketa tik tam ob vratih. Simon je strmel v bledi.
razsvetljeni obraz in se ¢udil, da ni v tej uri nifi
najmanjse zalosti v njegovi dusi. Dolgo je tako
nepremic¢no stal. Spomnil se je, da ni v Zzivljenju
nikdar poljubil njenih ustnic. Sklonil se je in jih
Je poljubil sedaj rahlo in bojece. Potem je zopet
dolgo opazoval bledi obraz, Ker se Jelka ni prav
ni¢ premeknila, celé ustnic ni premeknila, je po-
lozil prst na njeno lice in lahno potresel glavo:

»Jelka!«

»Jelka!«

»Me ne shifis, ti moje zlato sree, ti lepa pri-
jateljica moje duse?«

»Jelkal«

Tedaj se je zasmejala. Polagoma so se ji pre-
meknile usinice, lahno so se zagibale, kot da bi
Sele sapica stopila izza njih.

»Jelka, ljubim te.«

Odprla je oti. Le za hip so zasijale. Izgovorila
je besedo in Simon jo je slifal. V prihodnjem
hipu so bile o¢i zopet zaprte, usinice hladne in
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Benjamin Vautier: Kmetska pravda. (Muzej za umetnost in zgodovino, Zeneva.)

nepremic¢ne. Simon je nekaj zakri¢al in je poln
radosti zbezal iz kapele, begal nekaj casa med
grobovi, ne da bi vedel, kam hoce. Potem je tekel
skozi vrata. ki jih je zagledal pred seboj. Kupole
so se zibale v nebo. Tekel je po rebri. Sele, ko je
bil med hiSami, se je spomnil, da je pozabil iti
h grobarju in ga vprasati, kdaj bo pogreb. Obrnil
se je in se vrnil. Toda sedaj je ze lezala groza
v njegovih oceh. sS4

Sredi noti je druzba hrupno pripela iz Crnega
jagnjeta. Tudi najeti Soferji so se napili. Eden
za drugim so se rinili na vozove. Simon se je
pognal na prvega tik Soferja in potegnil Regino
za seboj. Krilil je z rokami in objemal foferja.

»]az sem Rus. Bil sem knez in neko¢ bogat
Clovek,« je blebetal Sofer in odrival Simona od
sebe. Simon se je grohotal. Vozovi so oddrveli na
llico in krenili v hrib. Kri¢anje in petje je zaorilo
med zasnezena drevesa, ki so bliskovito bezala
nekam nazaj. » Jaz pa vem za pot, sem Ze hodil tod

s svojo ljubico na sprehod.« je pel Simon stojé.
Regina ga je silila: »Sedi, padel bos, Simon.« je
klicala. Simon je zagrabil kneza z obema rokama
za lase in mu stresal glavo. »Goni, knez, goni!
Kje imas regulator?¢« — »Pusti me, da ne zletimo
v drevo. da, v drevol« — 5Goni, knez!«

Ta je pognal avio v zadnjo mogoco brzino.
Polmesec na nebu, ki je bilo sedaj jasno in polno
zvezd, se je zibal radi te blazne voznje v ogrom-
nih lokih na to in ono stran. Kot mnozice mol¢ecih
bitij so se umikale skupine dreves v ozadje. Po-
tem je zagorelo v dolinah. Jezera luci. lise po-
greznjene v globine. »Nesimo tudi v vifave ve-
selja! Napojimo visave z vinom! llej, zvezdice,
pridite k nam in zapleSite z nami vsemi, ki jih
skrivate med sabo. Jaz pa vem za pot ... Zvezdice,
tango in ringaraja! Jaz pa vem za pot ... Regina,
tukaj sem hodil z Marijo, ki je lepa skoraj kot ti.
Jaz pa vem za pot... Goni, knez!«

Simon se je prvi pognal skozi vrata v hrup
godbe, pevajo¢ divje: »Sem 7e hodil tod...«
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Gostje, mnogo jih je bilo, zlasti Zensk, so pozdra-
vili novodoslece z vriskom. Godba, ki je prenehala
za hip, je udarila koraénico. »Ziveli, pozdravljeni,
bratjelc« so vzklikali gostje. Trume parov so se
napotile v ples po nevelikih sobah. Nikolaj Ben-
¢ina je bil miren in jecal nekaj Eriki na uho.
Mancika je zastrmela v Simona s posebnim izra-
zom na obrazu. Maléi je obstala preplasena in
zbegana in ni vedela, kaj bi. Simon je planil na
mizo, toda ko je hotel govoriti, mu je ugasnil ze
prvi stavek na ustnicah. Drugi so se rinili k njemu
na mizo, da bi govorili tudi sami. Simon je za-
strmel potem ez vso to grufo. »Konec naj bol«
je zakrital in zagnal ¢aSo v zid. sKaj konec,« so
vpili drugi, ki niso razumeli njegovega vzklika.
»Sedaj Sele zaénemo.< Niso vedeli, da se hote
podati Simon z vriskom na zadnjo pot. »Jaz pa
vem za pot — sem z Marijo...« — >Sviraj, mu-
zika! Hej, cigan, sviraj nam! Sam ne morem vec.
Nekdo mi je ugrabil gosli. Hej, cigan —« Miza se
je praznila. Studentje so planili plesat. Simon je
sko¢il z mize in obstal naenkrat sam v kotu, Se
Maléi ga je gledala pladno in se ni upala k njemu,
Regina je plesala s Krilanom. Simon je sedel za
mizo in podprl glavo. Sedaj se mu je blizala Man-
cika, ki ni umeknila skoraj ves ¢as ofi od njega.
Zagorele so ji v divji lepoti. Kdor bi sedaj gledal
skozi tiste zenice, bi videl, kako se nekaj silno
dobrega bori z neko drugo mislijo. Pocasi in za-
vedajola se svoje moci je prisedla. Polozila mu je
prste pod brado, dvignila njegovo glavo in mu
gledala v ofi, ki jih ni umeknil, dasi je naenkrat
zardel.

»Zakaj ne plefe moj ljublek? Ves veler je
kri¢al. Omamil je Mal¢i, ki me sedaj opazuje.
Poigral se je z Regino, ki ne umakne niti med
plesom o¢i od njega, opojil je vse deklice te
druzbe z vinom in ofmi in celé Anici vriskal in
tolazil na ta nadin svojo veliko in grdo Zalost in
opraviteval na ta na¢in samega sebe, kajti on ima
pravico zato, saj je Zalosten in celé ubiti se je
sklenil.«

Simon je topo zastrmel v dva ognja, ki sta
gorela v njegove odi, in ni odgovoril.

»Tebi, prijatelj, nofe Se biti jasno. In vendar
je jasno kot dvakrat dve je &tiri. Tu ni nobenega:
dvakrat dve je pet. Ti si straino pijan, prijatelj
moj! Pozabil si, kako umira labod. Nobenega
vzklika ni tedaj iz njegovega belega vratu. Pra-
vijo, da zapoje pesem v svoji zadnji uri. Imela
sem laboda na svojem vrtu. Bolan je bil in vedela
sem, da bo umrl. No¢ in dan sem tedaj poslusala,
kako bo zapel. Toda on se je skril v samoten kot
tolmuna in poginil lep in bel brez glasu. Njegova

pesem je bila nema. Mislim, da me razumes, saj si
se toliko privadil na vino v pijanih noceh, da ti
ne more veé popolnoma ugrabiti razuma, kaj ne,
ljubcéek moj!«

Potasi in s poudarkom je zlogovala besede,
kot da mu hote vsako posebej zarisati v duso.
On pa ni ni¢ odgovoril.

»Simon, medicinka sem in vem, da se ime no-
benega tovariSa ne zacenja s ¢rkami S. J.«

Simon se je zgenil. Mancika se je zasmejala.

»Vidim, da me razumes. Nih¢e izmed naSe
druzbe Se ne ve tega. Mi pametni in izobrazeni
ljudje ne beremo takih malenkostnih novic, ki so
gotovo ze prevsakdanje. Jaz jih berem, kajti krvi,
prave ¢loveske krvi je vedno nekaj vnjih, kajne?
Cetudi bi ne bil ti ofe tistega otroka, je vendarle
v tem malenkostnem dogodku nekaj, ki je podob-
no tistemu, ki dvakrat dve je Stiri — tisti goto-
vosti, da se lahko radi ene same besede marsikaj
zgodi. Neka nepoznana Jelka sredi svoje najlepse
mladosti in neki Simon, ki zna celé odraslega ¢lo-
veka in ne samo otroka uspavati z o¢mi. On ve,
da ga ljubi. Dale¢ tam v podzavesti, kaj ne, mu
cel6 ugaja to. Morda se je brani na zunaj. Kakor
ga jaz poznam, se je brani, in vendar noce narediti
tako, kot so bolje od njega naredili drugi, ki so
ziveli ob njej, on ne zna samega sebe prenarediti
tako, da ga deklica ne bi mogla ljubiti. On se ji
roga in jo zali, da! Celé Zalosten je radi tega.
Rete besede, s katerimi jo hote odbiti od sebe,
s svojimi oCmi jo pa istotasno naveze nase. Kon¢no
ji pa Se izgovori besede, v katere niti sam ne
veruje preve¢, ampak so potrebne morebiti za
njegovo ustvarjanje, za novo pesem, ki bo seveda
zalostna, Te besede govoré na primer o tem, kako
ni¢vredno je to zivljenje, in o blagem zdravilu,
ki se imenuje smrt, namesto da bi ji pogumno dal
roko in jo povedel na ta ali oni otok, kjer bi se
mogla pocutiti na varnem. Taka deklica pa ne
obiskuje niti vseutilii¢a, niti ni pesnica in ne
umetnica. Ona ne bo iz besede, ki jo slisi, zlozila
pesmi, ljubfek moj, ampak ona sprejme besedo,
ki jo je sliala, v svoje srce in izkrvavi radi nje.
Mislim, da me razumes, prijatelj! Ti morivec
njene duse, se napajad nad tem, da se je tvoja
beseda, ki jo bo§ pozabil v enem samem letu, tako
zarila v dufo uboge mladenke. Morda si bil ranjen
tudi sam, da, ti, katerega dusa je dvakrat dve pet.
Toda vendarle nimad pravice, prijatelj moj Simon,
nima¥ pravice niti, ¢e hoted biti umetnik, dasi
krivi¢no pravijo, da ni zakona, ki bi mogel kazno-
vati greh umetnika. Tisto dekle, prijatelj moj, je
poginilo brez vsake primere ali metafore. Moj
Bog je kaznoval ljudi Ze samo radi njihove misli,
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ki ni bila lepa in je bila krivi¢na. Ti seveda si
sedaj izredno zalosten in zdi se mi, e znam le
kolickaj brati duse, da si sklenil ubiti se. Toda,
prijatelj, zdi se mi, da Se nisi dovolj Zalosten
danes, kajti sicer bi bil podoben mojemu labodu.
Napil si se, kajti tako v podzavesti si le Cutil:
,Napijem se. Takrat niso misli ve¢ cCiste in morda
pojde kazen mimo mene. Morda se zgodi lahko
nekaj prav majhnega, kar lahko zaokrene vse, kar
se je dogajalo dosedaj, v neko drugo smer. Bog ve,
kako razodetje pride lahko." Pij Se ¢aSo vina,
ljubéek moj! Misli nekoliko na laboda! Vem, da
imas mater, toda tudi Jelka je imela mater, pa je
vendarle nesla tvojo sliko s seboj. Regina se srdi.
Preve¢ se je priblizal moj obraz tvojemu.«
Mancika se je zasmejala izzivalno proti Re-
gini in naenkrat se je zgodil nenavaden prizor:
Regina je sredi plesa pustila Krilana in se pri-
blizala Manciki. Mancika je vstala. »Zakaj se mi
smejes, ti, ti,« je zakri¢ala vanjo. Mancika ni
odgovorila, a njen posmeh se je spremenil sedaj
v porogljivost. >Meni ni prav ni¢ do tega tukaj,
razumes, prav ni¢ mi ni. Pisala sem mu, naj mi
ne prihaja blizu.« Mancika se je glasno zasmejala.
Tedaj se je zagnala Regina proti njej in ji hotela
zasaditi prste v lica, toda Mancika ni niti dvignila
rok. Regina se ji je vrgla v narodje in jo pricela
poljubljati na lica, na o¢i, na roke, potem pa je
zajokala in zbezala v drugo sobo. Krilan je opa-
zoval vse to ves prepadel. Drugi so se smejali.
Toda Krilan je tudi videl, kako je Simon naenkrat
vstal in odhitel skozi vrata. Drugi so zopet za-
plesali, kajti godba je igrala neprestano. Skoraj

za Simonom je odhitela tudi Mancika, ne da bi
vzela plas¢ s seboj. Krilan jo je hotel spremiti,
a Mancika mu je trdo ukazala, naj ostane. Raz-
srjen je ta od3el v drugo sobo, prisedel k Regini
in dolgo moléal.

Mal¢i je ostala sama. Le ona je bila sedaj
irezna v tej uri. Nihc¢e se ni menil zanjo. Zamislila
se je skozi okno proti goram, ki so se svetlikale iz
noci. Bila je tik ob oknu in je lahko videla zvezde,
ki so trepetale v daljnih viSsavah. Premisljevala
je o besedah, ki jih je njej govoril Simon malo
poprej, ko so odsli v zabaviite. Govoril je o ne-
kem otroku, ki ga bo Mal¢i rodila nekoé¢. Gotovo
bo sin in bo rastel v nove dni, med nove ljudi.
Takrat bo mnogo veselja po vaseh in mestih in le
Ciste zarje bodo lezale nad polji in hisami. Jurkica
pa bo prelepa Zena, uéiteljica novih otrok. Zbirali
se bodo krog nje, da jim govori o belih lepotah
zivljenja. Ljudi ne bo napajalo vino. Pijani le
veselih naporov bodo dvignili svoje duse ¢im
blize k sinjim, bozjim viSsavam.

Zgodilo se je tudi Se nekaj drugega nena-
vadnega. Nikolaj Ben¢ina je naenkrat stopil na
oder k ciganom, vihtel steklenico v svoji roki in
kri¢al. Erika je plasno stala ob odru, se trudila,
da bi ga odpeljala domov. Toda Nikolaj Bené¢ina
je vpil: »Kdor misli, da lazem, naj se mi pribliZa,
razbil mu bom s tem litrom pijano glavo. Danes
sem zadnji veler tu in nikdar ve¢ ne pridem v
druzbo ljudi, ki se rogajo vsaki veliki ljubezni.
Vasa dusa je kakor pijani knez, ki se valja tam
v prahu na tleh. Skozi vse vesoljstvo bedi ne-
skonéno zivo bitje, vi pa ste opijanili svoje o¢i

J. Malczewski: Sveti veter poljskih izgnancev v Sibiriji. (Narodni muzej v Krakovu.)



in ga ne vidite. Bog pa je poslal angela k meni,
ki je prinesel meni godbo in Eriki lepoto v oci.
Naj se ji nih¢e ne pribliza in naj ne vrze svojih
oCi nanjo, kajti vase o¢i so umazane in se rogajo
pravi lepoti. Ona je preprosti otrok in v njeni
dusi se zrcali vetno zivljenje. ki zivi nad svetovi
in je ustvarilo Erikine o¢i. Simon sam mi je to
povedal. Vi pa ste me omamili z vinom in laznivo
godbo, da tega nisem videl toliko Casa.«

»Pojdi domov, Nikolaj, ne kri¢i tem ljudem!«

»Bas tem ljudem, Erika, tem .. .«

Hotel je Se govoriti, toda Erika ga je prijela
za roko. Tedaj je on trescil steklenico v zid, da so
se Crepinje razsule z Zvenketom po mizah, vrgel
je natakarjem denar. Lepota preprostega otroka
ga je premagala. Prijel je Eriko in jo odvel iz te
druzbe, v katero se res ni ve¢ vrnil, pod nebo, na
katerem so roji zvezd sipali lu¢ med vesoljsivo.
Cigani pa so strastno in blazno igrali davorijo,
ob kateri je celé knez zopet odprl o¢i in nekaj
zagolcal. Tudi Krilan in Regina sta se dvignila in
poslusala. Sele sedaj sta se nasla ta dva cloveka.

.)-)

Mancika se je ustavila ob vratih in se stisnila
k zidu, da bi je Simon ne opazil. Dasi se je trudila
ohraniti si hladnokrvnost, je vendar Cutila, kako
ji bije kri v sencih. Lesk v njenih oceh se je
spreminjal. Sedaj je bil tih in miren, kot od de-
klice, ki hoce ljubiti, pa se je naenkrat zaleske-
talo kot v oleh ptice ujede. V njeni dusi so se
borile misli med seboj.

Pred njo se je razprostirala Siroka in to no¢
nenavadno ¢udna pokrajina. Polmesec je visel
onstran doline tik nad kupolami Mirogoja. V da-
ljavi so se svetlikale v mesecini gore, ki so okle-
pale Medvedji grad in dolino Kralji¢inega stu-
denca, ki je bila sedaj pogreznjena v temo. Med-
vedji grad, v katerem in ob katerem je v daljnih
dobah izkrvavelo toliko zivljenj. se je izrazito
risal v ozracje vrh svoje gore. V dnu doline se je
vila med snegom ¢rna voda, kot da je nekdo odprl
v gorah ogromno votlino, polno ¢rnila in ga razlil
v dolino. Po bregu navzdol so strmela pod nebo
drevesa, zimski gozd v not¢i, nekako mracen, sko-
raj pretec, in udarjal v duso z mrko mrzlo goloto,
na kateri se je lepil sneg in poledica. Mancika se
Je v svoji dusi vzradostila te slike, ki jo je v tre-
notku preletela z oémi. Potem je zopet nepremicno
uprla o€i v Simona. Ni se menila za mraz, ki je
bil oster. Plas¢ je pustila v zabavis¢u. Bele gole
roke so ji nemo in nepremiéno visele ob svilenem
krilu. Kip tik stene. Le o¢i so zivele in Sle za Simo-
nom. Nek je izza gri¢a je udarilo v zvoniku $tirik rat.

Kot ¢lovek v snu se je premikal Simon pocasi
korak za korakom proti zidu, proti prostoru, kjer
je neko¢ sedel z Marijo. Nekaj tezkega, topega je
lezalo v njegovi dusi, kot da jo je stisnila ¢rna
kovinska senca s prsti. Zadel se je ob rob mize in
obstal. Mizo je pokrival sneg. Naslonil se je z
dlanmi na njo. Sneg je bil trd in mrzel. Odmeknil
je roke in se zamislil v to belo plos¢o. Odprl je
usta, brada se mu je povesila. Mancika ni prezrla
niti ene njegove kretnje in je pozorno motrila
njegovo lice: »Ne bo se ubil,« je pomislila skoraj
s srdom. Simon se je naenkrat ozrl nazaj, kakor
bi se bal. da stopi kdo skozi vrata. Mancike ni
zapazil. Stisnila se je Se bolj v kot. Zaokrenil je
zopet glavo in pricel s prstom pisati v sneg na
mizi. Mancika je sliSala, kako se udira skorja pod
prstom, in polastila se je je radovednost, kaj pise.
sMorda se bo ubil.« je pomislila. Njegove ustnice
so se blodno zasmejale. Videti je bilo, da sam ne
ve, da se smeje. Crke, ki so se zvile izpod prsta,
so bile hladne, skriven¢ene, trpke, pisane s topim
obupom in so pokrile skoraj vso mizo.

»V zimi in bedi dolgo po polno¢i po
naroCilu svoje duse Mariji in vsem

lazem Gornjega mesta v slovo, — Simon Jeraj.«

Dvignil je dlani k ustom in zadihal vanje.
Zeblo ga je. Potem se je naslonil na zid in za-
strmel v zidovje Mirogoja. Zopet se je razlil smeh-
ljaj na njegov obraz, a sedaj je bil v bledi mese-
¢ini ¢udovito mehak. Mancika je nehote stopila
korak naprej. Tudi v njenem izrazu se je zrcalilo
nekaj nenavadnega, skoraj strasno lepega. Tudi
ona je odprla usta in skoraj zasanjala v Simonov
obraz. V istem hipu, ko se je on zavihtel na zid,
da bi se vrgel v globino na drugi strani, je za-
kri¢ala, skoc¢ila k njemu in ga potegnila nazaj.
Ozrl se ji je v lice in se spet zasmejal, toda sedaj
je bilo v tem smehu sovradtvo. lzirgal se je iz rok,
ki so se ga oklenile. »Pusti me!« je izgovoril Se-
petaje in pricel bezati krog male utice proti bre-
govom, ki so peljali navzdol. Mancika v prvem
hipu ni vedela, kam beZi Simon, a brez pomisleka
je stekla za njim. Bezal je med drevesi, krenil
po rebri navzdol naravnosi proti ¢rnemu potoku.
Spomnila se je Mancika: globoka in ¢rna je
tista voda in neredkokrat so nasli telo ¢loveka
na njenem dnu. Polastil se je je strah, da ga ne
bi dohitela. Vzklikala je njegovo ime, noge so se
ji udirale v sneg, udarila se je s ¢elom v ledeno
drevo, led jo je ranil, a ni ¢utila, da ji te¢e kri.
Simon se je za hip ustavil in se ozrl nazaj. V nje-
govih o¢eh se je zrcalil bes, kot da mu hote kdo
ugrabiti trenotek, ki naj mu povrne mir. Zacutil
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je zeljo, da bi pocakal dekle, ki te¢e za njim, ji
stisnil obraz nekaj minut v sneg in zbezal. BeZal
je in se spet ozrl. S strahom je spoznal. da se raz-
dalja med njim in Manciko manjSa, da je potok
Se celih deset minut dale¢. Njegove noge so bile
naenkrat kot iz svinca. Ni Cutil. da se mu celo
koplje v znoju in da ga trese mrzlica. >Poc¢akam
in ubijem jo,¢ je mislil in se ustavil. A Mancika
mu je ovila roke krog vratu. »Ti nisi kriv. Ne
ubij se, Simon!« In bozala ga je po laseh, ne da bi
ga izpustila. »Ti nisi, nisi kriv!«

»Ljubim te, nikar se ne ubij!«

Jasna misel se je polagoma vracala v njegovo
duso. Zatuden je gledal v dekle, ki je trepetalo
ob njem. Potem je rekel: sZelo je mraz, zakaj si
Sla brez plas¢a? Gole roke imas in v fej mrzli
zimski nocil« Prijel jo je za roko: »Zakaj jokas,
Mancika? Vrniva se! Hladno je tukaj. Vrniva se!«

Za roke sta se drzala, ko sta Sla nazaj kot dva
ofroka. Dolgo nista ni¢ govorila. Potem je pricel
govoriti Simon: »Morda je prav, da si preprecila.
Ni se me polastila danes prvi¢ ta misel, kajti kaj
naj se delam? Morda je samoodpoved to, ¢e osta-
nem Se tukaj. Ona na drugem bregu ni ostala.
Njej je sedaj lepo. Sesire so ji z rozami okrasile
telo. Kaj naj delam? Veselih zvokov ne bom veé
slisal v zivljenju in ne verujem v besedo, ki bi jo
lahko povedal drugim. Polagoma mi bo otopela
dusa in cel6 no¢i bodo brez lepih sanj. ki sem jih
imel Se do sedaj. Vendar se mi zdi, da je prav, da
si preprecila.«

Simon ni vedel, zakaj je izrekel zadnji stavek.

Mancika mu je med njegovim govorjenjem
stiskala roko. Ko je prenehal, se je zvonko za-
smejala.

»Simon, {i si sedaj kot ta zimska noc¢. Neka
mrliska svetloba sveti kot nocoj ta polmesec iz
teme v tvojo duso in te je strah pred njo. V njej
so drevesa hladna in skorja jim je obdana s po-
ledico. Toda Simon, pomlad se povrne in jaz te
popeljem na poljane, rdece kot ziva kri. Sonce bo
sipalo ogenj ljubezni na trate rdecega cvetja. V
tvojo duso bom spustila roj pisanih metuljev in
vsak metulj bo kot pesem, Mancika ni Ljubila 3e
nikogar. Mancika pa bo ljubila tebe. Mancika
mrzi Krilana, On je ¢lovek brez kosti. Njegov
obraz je obraz mehkuzne deklice, le da ga je fe
sram, da bi si lica obarval z rdec¢ilom. Ti pa bos
ljubi moj. Pokazala ti bom kraje nase dezele, ki
so ti sedaj tuji. LepSa in silnejfa bo tvoja pesem
od najlepse, kar si jih zaslutil do sedaj. Vse ti bo
kot novo razodetje. Svoje ii\'ljenje hotem po-
loziti k tvojemu zivljenju in zavriskalo bo le eno
zivljenje v divje lepe uporne modi, strasti in le-

pote tega sveta. Ti si sedaj v strahotnih temah.
Tvoja dusa je ukleta in spi med muénimi sanjami.
Dvignila te bom iz ¢rnih globin, iz ukletega gradu
zime in teme, v katero te je poslala Marija. Od-
valila bom svinec s tvoje dusSe. Poljubila ti bom
srce, da bo zopet zazivelo in zavriskalo. Ti bos
odslej moj in nih¢e te mi ne bo ugrabil.«

Simon je slisal vse ie besede in vendar je bil
nekako odsoten. Prelepa je bila Mancika sedaj in
ga vodila za seboj kot kako bitje iz pravljice,
toda ta lepota se mu je zdela Se vedno tuja in ni
mogla Se zmagati njegove notranjosti. Dovolj je
bilo sedaj prostora v njegovi dusi, da bi lahko
sprejela sliko Mancike, saj je bila ta dusa sedaj
pusta in prazna, dasi je Zivelo v njej %e nekaj —
rekel bi tisto — ob¢utje praznine — ali pa morda
bolje — domotoZje po tisti Zeni, ki je Se nedavno
bivala v tej dusi in se je imenovala Marija — in
neka sestra z imenom Danica — in neka deklica
z imenom Jelka — in neka ¢udeZna roza hiacinta
— in privid Gornjega mesta. Simon je sedaj te
lepe slike izbrisal iz sebe in ¢udno, da se ni spom-
nil dogodka iz sanj: Sredi temnega stolpa ... (Bra-
vec sam je gotovo ze dozivel tako uro v svojem
zivljenju, tako po polno¢i morda, ko mu je bilo
vse eno, naj se zgodi, karkoli hoce. To ni obup.
Obup je Se vedno silno valovanje misli in ¢usiev
in se obrne na eno ali drugo stran. V obupu, dasi
je to na videz neverjetno, ¢lovek Se zivi. Taka
ura pa potuje mimo obupa. Ne more se imenovati
niti vdanost v vse. Cloveku je tedaj, kot da je
izstopila, zbezala duSa iz telesa in da se on, neka
lutka, premika sem in tja.) Cudno. da je Simon Se
pred polnoc¢jo govoril Maléi o prekrasnih dnevih
bodo¢nosti, potrdil Nikolaja in Eriko v veri, mislil
z ljubeznijo na Jurkico in na mnogo drugih lepih
stvari. Simon je hotel prenesii vse te lepe misli
iz sebe drugim, preden odide, prav tako morda
kot izdihne umirajoci oce poslednjo misel v otroka
svojega sina. Ni verjel do sedaj, da bi ga mogla
Mancika ljubiti, in njeno razodetje ni vzbudilo
v njem nikakega ¢ustva, morda neko plahost, da.
Tudi je lezala Jelka Se vedno na onem drugem
bregu v leseni mrivi krsti, kar mu sicer ni pri-
zadevalo sedaj ve¢ bali, vendar je mislil na to
istotako z nejasnim strahom. Ozrl se je nekajkrat
nazaj in Mancika je zapazila to in ga pritegnila
za roko. Ko sta prisla na tisti kraj, kjer je nekot
poslusal Simon z Marijo beracevo godbo, sta za-
gledala novo sliko:

Nikolaj in Erika sta stala v snegu visoko nad
njima na robu tiste dolinice, v kateri niso rasla
drevesa in ki je tako samotno skrita med gozd.
Njuni senci sta se jasno risalj proti nebu. Nikolaj
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Anica Zupancteva-Sodnikova: Slovensko tihoZitje.

je imel dvignjeno desnico in kazal z njo proti
gostosevcem, v katere se je zameknila Erika.
Mancika in Simon sta se ustavila. »Kako sta lepa!
je rekla Mancika. Nikolaj in Erika sta utonila
polagoma onkraj roba dolinice s pocCasnimi ne-
sliSnimi koraki. Simona je naenkrat obila ¢udna
misel: da je gledal to sliko iz nekega drugega
sveta in da je videl na tej zemlji mlado zivljenje,
ki bo raslo mimo njega, medtem ko bo on potoval
kot ¢lovek, ki je zgresil in ni prisel tja, kamor se
je namenil, kot tujec, kot mrtvi ¢lovek med Zivimi
ljudmi. Ob tej misli se je nekaj zgenilo v njegovi
dusi, a ni rekel ni¢ in se je dal mol¢é odpeljati od
Mancike v zabavisce.

Tam so medtem Ze opazili odsotnost Simona
in Mancike in si prifepetavali radi tega med seboj.
Regina je rekla Krilanu: sMancika ni nepremag-
ljiva, le pravi je moral priti.« Krilan je bil tedaj
ze zelo pijan. To Reginino roganje ga je zapeklo
v dno srca in zacutil je v sebi veliko mrZznjo do
Simona. Ni bil sedaj toliko nesrecen radi tega, da
ga Mancika no¢e — saj se mu je zazdela naenkrat
Regina lepsa od nje —, a bolelo ga je, da je drugi
takoj dosegel, za kar se je on toliko Casa boril
brezuspeino. Regina je videla ta srd in se mu
rogala Se bolj, tako da je ta srd narascal v njem
od trenotka do trenoika.

Ko sta vstopila Simon in Mancika, se je takoj
oprostil od Regine. »Samo za kratek ¢as, potem se
vrnem in te pospremim domov.«

Pozval je Simona, naj gre za hip z njim na
hodnik, kar je ta ubogal takoj. Sledile so pa

Regina, Mancika in Malci, kateri
se je naenkrat prikazal srd na
Krilana v o¢i. Ko so se ustavili,
je Krilan zagrabil Simona za
ramo. >Zakaj si mi lagal pred-
sino¢nim pri Regini? Kje si bil
z Manciko sedaj?«

Simon je opazoval Krilanove
oti. Ko je videl sovrastvo v njih,
je odgovoril: »Lagal ti nisem.
O Manciki ti nisem dolzan ni-

kakih pojasnil.c

Krilan je vzkipel in ga ho-
tel udariti na lice. Mancika in
Regina sta ostali mirni, Mal¢i pa
je zakricala in hotela skotiti
mednju. Toda Simon je ujel nje-
govo roko, zagrabil Se drugo in
ju tis¢al kot v klescah. Pritegnil
ga je skoraj tik svojih prsi. Sko-
raj raztreseno je govoril: »Ne
bojim se boriti se s teboj. Zal mi je, da je s teboj
tako. Ni potrebno, da bi me udaril, kajti mene ne
more boleti ve¢ noben udarec. Radi tebe samega
je bolje, da ne udaris, kajti morda bi ti udarca
ne vrnil in bi se i prej ali slej kesal svojega
dejanja.«

Po teh besedah je izpustil Krilanove roke. Ta
je sedaj obstal presenefen in strmel v Simonove
o¢i, ki so se gubile dale¢ kot v vrocici. »Kaj mu
hoted,« je tedaj spregovorila Mancika. »Pomilu-
jem te, Krilan! Simon ni kriv. Obsodil si se sam
takrat, ko si me hotel postaviti na igralno desko
svojih figur. Smilis se mi, ¢e si bil prisiljen spre-
meniti svoje Custvovanje.c

Na te besede je Krilan nekaj vzkliknil in
kdo ve, kaj bi naredil, da se ni zgodilo nekaj
drugega.

Od notnega tavanja, od silne Zivéne napetosti
in radi mrzlice popolnoma izmuéeni Simon se je
zgrudil nem na tla. KoZza mu je pobledela in znoj
je izstopil iz ¢ela. Regina je zakri¢ala in zbezala
v sobo klicat ljudi. Maléi je vpila: »Zastrupil se je.
Pri Regini je govoril o smrti.«c Le Mancika je
ostala mirna. Rekla je Mal¢i, naj prinese vode, in
Krilanu, ki je mol¢é ubogal, naj gre po foferja.
Privzdignila je Simonu glavo in mu zmocila &elo.
Odprl je odi.

»Pustite me,« je vzkliknil.

»Kje stanujes, Simon?«

Zaprl je zopet o¢i in ni odgovoril. Mancika
mu je polozila dlan na &elo. »Kje stanujes?« je
ponovila sedaj trdo.
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»Nimam stanovanja. Grem v Crno jagnje.c

Vsi so se spogledali, toda Maléi in Mancika sta
se sklonili, ga prijeli pod pazduho in dvignili.

»Pustite me! Pojdem pes.c

Mancika ni posluSala. Z Maléi sta ga spravili
na voz »Ulica MoSinskega, vila 5t...c je ukazala
Mancika Soferju. Vstopila je tudi Maléi.

yTem navelicancem povej jutri, da mu bom
dala v nadi hisi sobo, kjer bo mogel Ziveti vsaj
tako kot ¢lovek, da bodo zopet mogli govoriti
nekaj za kratek ¢as,c je rekla Mancika Maléi
s srdom med voznjo, ko je opirala Simona, ki se
je zopet onesvestil. (Dalje prihodnjic.)

PODOKNICA

Koprena ¢rna je zastrla vas...

Iz njene sobe sladka lué dezi

mi v mrko duSo, bolno do krvi
od bleska belih udov, zlatih las...

Po cestah blodim slep, brezdomec jaz,
izgnan iz raja sladkih, belih dni...
Zdaj mati zalost me grenké doji

in klic po rozah je utonil v mraz...

In vendar dale¢ v meni, v dnu srca,
prelesti davnih blesk pretiho tli...
Vinj njena bela dlan se lesketa...

Od vonja njenih roz me vse boli,
ker zéme ne dehte! — A zmudena
se dusa Se za to gorje boji...

Vinko Zitnik.

CE V ZLATI VAZI...

Ce v zlati vazi moje roze bi cvetele,
bi jim sijale zarje vse, vsi cveli gaji,
obsevali bi deklic beli jih smehljaji,
s plamenéki sre v dlaneh prisle bi k njim vesele.

In nih&e bi ne vpradal me: So rdele, bele?
S0 v popju Se, brste¢ v zastrtem, tihem maju?
Je izzehtel Ze sladki njihov vonj v sijaju
palecih sonénih dni, da mro, sahné uvele?

Ah, zlate vaze mamni blesk Se tako zalo,

opojno rozo v skromni vazi preblesti!
O, roz je mnogo, ali zlatih vaz je malo!

Dehtenje mojih roz me Zalostno boli.
Razsute sanje moje, ah! Na nje je palo
spoznanje temno — in pod njim bolest ihti...

Vinko Zitnik.
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ORIS ZGODOVINE POLJSKE

Tadeusz Szteyner, Vice-Prezes Komitetu Wykonawczego
Rady Naczelnej S.K.M. A.>Odrodzenie¢, VarSava.

Ker je bila Poljska' na eni strani obdana od
nadlabskih plemenoyv, ki so se Ze ponemcevali, na
drugi strani pa od ruskih rodov, ki so Ze v zatetku
svoje samostojnosti podlegli nadvladi germanskih
Varegov in vplivom Vzhoda, zato je bila Poljska
ze od zaletka svoje zgodovine dolocena za to, da
izpolnjuje dvojno poslanstvo, to je, da brani
Evropo pred razkrojnimi vplivi, ki so ji grozili
od azijske strani, in da brani slovanstvo pred
prastarim »Drang-om nach Osten< vedno bolj ra-
stoCe germanske sile.

Krst Poljske leta 966 je dal tej njeni nalogi
poseben pomen, in sicer pomen kulturne enako-
vrstnosti, kar se tite Nemcev, in pomen branika
kriCanstva na Vzhodu. Naravna posledica tega
vstopa Poljske v vrsto kricanskih, torej kulturnih
narodov, je bil sijajen razvoj njene sile za dru-
gega kralja, Boleslava Hrabrega. Ta vladar, Cigar
veliki na¢rti ostanejo za zmerom posnemanja vre-
den zgled ne le za Poljsko, temvec za vse slovan-
stvo, je s tem, da je na eni strani zasadil mejnike
svojim drzavam na bregovih Labe, na drugem
koncu pa s svojim legendarnim meéem udaril v
Zlata vrata Kijeva, zaértal kulturi svojega naroda
ogromne meje in prvi v zgodovini na yzhodnih
mejah Evrope ustanovil veliko slovansko silo. In
Evropa je v osebah svojih predstavnikov — pa-
peza Silvestra ll. in cesarja Otona lll. — priznala
njegove vojne pridobitve in obenem z njimi idoco
kultuno delavnost Poljske in jih ventala — s kra-
ljevsko krono.

Nemiri in oslabitev poljskega vpliva, ki so
potem sledili, so nastopili isto¢asno s trenotnim
padcem cerkvene hierarhije. Toda, ko se je ta
vroila in zopet pridobila svoja prava in vpliv, se
je Poljska pod naslednjimi svojimi kralji znova
povrnila k nadaljnjemu, tezkemu, toda vedno
vzirajnemu kulturnemu delu, ki ga je v znamenju
kriza vodila med sosednimi, e poganskimi ple-
meni. Doba krajevnega razpadanja, ki je bila
obenem doba utrjevanja nafega dostopa do morja
in naega vpliva v tem naravnem viru premozenja
duhovne in materialne kulture, je morda v svoji
negativni strani posledica ne le zdruZenih naporov
sovraznikov, ki so se zvezali proti Poljski, temvet
tudi svetoskrunskega umora, izvrienega na osebi

! Ta kratek pregled zgodovine Poljske je napisal za
Mladiko profesor Tadeusz Szteyner, za kar ga urednistvo
iskreno zahvaljuje. Prevel ga je B. Vdovic.
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svetega Stanislava, Skofa krakovskega. Sredi osla-
belih in razkosanih krajevnih knezov in vedno
vplivnejSega plemsiva, ki so slednji¢ vendarle
rajsi gledali na posebne koristi svojih okrajev, se
je misel edinosti Poljske znova resila in drzala le
v trdno zdruzeni cerkveni hierarhiji, ki je Sele
sedaj izvajala reforme Gregorja V1L in po zgledu
drugega velikega papeza srednjega veka, Ino-
centa Ill., vsemu kraju kazala cilje, ki mu morajo
biti pred o¢mi, in s povzdigo verskega duha in
z vzdrzevanjem edinosti dajala zgled, po kakih
potih mora narod iti, da pride do preporoda in
zedinjenja.

Leta 1241 pripade ena najvecjih nalog Poljski
kot $¢itu, brane¢emu kricanski svet pred povod-
njo barbarov. Lignifka bitka, v kateri je padel
cvet poljskega viteStva, je bila visek te brambe,
a istoc¢asno tudi vpad tatarske sile. Ona je bila
obenem sijajen dokaz velike potrebe, da se ustvari
moc¢na in enotna drzava. Kmalu potem, leta 1254,
~ tu se znova vidi, kako je Previdnost bozja po-
segla vimes — sta bila sestanek knezov in dosto-
janstvenikov poljskih ob priliki kanonizacije sve-
tega Stanislava, nato pa Ceienje tega svetnika,
ki se je Sirilo po vsej Poljski, tista pot, po kateri
0 bili napori posameznih knezov, s Przemyslom
Velikopoljskim in Vaclavom Ceskim na ¢elu, v
teznji po zedinjenju Poljske vencani z uspehom
Vladislava Lokietka, ki je zopet ostal v tesni zvezi
z apostolsko stolico. Vladanje tega kralja in nje-
govega naslednika, Kazimirja Velikega, je bilo
polno bojev zoper nemiki vpliv, ki se je vedno
silneje utrjeval na praslovanskih zemljah in ki je

na vse kriplje skusal odstraniti
to novo zapreko, ki mu je v
obliki zedinjene Poljske zrasla
na poti njegovih nakan.

Prav tako pomenijo v priza-
devanju, prepojiti vso poljsko
z latinsko. zapadnoevropsko kul-
turo. velike korake napredka:
wislicko zakonodajstvo, andega-
venske zveze in »Studium Gene-
ralec v Krakovu ter slednji¢ iz-
raziti obrat na Vzhod. prve zveze
z Litvo. osvojitev Rusije, ki je
bila zacetek sto in stoletne de-
lavnosti Poljske na tem ozemlju.

Dedis¢ino zadnjih Piastov,
njihove Siroke politi¢ne nacrie.
je uresnicila ozarjena z osvi-

tom svetosti, dasi Se ne na oltar

A postavljena — kraljica Jadviga.

Ta je s svojo poroko in s poljsko-litevsko zvezo,

katera je sad tega zakona, odprla kri¢anstvu in

zapadni civilizaciji ogromna ozemlja, ki so segala
do Volge in Crnega morja.

Skoraj dvesto let so se potomei njenega moza,
ustvaritelji zlatega veka Poljske, medicejei slo-
vanske Evrope — Jagelloni —, zvesto drzali od
Jadvige zaértanih osnov. Sejali in Sirili so kul-
turo, katere pospesevatelji so bili in s katero so
iz svojih podloznih krajev napravili eno najcéudo-
vitejSih in najznamenitejSih srediS¢ znanosti in
umetnosti, kar jih pozna zgodovina slovanstva.

Vpliv humanizma, ki je jako mo¢no uc¢inkoval
na umstvene in politi¢ne smeri Poljske, je zapustil
v njej razmeroma malo sledov svoje najskodlji-
vejse strani odnosov do vere. Boji protestan-
tizma, ki so se bili spocetka presilno vneli na
ozemlju poljskih dezel, so bili v kratkem uduseni
s splosnim mnenjem, ki je vedno globlje pronicalo
v prepricanje Poljakov, da imajo namre¢ med
protestantskimi Nemci, katerih pruski del se je ze
mocno dal ¢utiti, in razkolnisko, vedno mogoénejso
Rusijo v katolicanstvu in le v njem oporo za
svoje kulturno poslansivo in uresni¢enje vseh teh
ciljev, ki si jih je kricanska drzava, kakrina je
Poljska vedno hotela ostati, morala postaviti.

Najodli¢nejsi predsiavnik teh tezenj je bil
skoraj neposredni dedi¢ Jagellonov Stefan
Batory. Vendar mu kratko vladanje ni zadosto-
valo, da bi bil za kritanstvo izvojeval fe sijaj-
nejso zmago, kakor se je dosegla pod Lepantom:
tudi ni njegovo vladanje zadostovalo, da bi bil
mogel s krepko roko zavreniti mogoéno nadvlado
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Slahte, ki je po srednjeveskem
plemstvu v narodu prevzela
vodilno vlogo in je z razsirje-
vanjem svojih svobos¢in in =z
zozevanjem miselnega obzorja
zbog svoje »zlate svobode« in
omejevanja najboljsih vladar-
jevih iniciativ morala s¢asoma
privesti svojo lastno domovino
do propada.
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Ruske in Svedske vojne Zig-
munda I1I. in Vladislava 1V. so
bile izraz imperialisti¢nih tezenj
slovanske katoliske sile sprico
fakrat zanarhirane, a v bistvu
svojega znacaja tako zelé azij-
ske Moskve, inspric¢o vojujocega
se krivoverstva, ki so mu pred-
njacili Svedski luterani. V po-
vracilo za te vojne pohode, ki ni-
so bili z izkuSenostjo izkorisceni
in tudi ne z doslednostjo do konca izpeljani. so

—

.‘f‘n’-l.t

prisle v letih 1655/56 vstaje Kozakov in vesoljni
potop Svedski.' In zopet je bila, kakor nekdaj.
»mirifice dextera Domini¢ (¢udovito po desnici
Gospodovi), tudi to pot po ¢udezu jasnogorskem
Poljska reSena sovraznika, ki ji je Ze grozil, da
zalre versko in narodno neodvisnost.

ReSena svojih kricanskih sovraznikov je
Poljska naslednja leta Zivela pod grozo turske
nevarnosti. Ta je po prerokovih (Mohamedovih)
ukazih o razdirjanju njegovih zamisli zajemala
vedno SirSe kroge na sever od Stambula. Poljaki,
ki so pod Chocimom dvakrat odvrnili od Evrope
moro polmeseca, so jo zopet in zopet odbili. Ta
turska sila naj bi slednji¢ v povecani obliki, ne-
zasliSano ojacena, kakor zadnji glavni poskus,
leta 1683 v velikem vojnem pohodu udarila na
Dunaj, da si osvoji Evropo. Od usode tega pohoda
Jje bilo odvisno, ali bo Evropa kri¢anska, ali pa se
zasveti vrh njenih svetis¢ polmesec in pomete vse,
kar se je protivilo sklepom korana. In {acas je
poljski kralj Jan III. Sobieski, ki so ga genile mile
prosnje papeza Inocenta XI. in cesarja Leopolda 1.,
prisel pod Dunaj in je tam kljub Sibkim silam in
kljub prepirom med poveljniki drugih armad samo
z bozjo pomocjo in s slavo poljskega orozja zadal
otomanski sili smrini udarec in redil kri¢anstvo in
Evropo gotovega pokoncanja.

Prigli so za Poljsko Zalostni ¢asi. Napihnjene
mnozice Slahte brez vodilne politi¢ne ideje so

' Tako se po smislu povesti H.Sienkiewicza navadno
imenuje Svedski naval na poljske zemlje L 1635/56,
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mislile edinole na svoje posebne feriforialne in
osebne koristi, Zato so vodile Poljsko po strmi
poti, ki je drzala naravnost v prepad, s tem, da so
neprestano rusile njen notranji politiéni ustroj.
Istocasno so njeni kralji iz tuje, nemske dinastije
s svojo zahrbtnostjo ali nespretnostjo izpodkopa-
vali veljavo Poljske na zunaj zlasti s tem, ker so
nudili sovraznikom Poljske zazeleno priliko, da so
spoznali slabosti nase domovine in se zateli vme-
Savati v njene notranje zadeve.

Vladanje zadnjega kralja, Stanislava Avgusta
Poniatowskega, je bilo kljub vsem naporom le
dosleden razvoj neizogibnih posledic poprejsnje
razdiralne dobe. Ni¢ niso pomagale modre in da-
lekovidne reforme bratov Czartoryskih, ni¢ niso
zalegla stanju Poljske prizadevanja izobraZenega
in morebiti pod drugimi pogoji sijajnega, a tatas
za Poljsko vendarle ne pravinega kralja Stanislava
Avgusta. Zopetna ozivitev szlate svobodec slah-
¢iske, povrat k ustavnim uredbam, prosvetne, so-
cialne, gospodarske in kulturne reforme niso mogle
zadrzati toka tragi¢nih dogodkov. Leta 1772, 1793
in 1795 so tri postaje na tej muceniski poti, ki jo
je morala Poljska prehoditi, preden sta jo vero-
lomstvo sovraznikov in slabost njenih lastnih si-
nov pehnila za ve¢ nego sto in dvajset let v grob.

Vendar pa se Poljska ni nikdar odpovedala
svoji teznji po neodvisnosti. »Non omnis moriar«
(ne bom umrla) je klicala in ta klic je izpodbujal
Poljake k vzirajnim in skoraj neprestanim bojem
za svobodo njihove domovine. Nastop »barskih
zaveznikove, onih legendarnih »vitezoy Marijes,
je bil udusen, vstaja Kosciuszkega, poslednji upor



Poljakov pred tretjo delitvijo, ni rodila nobenih
uspehov. Toda komaj so se zaprla vrata grobov
Poljske, komaj je zamrl v »prosvetljeni in svo-
bodni Evropic edini ugovor proti krivici delitve
Poljske, protest namestnikov Kristusovih, Ze so se
Poljaki zbirali, da bi vsaj pod tujimi zastavami
s slavo svojih junaskih dejanj obudili obéudovanje
Evrope, da bi jo skupaj z Napoleonom pretekli od
enega konca do drugega, da bi slednji¢ z zrtvijo
lastne krvi dobili vsaj delno svobodno zZivljenje
v obliki KneZevine varSavske (1807—1813).

Spremenljiva usoda »genialnega Korzi¢anac
Napoleona je morala vplivati tudi na usodo Polj-
ske po delitvi. Njegov padec je povzrocil, da so se
poljske zemlje pregrupirale ter zasedle in anekiti-
rale na drug nacin, ki ga je dunajski kongres tudi
potrdil. Enemu teh delov — kongresnemu kralje-
stvu — je bil priznan nek nadomestek za svobodo.
ki pa je po verolomnosti ruskih carjev, nosecih
tedaj sluzbeni naslov poljskih kraljev, popolnoma
izgubil svoj prvotni pomen in bil vzrok, da so se
teznje Poljakov po neodvisnosii okrepile ter iz-
bruhnile na dan v novembrski vstaji leta 1830/31.
v kateri smo se kljub toliko sovraznih okolnosti
mesece in mesece upirali ogromnim ruskim silam.
Toda njihovi premoci smo morali podleci.

Doba, ki je potem nastopila, je bila doba
strasnega preganjanja, tesno zdruzenega verskega
in narodnega preganjanja, ko so se oglafali samo
protesti, ugovori delavne emigracije (izseljencev)
in ¢einiSkih vojn v letih 1846/48 in 1863, kar pa je
seveda izzvalo in povzrocilo Se hujsi pritisk in
pomnozilo Stevilo teh, ki so bili prisiljeni delati
muceniska romanja v trdnjave aneksijskih drzav
in v pustinje Sibirije.

Poslednjih petdeset let pred svetovno vojno
so bili ¢asi, v katerih so Poljaki zavrgli misel, da
bi si z orozjem zopet pridobili neodvisnost, in so
vse svoje napore usmerili na to, da dvignejo
gmoino stanje domovine s tem, da izkoristijo to
veliko bogastvo, s kalerim je narava obdarila
poljsko zemljo. Vendar pa se ne sme reci, da so
pri tem zanemarjali dusevno in kulturno delo. Vo-
dili so ga, kolikor se je dalo, neutrudno, primerno
krajevnim pogojem, tam, kjer so le-ti dovoljevali,
z velikimi uspehi, h katerim je vsaj treba Steti tudi
sijajni razvoj jagellonske univerze, duhovnega
zivljenja Krakova, v letih 1864 do 1914. Zad¢itnica
duSevnega Zivljenja je bila, kakor vedno, kato-
liska Cerkev. 1z njenih virov so &rpali Poljaki
pogum v dneh stranega preganjanja unijatov v
Podlesju, ki so ga uprizorili razni ruski satrapi,
v dobi kulturnega boja in zapiranja otrok, ki so
jih Nemci muéili zastran poljskega otenada, Po

zaslugi iste Cerkve poljski duh v najsirsih plasteh
naroda ni zamrl, ker ga je drzala pokonci duhov-
§¢ina, katere dusnopastirsko delo je bilo istega po-
mena kakor najbolj krepko delovanje Siriteljev
poljskega duha.

Velika svetovna vojna je do temeljev pre-
obrazila ustroj Evrope. Njen uspeh je bil, da se je
v mednarodnem svetu zopet zaculo ime Poljske
kot svobodne in neodvisne drzave. Tezko je danes
pretehiaii zunanje in notranje okolnosti, ki so
povzrocile njeno vstajenje. lTezko je pripisati od-
lo¢ilno vaznost tem ali onim dogodkom, prevratom
v aneksijskih drzavah, delavnosti skupin in ljudi
ali, kakor nekateri mislijo, doslednemu razvoju
nanizanih politi¢nih odnosov. Vsaj po ¢lovesko
sode¢, ni pred vojno svobode Poljske prav nic
napovedovalo. A ¢e je ze komu pripisati to ne-
navadno dejstvo, ki ga imenujemo ¢udez, toda
s katerim je zvezan drugi ¢udez — obrana pravkar
nanovo ozivele drzave od zalivajoéih jo boljse-
viskih trum in Se enkratna reSitev Evrope od
novodobnih Hunov —, tedaj se more reci, da se je
to zgodilo edinole po volji veéne Previdnosti in
po zas¢iti nje, ki kot kraljica poljske krone Ze od
nekdaj cuva svojo dedi¢ino pred pokonanjem
in katera stori, da bo neodvisna Poljska lehko
premagala vse sploSne in posebne tezave, ki se ji
kopi¢ijo na poti, in kar najsijajneje razvijala
svoje ogromne duhovne in gmoine zaklade, izpol-
njujo¢ svojo vrhovno, dvojno nalogo: biti branik
kriCansiva in Siriteljica zahodne civilizacije.

Kip Ane Jagellonske v kripti varfavske stolnice.

Ana Jagellonska, sestra kralja Zigmunda II. Avgusta, s ka-
terim je L1572 izmrl modki rod kraljevskih Jagellonov.
Ana Jagellonska se je porotila s Stefanom Batoryem, sedmo-
gradkim knezom, ki je bil 1575 izvoljen za poljskega kralju.
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ZDRAVLJEN]JE PO SILI

Bogdan Kazak

Mudilo se mi je v bolnico. ko je potrkala in
vstopila postarna Zenica v mojo sobo.

»Prisla sem radi svojega stanovalca, vaSega
rojaka, ki je bolan,¢ mi je povedala starka s spla-
Senim obrazom. »Ne vem kaj poceti z njim, streci
mu ne morem, ker sem preslabotna, nuditi mu ne
morem dosti, ker sama nimam, on pa mi je dolzan
stanarino za ta in za pretekli mesec. O zdravniku
ne mara sliSsati ni¢, podnevi zdi obrnjen v steno.
ponoci ¢epi in jeci ze teden dni. Za vas sem zve-
dela po okolis¢inah; on ne ve, da sem sla po vas.

Iznenadila me je novica o rojakovi bolezni,
menil sem namreé, da je ze davno v domovini na
pocitnicah, ker predavanja na vseudilis¢u so bila
vsa zakljucena ze pred dobrim tednom. Rekel sem
7enici, da pridem pogledat v opoldanskem od-
moru, in odhitel sem po poslih.

Bilo je takrat silno vroce poletje, dnevi zame
dvakrat pasji. Profesor in starejsi zdravniki so
odsli vetinoma na dopust, kar nas je ostalo, smo
komaj zmagovali dela v bolnici, ki je bilo v vro-
¢ih mesecih posebno veliko. Navzlic jaki zaposle-
nosti so mi misli kar nepretrgoma uhajale k ro-
jaku, ki sva se poznala Ze lepo vrsto let.

Ta moj rojak, nadebudni slusatelj filozofske
fakultete, je bil Ze izza gimnazijskih let posebnez
prav posebne vrste. Mater je izgubil mlad, oce se
ni utegnil dosti ukvarjati z njim in njegovim
bratcem, decka sta odrasla vefinoma pri drugih
ljudeh. V drobnem, pritlikavem telesu se je raz-
vila silna mo¢, bister razum in jaka volja, ki se je
kazala v izredni vztrajnosti, pa tudi v neverjetni
svojeglavnosti. Tako se mu je Ze kot gimnazijcu
dogajalo, da je naletaval na tezkoce tudina gladki
poti, kakor da bi jih iskal, a ni se jih plasil, pa¢
pa kot dobrodosle ovire premagoval z vidnim
samozadovoljstvom. Na visoki Soli je prislo nje-
govo vpisovanje kar v pregovor. Vsakemu izmed
visokoSolcev je bil pravocasni vpis ob za¢etku vsa-
kega polletja komaj omembe vredna ni¢evost, da
je le imel denar, nafemu prijatelju pa je bil
vsakokratni vpis vpraSanje »biti ali ne bitic, zakaj
¢e je ze imel denar pri rokah, je gotovo zalozil
svojo vpisno knjizico ali izgubil kakino drugo
potrebno listino; &e ni bilo drugade, je v tistem
tasu obolel, neko¢ je celé z doma prihajajoé zad-
nji dan v vlaku zaspal in se zbudil na Semeringu
in tako toéno zamudil zadnji rok za redni vpis.
Tako je trebalo naknadnih profenj in veéjih
stroskov, da ni izgubil studijskega pollet;ja.

A. Piotrowski: Vanda sko¢i v Vislo. (Nar. muzej v Krakovu.)

Vando, poljsko kneginjo, snubijo Prusi. Ker bi s tako po-

roko prisli Poljaki pod Prusa, odkloni snubce in skoéi v

Vislo, dasi narod ves obupan brani. Njen grob je pri Mogili.
(Kopice Vande.)

Tudi nadin njegovega ucenja je bil svoje-
vrsten. Njegove knjige so bile strasno zdelane,
vse v njih je bilo podértano ali poértano, popisano,
s ¢rnim, rde¢im ali modrim svinénikom prekri-
zano. Neki znanec mu je radi Ceckanja zrekel
Cecek. Ta ljubki naziv se ga ni toliko prijel kakor
ime Listomaz, ki mu ga je nadel drugi tovaris za-
voljo neverjetnega uporabljanja, »mazanjac pa-
pirja: vse namred, kar je studiral, je pisal, iz-
pisoval in prepisoval kar cele knjige in trosil
pole papirja na debelo. Omenim naj $e njegovo
izredno obcuiljivost; vsako besedo ali kreinjo, ki
mu ni bila vieé, je brz opazil in zameril ter nanje
odgovarjal z jedkim ali celé Zgoc¢im podsmeskom.
Tako si je po vrsti odtujeval ljudi, ki so mu hoteli
dobro. Midva sva izhajala drug z drugim % do-
volj gladko vsa leta najinega znanja.

Komaj sem scakal, da sem mogel k njemu.
Imel je Cedno sobico v tretjem nadstropju, a v
silnem neredu. Po mizi in policah so lezale deloma
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odprte knjige in okoli njih in Se po tleh razgrnjeni
in zviti papirji vsevprek: vso to Saro je pokrivala
dobro vidna plast sivkastega prahu. Gospodinja
se je kakor sramovaje se opravicevala, ¢es. da
gospod ne puita dotikati se knjig in papirjev. On
sam je sedel v postelji poSev, naslonjen na blazine
v kotu med posteljnim zglavjem in steno. Videlo
se mu je, da mu je moj obisk vSe¢, mol¢é mi je
ponudil drhte¢o in potno desnico. Ze prvi pogled
me je preprical, da je rojak hudo bolan, vroé¢ina
ga je kuhala, razkustrani lasje so bili mokri. po
zmrseni bradi so polzele debele znojne kaplje,
obraz mu je bil upadel in zamodrel, dihanje je
bilo kratko in hropece.

Ni¢ mu nisem ocital, da me ni dal poklicati:
obzirno sem poizvedoval, kdaj in kako je obolel.
Domoyv ni mogel, ker mu ni priSel denar za dol-
gove in pot. Ko se je pred osmimi dnevi navelical
knjig in prahu, je napravil daljsi sprehod na
Plavué. V gozdu je zaspal, sredi noti ga je zdra-
mila huda nevihta. Do koze premocen je v gozdu
trepetal od mraza, v jutrnjem svitu se je splazil
domov v posteljo, a zafelo ga je tresti in zbadati
na strani. Vsi ¢aji in obkladki niso dosti pomagali.
Gospodinja mi je zatrjevala, da je gospod doslej
irdovratno odklanjal vsako drugo pomo¢, dasi se
mu stanje hujsa od dne do dne.

Moj zdravniski pregled je bil kratek in lahek:
ugotovil sem razseZno vnetje prsne mrene z ve-
likim izcedkom, ki je stisnil pol plju¢ in oviral
ze srce s svojim pritiskom. Razviden je bil nadin
zdravljenja: nujna operacija v bolnici.

Ko sem mu razlozil svoje mnenje in predlog,
me je brz prekinil, rekol v presledkih: »Kar ¢ed
— in more$ — napravi — z menoj tukaj — v bol-
nico — ne pojdem!«

»Prijatelj, ne kujaj se kot otrok! Tukaj ti ne
morem pomagati, ker nimam priprav, a za tako
delo treba poleg zdravnika Se pomoénika. Ko se ti
odsirani izcedek iz prsi, bo treba Se veltedenskega
zdravljenja in skrbne postrezbe, &esar ne mores
imeti tukaj na stanovanju, gospodinja je Ze zdaj
izmudena, jaz pa komaj Se diham, vsak drugi dan
imam strazno sluzbo, da se ne morem geniti iz
bolnice ne podnevi ne ponoti. Zdaj grem, da {i
v splodni bolnici preskrbim primeren prostor.
Gospa, pomagajte mu, da bo ob ireh pripravljen
za prevoz. Za takrat mu Se napravite skodelo
dobre kave s citrono.«

Mimogrede sem pospravil svoje kosilce, V
sploini bolnici sem po dolgem ¢akanju in iskanju
— bil je opoldanski odmor, ko si vsakdo Zeli ne-
koliko oddiha, zlasti v vrotini, — vendar dosegel
po svojem znanstvu z zdravniki, da je bil rojaku

zagotovljen sprejem v boljse prostore, ki so bili
pridrzani za nemsko dijastvo. a radi pocitnic niso
bili vsi zasedeni. Priporolil sem ga tudi vo-
dilnemu zdravniku na tistem oddelku s prosnjo,
da mu Se tisti dan napravi operacijo.

Kupil sem spotoma stekleni¢ico konjaka in
najel zaprt voz. Takrat Se ni bilo niti v tako ve-
likem vseuciliSkem mesiu urejenih resevalnih po-
staj v danasnjem zmislu, S¢ manj pa primernih
vozil za bolnike. Ob dolo¢enem ¢asu sem bil pri
rojaku.

Prisopsi v njegovo sobo sem osupnil: Listomaz
je lezal obrnjen v steno, pri postelji je ¢epela
gospodinja, v rokah drze¢ skodelo ¢rne kave, in
mi obupana naznanila. da gospod noce niti slisati
o bolnici.

Zacel sem mu prigovarjati zlepa. »Nikar ne
tako po ofrocje, Cecek nas! Glej, voz te spodaj
ze Caka, v bolnici je vse dogovorjeno, da prides
v Studentovsko sobo, zdravil te bo moj dober zna-
nec. Daj, dvigni se, z gospo ti brz premeniva srajco
in te oblecevale

Ni genil, nepremi¢no je buljil v steno. Sklonil
sem se nadenj, da se overim o njegovem stanju,
in mu potipal zilo,

»Pusti mele se je oglasil rezko.

Tolik in po mojem pojmovanju neopravic¢en
odpor me je razvnel. »Kaj, pustim naj te, da po-
gine$ v svoji topi zakrknjenosti? Ce neces imeti
pameti, moram jaz prevzefi skrb zate, keré ku-
javo! Ne bodo mi tvoji ocitali, da sem fe zane-
maril ali zapackal jaz. ne bo me pekla vest, da
sem se vdal tvoji slepi trmi, seme srepotno! Ali
zlepa ali zgrda, to uro bos v bolnici!l«

Prijel sem ga ¢vrsto za ramo, da bi ga obrnil
proti sebi, on pa se je ro¢no ofresel mojega pri-
jema, nagnil Se bolj proti zidu in z nogo brenil
vnic profi meni.

Zgodilo se je takrat, da Se danes ne pojmim,
kako. V tistem trenotku namre¢, ko je kakor me-
zeg sunil nazaj, sem dvignil odejo in ga oplazil
s plosko dlanjo po zadnji plati, da je odjeknilo
po sobi.

Gospodinja je milo zajavkala, skodela s kavo
ji je zdrknila iz rok in se razbila na tleh. On pa
se je dvignil, obrnil proti meni in srdito siknil:
vlver!e

»Kaj Se! Ne zver, ne krotivee zveri! Za zdaj
le klaven goni¢ zblojenega oslicka! Héri, oslé!«

Divje je strmel vame, a vide¢ me pripravlje-
nega, da izvriim namero, je zamizal, omahnil na-
zaj in globoko hropel. Napete poteze na obrazu
so se mu razlezle, otividno se je vdal v usodo.
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Spomenik generala, kneza JoZzefa Poniatowskega v Varsavi.
Spomenik (ulit 1831) tega borca za svobodo Poljske so bili
Rusi odpeljali v Gomel, boljSeviki so ga vraili VarSavi.

Namignil sem gospodinji, kmalu sva mu pre-
menila perilo in ga spravila v obleko. Drzal je in
ubogal kakor bozji volek.

Spodaj na ulici je nestrpno zvizgal in rentacil
izvoitek. Poklical sem ga gor. Gospodinja je pri-
nesla iz kuhinje ostanek kave, vanjo sem vlil Se
konjaka in mu velel: »Srebni!«

Brez ugovora je popil vse. Med tem je prilo-
mastil v stanovanje izvos¢éek in izjavil, da naju
odpelje, ¢e mu placava Se enkratno pristojbino
radi tolike zamude, ki mora biti poravnana. Nisem
se upiral, pa¢ pa ga pozval, naj mi pomaga nesti
po stopnicah. Moz je ugovarjal, da se ne da zlo-
rabljati v protistanovske posle, posljemo naj po
postrezika. Trebalo mu je zagotoviti posebno na-
grado v izmeri dveh vréev piva, da se je moz
odlo¢il za tako ponizevalno delo, Oddehnil sem
se, ko sva posadila bolnika v voz. Slonel je v kotu,
jaz sem ga podpiral od strani. Vso pot ni ¢rhnil
hesede niti me pogledal.

Ko so ga v bolnici polozili na nosilnico, da ga
spravijo na oddelek, me je prijel za roko: »Prides?«

»8e nocoj!« sem odvrnil in odbrzel po svojih
poslih lahek, kakor da sem se znebil muéne more.

Mrak se je vlegel v bolniske sobe, bolniki so
vecinoma spali, ko sem prisel s sluzbujotim zdrav-

nikom do svojega nebogljenca. Spotoma sem zve-
del, da so mu ze popoldne odvzeli iz prsi blizu
dva litra goste, skoraj gnojne tekoline in da je
pred nedavnim ¢asom dobil zdravilo za spanje.
Mirno je dihal, po velem obrazu je imel razlit
pokoj. Ko sem ga polglasno pozdravil in mu segnil
v roko, jo je obcutno stisnil, a rekel ni ni¢, niti
dvignil trepalnic.

Dolge tedne je Se polegal v bolnici, Se dva-
ali trikrat so mu navriali grodi, preden se je po-
leglo vnetje v njih. Te in druge nevSecnosii. ki
jih tirja bolezen in bolnica, je Listomaz prenasal
voljno in z neko vedrostjo, da se je uveljavil kot
vzoren bolnik pri zdravnikih, sestrah streznicah
in tovarisih bolnikih. Tako se je privadil Zivljenju
v bolnici, da so ga morali skoraj ven pehati, ko je
zacel okrevati.

No. sirotnemu Listiomazu se je nebo takrat
nasmehnilo na stezaj. Dobil je toliko sredstev,
da je placal dolgove in si omislil ter privosécil, kar
smo mu svetovali. Bliznji njegov sorodnik ga je
povabil k sebi sna pasoc« na Krnovo pobocje. V
Gregorcicevem planinskem raju je Listomaz po-
zabil vso bolezen, ni pa se otresel svojih muh, ki
so ga spremljale tudi v nadaljnjem Zivljenju. da
se je sprl malone z vsem svetom.

Midva pa sva ostala prijatelja. O mu¢nem
dogodku nisva nikoli govorila. Listomaz ga ni
pozabil. zakaj kadar je bila prilika, da je kdo
potreboval zdravnika, ga je nagnal k meni, rekod:
»K mojemu doktorju pojdi! Ta je ris! Tudi ¢e
sam ho¢es po gobe, te ne izpusti nanje iz svojih
krempljev!

Tistega nacina zdravljenja nisem mnogo upo-
rabljal drugje kakor v domadi hisi, ker ga navzlic
uspesnosti ni trebalo skoraj nikdar.

4 Al A
L'OFO TS K1 -RI'BIT ]
Iz knjige: JOHAN BOJER, DIE LOFOTFISCHER

Priobéuje A.Serko
15. V viharju.

Dnevi so postajali daljsi in daljsi in zopet je
bilo v lovis¢ih zivahno. Véasih se je kak Coln vrnil
s §tiri do pet sto ribami v pristan. Vse kaze, da bo
vendarle sijajno leto, ¢eprav je bil lov zelo ne-
enakomeren.

Pa nekega dne jih je zajel vihar,

Kakor navadno so ¢olni lezali zunaj v loviscih,
ribi¢i so navijali vrvice in dvigali mreze. Gosta
megla je lezala na mrivem' morju,

' Mrtvo morje imenujejo mornarji morje, ako po pre-
nehanju vetra 3¢ vedno valovi,
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»Dober lov danes!« je zaklical Suzansa >Mro-
zue¢, Tudi Kristaver je bil istega mnenja. Mreze
so bile polne polenovk, danes bo, ée bo slo tako
naprej, pa¢ tiso¢ rib v ¢olnu.

»Tako tiho je v zraku,« je zaklical zdaj neki
Nordlandec in se ozrl. So tiine, ki jim ribi¢ pri-
sluhne, in e se vodja kakega Colna tako ozira,
gre to od ¢olna do olna. In bilo je, kakor da zro
vsi vodje Colnov preko neba in gord. V megli je
vsak sum sumljiv. Zdajci se je moina morska
megla zaCela premikati: gnalo jo je proti jugo-
vzhodu. To pomeni vihar. Cujte! To ¢udno bob-
nenje! »Obisk dobimo,« je zaklical Nordlandec
in hitel dvigati mreZe, da bi bil pravocasno gotov.
Zdaj gre za priti na kopno.

»Hitite ljudjel« je zaklical Suzansa. V vseh
¢olnih je postalo zZivahno. Dvigali so in praznili,
kar se je dalo, poznali so to bobnenje, ki je po-
stajalo vedno silnejse, in isto hitenje in ista skrb
sta §li miljo za miljo ¢ez morje: Vihar prihaja!

Pa tokrat je Slo tako hitro, da se Se nih¢e ni
dobro zavedel in Ze so Colni bili v vihri, zibajo&i
se na velikanskih, belo se penecih valovih.

Nemogoce je naviti mreze, ¢olni bodo zajeli.
— ima Se kak smisel krizariti k bregu? Colne
bi¢a preko valov, ki so kakor valeée se gore, jadra
izginjajo v globokih dolinah, nov val preti zgrniti
se ¢ez jambor, pa v naslednjem trenotku zleti
coln zopet navzgor. MoZje na krovu stojé v plju-
skih vode in poljejo, poljejo, vsi pa uvidevajo,
da je v takem vremenu nemogote priti na kopno.
Tu je samo ena reSitev: predati se vetru in jadrati
z valovi in viharjem preko morja — dokler bo
Bogu dopadlo. In veslali so z vetrom.

S sto in sto ribami obremenjeni ¢olni so se
tako globoko potapljali, da so valovi pljuskali
¢ez krmo in je planje postalo brez smisla. Po-
velje — klic vodje, ki ga drugi kri¢é po &olnu
naprej — in trije moZje se vrZzejo nad ribe in
izmelejo dragoceni plen &ez krov, ven v pene
in dim, kot Zrtev morju, da si otmé Zivljenje.

Pa Se sedaj, ko je vsak imel sam s seboj
dovolj posla, so prijateljski Colni skusali ostati
v vidni razdalji. Per Suzansa na >Morski ludic je
videl pred seboj rjavo jadro »MroZae, ki ga je
neslo kot blisk: zdaj na vrhu valov, zdaj v glo-
bokih dolinah. Bo prifel zopet navzgor? Je 7e
zopet tu. Stemnilo se je. Nebo je bilo samo e &rn
vrtinec dima, Vihar je bital valove, da je vodni
prah plesal poSastno po zraku. Vsa mala jadra so
se v tem neurju kakor od tofe bitane ptice raz-
kropila v vedno bolj divjem begu.

Kam gred6? Nih¢e ni vedel. Kdaj bo mogote
priviti? Nihée ni vedel. Mogote se bodo ponoéi,

mogoce naslednjega juira razbili ob ¢ereh, mo-
gocte jih bo vihar gnal dneve in dneve preko
morja, mogote bodo Ze v naslednjem trenotku
lezali pod preobrnjenim ¢olnom in potem — konec.

Prvi¢ je Kristaver jadral s privitim jadrom,
majhnim kakor cunja; manjSe ni moglo postati,
segalo je le do pol jambora, in Se ta cunja je bila
prevelika. Ni mu bilo prijetno pri srcu, pa sedaj
se bo izkazalo, kaj je »Mroz¢ vreden. Na prsih je
imel listnico, polno denarja, in za Cetvero drugih
zivljenj na krovu je bil odgovoren. Majhna ne-
paznost s krmilom, en sam slabo prerac¢unjen val,
samo pol sekunde, ne da bi imel povsod odi,
in Ze bi zadostovalo, da se prevrnejo.

Stisnil je zobe. Bil je boj na Zivljenje in smri.

Ven na morje! Lars je stal pri jamboru s
priarjem v roki. Globoko si je bil potisnil Siroko-
krajnik preko uses in ga podvezal pod brado, da
mu ga ne bi odneslo, in neprestano je zrl na oleta.
Vsako povelje, ki ga je ta zaklical, je lahko po-
menilo smrt ali Zivljenje. >Priar gor!«c kridi oce.
»Priar gorlc ponavljajo vsi in Lars visi v vrveh
in izpolni povelje. In zopet strmi v ofeta, ki stoji
v dimu in penah, z napetim obrazom, krote¢ krmi-
lo, z ofmi vsepovsod. Ce je val dvignil krmo, je
bilo, kot da leti vodja v nebo. In jezdili so na
valovih in vse okrog njih je bilo razblinjeno v
pene in dim. Pa zopet je krma letéla navzdol v
globocino, Ze je Lars hotel zavpiti: »Oce, prides
zopet navzgor?< pa ze ga je videl mirno stati pri
krmilu, pripravljenega zavzeti nov val, in zopet ga
je neslo navzgor. Imel je zopet ofeta. Dedek je
zaCel mrmrati molitve, da bi Bog pomagal to no¢
ocetu, ¢e pa jih doleti nesreca, bosta vsaj skupaj.
In ¢e bodo Se kedaj prisli med ljudi, ga ne bi
nikdar ve¢ zapustil, nikdar ve¢ mu ugovarjal.

In so jadrali, jadrali in niso vedeli kam.
Preko Vestfjorda? Na visoko morje? Naravnost
v Ceri in pecine? Vse je v bozjih rokah. In ¢etudi
bi imeli kompas na krovu, kdo naj ga razbere,
kdo naj v tem strafnem neurju uzge vzigalico?

Zdaj pa zdaj so slifali klice: niso bili ptici,
ljudje so bili, ljudje, ki so jezdili na prevenjenih
¢olnih. Tako je paé bilo. Nocoj naj vsak zase
skrbi, kakor more. Pa no¢ je bila prepolna nesret.

Tisti, ki so Se jadrali, so vedeli, da plavajo
zdaj prevrnjeni Colni na milje daled po morju, in
oni, ki so se oprijemali gredljev, so zaman klicali
na pomo¢. Nih&e jih ni ¢ul.

In so jadrali, jadrali. Temneje ni moglo po-
stati krog njih; pa morje postane lahko e vse
bolj divje. Niso vet razlotevali oblakov od morja.
Glej! sdimo nebo prihaja v belih penah! Ah ne!
Ogromen val je in vihar mu bi¢a greben, da prii
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pofastno na vse strani. Bo ¢oln valu kos? Da, bil
mu je, pa zajel je vode in zdaj se pravi plati,
plati, plati, dokler ne pride nov val.

Se vedno so jadrali. Pa Lars je imel obéutek.
da ne plavajo ve¢ po morju, marvet skozi svet
divjih posasti, preganjani od valov in od dima,
ki se podé kakor nestvori za njimi, ki tulijo in
bijejo po njih, se spenjajo v mrivaskem plesu in
se mecejo od zgoraj, od zadaj, od vseh strani
v ¢oln, se dvigajo iz globoCine in plesejo s space-
nimi obrazi okrog njih, povsod, vsepovsod. Pa oce
je stal pri kemilu in jih odganjal. Kako dolgo bo
vzdrzal? Moj Bog, kako dolga je noc!

Neprestano so §li valovi Kristaverju ¢ez glavo
in ga zalivali, da se je komaj na nogah drzal.
In zacel je ljubiti svoj Coln. Najrajsi bi ga bil
objel, ga kakor dobrega konja pobozal in mu
dejal: »Tako je prav, Mroz!«

Je vihar mogel postati Se hujsi? Kakor da se
je nebo razklalo v velike razpoke, iz katerih Sviga
plamen! Dolgi rumeni prameni bliskavice so pa-
dali po penefem se morju. Ko so orali po valu
navzgor in jih je vleklo v divji voznji s seboj.
se jim je zdelo, kakor da se ¢oln dviga iz morja,
kakor da cel6 gredelj izgublja stik z valovi in
¢oln slednjo oporo. In v tem trenotku se je zgo-
dilo, da je vrglo sMroZa¢ navzdol, pritisnilo ga
ob veter in prevrnilo. — Valovi so pljusknili
tezenj, in ze je bil gredelj obrnjen navzgor.

Pet moz (Flezeus Hylla je za plju¢nico umrl)
je zakritalo, ko se je oln preobrnil. Vihar in
morje sta krike pozrla, potem ni bilo nicesar vec.

Pa¢, 7e sta dva visela v vrveh. Morje buta
¢oln naprej in dva, ki sta bila pokopana pod njim.
se prikazeta izpod njega in se obesita na njegovo
drugo stran. Kje je peti?

Pol nezavestne jih valovje vrze na ¢oln. Po-
irali so bili vodo, udarjali z glavami ob valove in
oln, izgubili klobuke in rokavice, pa sedaj &epé
na gredlju, oprijemajocse, da jih ne odplavi morje.

Kristaver opazi sina, ki se je redil, in vendar
se mu krik izvije iz grla: »Si ti, Lars?< » Jaz, ole.«
»Drzi se, Lars!¢ »Da, ote.«

Pa en moz je Se manjkal. Toda glej! Skorenj
je vrglo ob &oln, Kristaver seze po njem, pri tem
bi skoraj padel z gredlja: Kaneles Gomon je in ga
potegne k sebi; pa detko se ne gane, treitilo ga
je bilo brzkone ob ¢oln in je zgubil zavest. Pa
Kristaver ga ne izpusti, samo z eno roko se opri-
jemlje gredlja, dasi se drugi drzé komaj z obema.

Prevrnjen Coln je na Lofotih nekaj vsak-
danjega; vedeli so to. Metalo jih je navzgor, vi-
soko navzgor na grebene valov in zopet v doline
navzdol. V taki no¢i poginiti je nekaj vsak-
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danjega; vedeli so tudi to. In vendar so se krce-
vito drzali, vsaka sekunda je bila sekunda Ziv-
ljenja in so klicali na pomo¢, divje, obupno, vsi
z istim krikom: Gospod Bog, pomagaj! Pomagaj!

Vsak nov val, ki se jim je pripenil nasproti,
je lahko pomenil njih konec; nehote so upogibali
glave in hrbte, da ublazé sunke, in so kricali —
vedeli so, da ni pomo¢i —, pa so kric¢ali od groze,
ki mami razum — kric¢ali kakor Zivali, ki ¢utijo,
kako jim noZ prodira v telo. Prevpili so za tre-
notke vihar, pa nihée jim ni odgovoril.

In Se vedno je vseh pet sedelo na prevrnjenem
tolnu. Morje je neprestano valovilo preko njih
in jih premetavalo v temi sem in tja. Pa Kristaver
se je domislil, da bi gnalo ¢oln bolj mirno, ¢e bi
prerezal na eni strani pripone, tako da bi jambor
prifel nad vodo.

»Drzi ga tile je zaklical Henriku Rabbenu in
mu potisnil Kanelesa Gomona. Henrik je zgrabil
polmrivega tovarifa. »Drzi me za Skorenjle je
zaklical nato Arntu Aasanu, ki se je spustil z eno
roko in zgrabil z njo Kristaverja za Skorenj. In
Kristaver je izvlekel noz in se spustil ob €olnu
navzdol. Z glavo navzdol je buinil v valove in
slisal, kako mu je Lars Se zaklical: »Oce! Pazi se.
olele« Pa ze je plezal — stiskajo& noZ med zobmi
~ nazaj na ¢oln; vrvi so bile prerezane: v nasled-
njem trenotku se je jambor dvignil iz morja.

Pa tokrat je bil Kristaver storil veliko na-
pako. Prerezal je bil pripone na napaéni strani in
jambor je butnil od vetrne strani iz vode. Takoj
ga je val zajel in ga trestil ob &oln. Kogar bi bil
zadel, bi bil mrtev. Z enim samim udarcem bi
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utegnil vseh pet pomesti v vodo. Coln se je stresel
pod udarcem. pa ze je jambor odneslo, da ga
vnovi¢ vrze ob coln.

»Drzi mel« je zaklical Kristaver in ze je bil
z glavo v valovih in Se na drugi strani prerezal
pripone. Jambor je bil zdaj prost. Se enkrat ga je
vrglo ob ¢oln, potem pa odneslo. Z enim koncem
nad vodo je izginil v valovih.

Coln je postal mirnejsi in Stirje ljudje so
jezdili na njem, drze¢ petega med seboj. In za-
Cutili so, da so do koze mokri, da jim zobje skle-
pecejo od mraza in da so skoraj oslepeli od prsi
in vode. Komaj da so drug drugega videli.

*

Niso vedeli, koliko ¢asa jih morje Ze nosi.
ko se jim je zazdelo, da cujejo klic iz teme.
Zavpili, zatulili so na pomo¢. In v rumenkastem
svitu neurja, ki je metalo ¢olne po morju, so
zagledali nekaj, kar ni bilo prevrnjen ¢oln; kostek
jadra je bil, ¢oln, ki jim je drevil naproti. ReSitev!
In zopet so zakricali kakor ljudje, ki prosijo za
svoje zivljenje. Svit neurja je bil postal mo¢nejsi
in v rumenkasti pollu¢i je ¢oln drevil tik mimo
njih. Tovari§ je bil. Per Suzansa. Gotovo jih je
hotel rediti, videli so ga v daljavi nekaj seznjev
stati pri krmilu, strmel je vanje in klical. pa
njegov ¢oln bi se pri takem morju razbil ob nji-
hovem, stari moz je to uvidel, moral je misliti
nase in je plul dalje. Prisiljen, prepustiti tovarise
gotovi smrti, je okrenil glavo in zrl nanje in krik
se mu je izvil iz prsi: in vsi, ki so bili z njim, so
zavpili, kakor da prosijo odpui¢anja, da morajo
najprej sebe refiti. In ti na gredlju so razumeli
in obupno kri¢ali. V naslednjem trenotku je Per
Suzansa izginil v femi in valovih.

In jezdili so naprej in se drzali za gredelj.
kakor da ima vse to Se kak smisel. Kaneles Gomon
je bil Se vedno brez zavesti. Kristaver ga je drzal,
pa koliko ¢asa bo to e zmogel? Drugi so se, ko so
ili valovi preko njih, drzali z obema rokama,
Kristaver je imel samo eno roko in Kaneles je
bil tezak. Naj ga izpusti? Ne, ne, pa ¢e tudi njega
odnese. :

sKaneles!« mu je krical v uho, szavedi se
vendar, oprimi se, jaz ne morem vel!«

Kaneles, svezi decko, ki je znal kakor Zoga
poskakovati, je bil brez zavesti, nezmoZen se ge-
niti. Kristaver je ¢util, da bo kmalu tudi po njem.
Silen val zdaj prihaja, ki ga ne bo prenesel, ¢e
naj obdrzi sebe in njega na ¢olnu. Bog mu od-
pusti! Pa Kristaver mora izpustiti tovarisa.

Val se je zgrnil ¢eznje, Kristaver je upognil
glavo in hrbet, pa ko je val bil mimo, je ¥e vedno
sedel in drzal Kanelesa. Kakor v prividu je videl

njegovega oceta, polslepega starca, tam v gorski
koc¢i, in drzal je decka in naj morje odnese oba.

Morje je bobnelo pod Colnom. Zrak je bil
v njem, da je stal visoko na valovih. Kristaver bi
bil rad izvlekel noz in izrezal v ¢oln luknjo. da bi
zrak uSel, pa ni imel proste roke in tudi mogel
ni vec.

Se vedno so ¢rni kakor v dimu zaviii oblaki
na nebu, z bliskavicami v razpokah. ki obsevajo
morje. da se vidi vsa sila kipenja.

Ali ni bil to zopet klic? Glej. tam je zopet
jadro! Bliza se, prihaja. Naravnost proti njim gre.
In kri¢é mu naproti in v rumenkastem svitu spo-
znajo »Morsko rozo«. Tik mimo njih gre in Jakob
stoji pri kemilu in vidi, kar je bil videl Suzansa:
da je nemogocle pristati in pomagati. In ko je Sel
mimo, mu je sledil krik. krik smrine groze. Jih
bo tudi ta prepustil usodi?

Pa Jakob ni bil takih misli. Tovarise zapustiti
~ kaj takega Sepavi Jakob ni poznal. On in »Mor-
ska rozac¢ sta bila Zze marsikatero zimsko no¢
zunaj. Poznal je Jakob svoj ¢oln in vedel, da sme
tvegati, kar bi nih¢e drugi ne smel.

Zatulil je povelje in vsi v Colnu so ga po-
novili: sneli so uzdo in se jim blizali v protivetru.
Posevno proti valovom je $lo kakor vihra, blaz-
nost v takem neurju, pa za tako delo je bil Jakob.

Sam ni vedel. kaj prav za prav hoce. Hotel je
krizariti, drzati se v blizini prevrnjenega ¢olna.
ne zapusiiti tovarifev. Voda mu je pljuskala v
Coln, pa so plali, plali in plali. Prevegli so jadra
in Jakob je vedel, da je odneslo med tem pre-
venjeni ¢oln od vetra. Na sreco je plul v isto smer
in glej! v rumenkastem siju neurja je ¢rna
tocka na grebenu vala. Tam so.

sMorska rozac plove proti njim, Jakob ¢uje
njih krike, gotovo so ga zapazili, novo upanje je
napolnilo njih srca. In ko drevi zopet mimo njih,
jim ne vrze vrvi, pa¢ pa besede: sLjudje bozji,
drzite se, potrpite!« Taka vzpodbuda v viharju
od nekoga, ki je ¢ na varnem, je ze polovica re-
Sitve. To jim je dalo novih modi. Jakob je zopet
izginil v temi in megli, pa saj jim je bil zaklical,
da naj vzdrzé in potrpé.

In Se enkrat se je »Morska rozac zaguala
proti vetru, v zalet proti ponesrefenemu colnu.
Zopet ji je pretila nevarnost, da jo voda zalije.
pa mozje so plali in plali in Jakob se jim je blizal
pod vetrom. Nihée razen njega ne bi mogel tega
tvegati v takem viharju. Zopet je jadro prevrgel
in plul proti ¢olnu, ki ga je bilo med tem Ze zopet
odneslo od vetra.

»I15¢ite jihle je krical in »is¢ite jih!c so po-
navljali njegovi ljudje. Novi valovi so ili preko

338



»Morske roze«, jambor in jadro sta zastokala pod
pritiskom viharja. Pa glej! Kaj je tam, tam na
grebenu v pramenu rumenega svita? Niso tam?
Ne, ni jih vec!

Moz je stal pri uzdi in z roko dajal znamenja.
»Tam, tam!« je zaklical in pokazal z roko. »Tam.
tam!« so zakricali vsi drugi in tudi kazali tja.

In Jakob je udaril z nogo ob krov: »Strela
bozja! Ta stvar se mora koncati, tako ali tako.«

In je jadral naravnost na ¢rno ¢rto, ki je bila
videti dale¢ na nekem grebenu pod vetrom.

»Na vsako siran dva moza, in zgrabite!c je
kriknil.

»Na vsako stran dva moza in zgrabite!« so vsi
ponovili in vstali. Nesmiselno povelje, pa na morju
se pravi ubogati. Peti je ostal pri uzdi in kazal
smer vodji.

Jakob v tem trenotku ni pomisljal. kaj tvega.
Dobro je vedel, da je bilo devet in devetdeset
moznosti, da izgubi krmilo — potem je po njih.
Pa za take misli ni imel ¢asa. Videl je ¢oln, ki ga
je bilo zopet vrglo navzgor, njega samega je pa
ogromen val nesel naravnosi na one.

»Mozje, pozorle sMozje, pozor!c so ponovili
drugi in ze je jezdila »Morska rozac nad pre-
venjenim ¢olnom.

»Zgrabite!l¢ Silen sunek je pretresel »Morsko
rozo«, ko je sla preko gredlja prevrnjenega ¢olna,
pa mozje na vsaki strani so potegnili vsak svojega
tovarisa v Coln. Kakor da bi bili velike ribe.
Samo pol sekunde je trajalo in Ze so zopet leteli
skozi valove in pene, v temo in vihar,

¥

Prvo, kar je Jakob opazil, je bilo, da se krmilo
ni bilo odtrgalo. sMorska roza« je bila okretna kot
vedno in Stirje so bili iz prevrnjenega ¢olna re-
seni. Slisal jih je vzdihovati: »O Gospod. moj
Bog!< in zopet »O Gospod, moj Bog!< Pa ni utegnil
stopiti k njim, jih pomilovati in jim reé¢i»Revcki!:
Imel je preve¢ opravka z viharjem in morjem.
Samo svojim ljudem je zaklical: »So vsi Zivi?« in
kakor obi¢ajno na morju so drugi ponovili klic
vodje: »So vsi Zivi?e »Vsie se je oglasilo od jam-
bora. »Vsi,« so kricali vsi drugi.

In vozili so in bezali pred valovi in viharjem
skozi temo. Bil je beg ¢ez gore in doline v plesu
belih, tule¢ih posasti. Jadrali so in jadrali in niso
vedeli, kam.

Zapazili so svetilnik. To je celina. je pomislil
Jakob, pa to je lahko dale¢ na jugu ali visoko
na severu. Zaneslo jih je v ograde! ki jih niso
poznali. Vsak trenotek jih lahko vrze ob skalo,

' SKjirgarden morje med sKjiri (otodki),

ki moli iz vode ali je pa tik pod vodo. Pa kaj so
hoteli. jadrali so.

Veter se je zasukal na sever, vozili so vzdolZ
obale. Sliali so bobnenje voda na bregovih, zdaj
pa zdaj je zasijalo rumenkasto skozi razpoke v
oblakih in jim prikazalo zasneZene gore. Jadrali
so proti jugu in videli kipenje morja ob ¢ereh.

Pa veter se je stasoma toliko polegel, da se je
Jakob odloé¢il veslati, kamor se je njemu zdelo.
Ni bilo govora, da bi $li na kopno; razpeli so polno
jadro in Jakob je vozil nazaj ¢ez Vestfjord, nazaj
pod Lofote. Cetvorica iz prevrnjenega colna je
lezala omamljena poleg jambora, sicer bi jih mo-
ralo biti pet, pa bo Zze vprasal, ko bo ¢as za to.

Nekoliko mrzlo je bilo za one lezati v pljuskih
vode. pa se bodo Ze pozneje ogreli.

1Z ANATOMIJE
O RAZNOLIC]JU
DIHALNIH PRIPRAY

Dr, Janez Pleénik

Bravec naj nikar ne nevoljuje, ¢e znova po-
udarimo, da vse zivine (Lebewesen) delajo le ob
zadostnem hranivu, da Zivine delajo le ob pre-
snavljanju hraniva, da je treba plinov za pre-
snavljanje hraniva., Vse Zivine (rastline in Zivali)
trebajo torej jedi (anorganske in organske). tre-
bajo pijace (vode), trebajo plinov. Vse Zivine di-
hajo. Nepoucenost je velika v teh zadevah. Zivali
so dokaj raznoli¢no zgrajene, tudi njih dihala so
dokaj raznoli¢na. Danes bomo govorili prav o
raznoli¢ju dihalnih priprav pri zivalih.

*

1. Mislimo si povsem »¢lovesko« zgrajenega
Cloveka, ki bi pa imel nekaj somerno lezecih re
v straneh grla kot posebnost. Reze naj drzé¢ skozi

W1 Skoezylas: Cerkev Dev, Marije v VarSavi. (Lesorez.)
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vso steno vrata, reze naj drzé torej prav v Zrelo;
proticek (zonda), ki bi ga vteknil v reZo. bi torej
pogledal v Zzrelo. Recimo temu >takemu« ¢loveku
— »nasc ¢lovek. Mislimo si, da na$ ¢lovek ne bi
imel plju¢ v kosu (v prsih) in mislimo si, da bi
plju¢a molela skozi reZe na prosto, na zrak pri
nasem ¢loveku; pljuc¢a bi torej visela kot gole
krpe ob straneh grla. Sapnik (irahea) pljud pa naj
bi bil pravotno pridufen ob usta in nos. Pa ta
pljuca, predvsem njih (pljuéni) mesicki, ne bi
bili ve¢ pod vplivom prsnega >mehac; pljuca se
torej ne bi razpirala pri razSirbah kosa in pljuca
ne bi vpadala pri stezanjih koSa. Menje zraka
torej ne bi bilo v teh plju¢ih. Pljuéni mesicki
(alvéoli) so — opisali smo to zadnjic — stegljivi
(elastisch) pa bi se torej stegnili (zusammen-
ziehen) pri nasem ¢loveku; pljuca bi visela torej
vela in zgrbljena ob vratu. Pljuca prisrkavajo
kisik iz zraka s svojo notranjo povrhnjo. No-
tranje povrije plju¢ bi bilo torej neznatno in
vdihi in izdihi ne bi bili mozZni. Tako urejeno
plju¢no drevce bi bilo nad vse malo pridno za
nasega Cloveka. Na$ ¢lovek ne bi dobival kisika.
ne bi oddajal nevie¢nega CO, — on bi se zadusil.
Pljuca, viseta prosto ob straneh grla, torej ne bi
bila pripravna za posnemanje kisika s svojo no-
tranjo povrhnjo. Mislimo si pa vnanjo, prosto plat
teh plju¢ odeto s posnemovalno, prisrkovalno po-
vrhnjo, pa bi ta vnanja mrena mogla posnemati
kisik iz okoliskega zraka. Votlost, cevatost takih
ob strani grla visetih pljué bi bila kar nepotrebna,
celé nepridna bi bila. Umevno je, da bi bilo prid-
nejie, ¢e bi gosto, drobno Zilje polnilo votline
pljuénih cevi in pljuénih mesi¢kov. Krvni pritisk
tega zilja bi nabrekal in raztezal pljuca naSega
¢loveka in bi tako vecal vnanjo povriino pljuc.
Recimo takim, po razraslem zilju bohte¢im plju-
¢em — »polnac pljuca. Mislimo si torej ¢loveka
s takimi, ob grlu na prosto bohte¢imi polnimi
pljuéi, pa bi bilo urno in neprestojno premikanjc
po zraku kaj pridno za naSega ¢loveka: kri, fe-
kota pod povrhnjo pljué, bi sprejela ved kisika
iz ve¢ zraka, Pa tudi urno premikanje zraka, torej
ostri vetrovi, bi godilo nafemu ¢loveku. Nag ¢lo-
vek bi dobival torej ob dovoljni povrdini in do-
voljni zraéni menji zadosti kisika. Nekaj bi pa le
motilo dihanje: spolnac pljuta, moleta v zrak oh
straneh grla, bi se — kot je nad svet 7e stvarjen
— urno sudila. Taka pljuca bi se kar urno spre-
vrgla v usnjaste zgrbljene krpe; taka plju¢a bi
venela v suhih toplih vetrovih, v Zgoéi toploti
sonca in faka pljuca bi Strlela kot rdeci ledovi iz
strani grla ob zimskih mrazovih. Pljuca so neina
stvar in so kaj ranljiva ter bi trebala kakrénekoli

(loputaste) zas¢ite. Ne bi pa smeli preveé &Cititi
takih plju¢ in ne bi jih smeli preve¢ odevati, saj
bi taka branila ovirala menjo zraka. Vse v vsem:
tudi polna pljuc¢a ne bi bila pripravna ne za na-
Sega Cloveka in ne za katerokoli Zival. ki zZivi
v zraku, ki vzirajno in neprestojno dela, ki po-
trebuje dosti. dosti zraka.

Pozra¢ne (in der Luft lebende), oziroma po-
zemske zivali vse imajo tako zgrajena pljuca, kot
jih imamo mi. Povodne Zivali so, ki imajo ob
grlu na prosto moleca plju¢a in imenujemo {a
plju¢a Sk r g e. Berem (Janezi¢) tudi oznako sribje
uho« za Skrge: pa ribe imajo res prav tam skrge.
kjer imamo mi uho. Tudi Francozi imajo sli¢no
oznako: ouie (r.ui) pove Francozu »sluh«¢ pa tudi
»Skrgee. Povodne Zivali imajo torej poganjke (na-
vadno) ob straneh grla; ti poganjki so pravo v
pravem klob¢i¢i na gosto razpredenih, neznih Zi-
lic: ti klob&i¢i so odeti z nezno povrhnjo. — Opo-
zorili smo Ze o dobri priliki, da >vrate je le hrb-
tenski del vezila med trupom in glavo in da je
»grloc trebuSenski del (cervix; collum).

Povedali smo Ze, da nekaj prisrkanega zraka.
da nekaj prisrkanega kisika je vedno v vodi —
nekam 8 em® kisika je venem litru vode. S kisikom
prepojena voda buri krog Skrg povodne Zivali;
kri, tekota po Skrgah, prisrka ta kisik; srce goni
dihano (arterializirano) kri po udih (povodne)
zivali — Zival diha, Zival more presnavljati hra-
niva, zival more delati. Neke Zivali — to je obe
znano o ribah — imajo reze v straneh grla, Pro-
ticek, vtaknjen v tako rezo, pogleda v ustno du-
plino zivali. Robovi rez so porasli s poganjki, ki
$0 pravo v pravem klob¢i¢i na gosto razpredenih,
neznih Zilic, in ti klob¢i¢i so odeti z nezno po-
vrhnjo. Robovi rez so torej porasli s Skrgami.
Voda buri krog 8krg ribe in riba diha. Pa riba
odpira in zapira lap (ribji lap = grofles Liwen-
maul = antirrhinum maius), loka vodo in jo Zene
skozi reze mimo Skrg, skrge pa posnemajo kisik
iz neprestojno se menjajoce vode, Gobec ribe je
torej meh, ki opravlja svnanje« dihanje pri ribi.
Zival se torej svetrie, ona po volji diha tudi v
mirni, stoje¢i vodi. Trdne kozne gube (lopute)
pogosto je tako — krijejo Skrzne reZe in varujejo
in branijo Skrge. Pa je umevno, da povodna Zival
pogine — se zadudi — na kopnem ob zasuhotenih
Skrgah: umevno, da kalna voda dudi povodno
zival: pesek in blato lezeta na 3krge, osvinita
povrhnjo in kri, teko¢a po 8krgah, ne dobiva ved
dovolj kisika: umevno. da povodne Zivali ii¢ejo
zive vode: umevno, da povodne zZivali jemljejo
konec v pretopli vodi, ki pi¢li kisika,

Pilmo pove latineu pljuca: naravarji ozna-
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tajo torej zivali, ki imajo pljuca, kot »pilmonata«.
Grk klice Skrge za branchia; naravarji oznacajo
odtod zivali, ki imajo Skrge, kot »branhiatac.

NaSa in zivalska pljuc¢a obolé pogosto: skod-
ljivi naseljenci (paraziti) so po vec¢ini vzrok pljuc-
nih bolezni. Skodljivi naseljenci se pogosto polo-
tijo tudi ribjih 3krg. Velika podobnost je torej
med opravki plju¢ in Skrg in moc¢na podobnost je
med boleznimi pljué in skrg.

2. Neke zivali (zazelke: insecta) nimajo pljué
in nimajo Skrg. Te Zivali imajo ocesu vidne, so-
merno in zaporedensko razporejene piske (luk-
njice) ob plateh Zivota. Piske vodijo v cevje (votlo
vejevje), ki se cepi in vej¢i tem bolj, ¢im bolj se
bliza somernici. Razcepki vejevja drzé prav v ude
(organe) in najneZnejsi cepici tega votlega vejic¢ja
segajo kar med celice v udih. Zival in njeni udi
se presapljajo po tem cevju; celice udov dobivajo
zrak (kisik) po tem cevju: zival diha po tem cevju.
Piske. vidne ob plateh telesa, torej piske, ki zrak
vstopa skoznje v telo in izstopa iz telesa, imajo
ime dusnice (stigma = znamenje); cevje pa.
ki se telo po njem vetri, naj ima (od nas) ime
presapno cevje. Grk oznaca presapno cevje
kot »trahée«; naravarji imenujejo torej zivali, ki
dihajo s presapnim cevjem, kot »trachedtac (reci:
irahedta). Zival razpre vse telo in sesa zrak v pre-
sapno vejevje in zrak (kisik) tefe kar naravnost
k celicam udov. Tako razpiranje telesa je dobro
znana zadeva; vsak je pa¢ Ze opazoval dihajocega
hroi¢a in je z zivo radovednostjo gledal kretnje
rjavega hroita pri »napihovanjue pred poletom.
Umevno je, da moremo upijaniti pa tudi umoriti
zazelke s strupenimi plini; umevno je tudi, da se

zazelka zadusi, ¢e ji prah in nesnaga zamas$i dus-
nice ob plateh trupa; umevno je Se, da so zazelke
precej lahke in da ne tonejo v vodi. Pomnimo
dobro, da je dejava presapnega cevja (trahej)
precej razlicna od dejave pljué in skrg. Pljuca
in Skrge posredujejo vstop kisika v kri, in
Sele kri je, ki nosi celicam udov kisik. Presapno
cevje pa dobavlja neposredno celicam udov
kisik. Pristavimo 3e, da so traheati (zazelke) (sko-
raj) brez srca in zil, da torej (skoraj) nimajo
krvnega obioka, ki bi raznasal kisik po udih.
Presapno cevje je pripravno le za pozemsko di-
hanje in ni uporabno za povodno dihanje.

3. Zazelke na mo¢ spreminjajo obliko: nekaj
Casa so jajce, jajce postane li¢inka, li¢inka se
zaprede, zapredek poci pa »zazelkac pride, vzleti
iz njega. Neke zazelke prezivé dober kos zivljenja
v vodi; enodnevnica je taka zazelka. Tudi po-
vodne zazelke imajo presapno cevje; zgraja pre-
sapnega cevja za povodno zivetje je tale.

Mislimo si zazelko, ki ima -- postavimo také
— na vsaki plati telesa sedem zaporedensko raz-
vri¢enih dudnic. Sedem votlih dreve moli torej
na vsaki plati v telo zazelke: debelca so »od-
rezanac ali »odzagana« tam, kjer so pridusena ob
dusnice. Mislimo si pa sedem debelc na vsaki
strani telesa, debelca pa naj niso »odrezana« ali
»odZaganac¢ in naj so izruvana; mislimo si 3e, da
je vsako izruvano drevce votlo v vejah pa da je
votlo tudi v koreninah. Mislimo si, da teh 2 X 7
votlih dreve moli somerno v trup zazelke, da
debelce prodira skozi ostenje trupa, pa da votlo
koreninje lezi vne trupa. Mislimo si korenine in
koreninice — koreninje vsakega drevca zase —

Pred gugalnico. (Fot. Fr. Krafovec.)



obkladene s povrhnjo, dobro pripravno za spre-
jemanje kisika, pa je kar jasno, da ima naSa za-
zelka presapno cevje v telesu (vejevje drevca)
in da ima tudi nekake Skrge ob telesu; presapno
cevje (votlo koreninje) sega tudi v Skrge. Skrge
prejemajo kisik iz vode: Skrge pa ne oddajajo
kisika v kri, v zile; Skrge predajajo kisik v pre-
sapno cevje. Tudi to je v skladu z dejstvom, da
je srce in da so zile pri zazelkah prav zanikrno
zgrajene. Pravijo takim Skrgam »irahedlne Skrge«.
Slovenci pisejo o trahealnih skrgah kot o »8krznih
dusnicah« — le-te >dusnice« pa povedd to, kar
nam pove »presapno cevjec. Problem za bodoco
akademijo znanosti v Ljubljani!

4. Vsaka zival mora dihati; vsaka zival mora
sprejemati kisik. sicer ne more delati. sicer ne
zivi. Poznamo pa zivali, ki nimajo nikakih dihal:
nimajo plju¢, nimajo $krg, nimajo presapnega
cevja (trahej). Take zivali dihajo (sprejemajo
kisik) kar s povrhnjami. Vnanja telesna
odev (koza) je taka povrhnja. Navadna nasa
(dezevna) glista je ena teh zivali, ki dihajo kar
s kozo: celice koze ji posnemajo kisik iz zraka:
kisik prehaja v kri iz celic koze: kri raznese kisik
v ude gliste; kri pobere nastali CO, iz udov: kri
nese CO, (tudi) v kozo; CO, izpuhteva iz koZe;
glista diha. Odev taksnih Zivali naj je dobro pro-
nicna in prisrkljiva za pline; ona naj je torej
neprestojno vlazna in volhka in naj ni pusta,
suha, usnjasta. Pa glista je res neprestojno vlazna
in glista se pokaZe nad zemljo kar pred vsem rada
ob dezevju; glista je najbolj Zivahna (ona najved
dela) ob deZevju; takrat dobiva obilo kisika, ta-
krat se ji lahko diha. Glista ima dobro razvito
srce in zilje: to ji je v prid pri dihanju: saj kri
je. ki raznada glisti kisik po vsem telesu. Kar
splosno pravimo torej: neke zivali imajo koZno
dihanje (Hautrespiration).

Neke zivali tudi nimajo plju¢ ne Skrg ne
presapnega cevja in tudi nimajo take koze, ki bi
bila rabna za kozno dihanje. Le-te Zivali imajo
pa ¢revo opazeno s povrhnjo (s »sluznicoe), ki
je dobro porabna za prisrkavanje kisika. Te 7i-
vali lokajo in pozirajo vodo, polnijo ¢revo z vodo
in izpljunejo oziroma izirebijo pozrto vodo. Kisik
je v polokani vodi in povrhnja &revesne sluznice
posname kisik iz vode. Te zivali dihajo torej
s Crevesom, one imajo — tako pravijo —&revno
dihanje (Darmrespiration). — Kozodihe in
¢revodihe Zivali so kar vseskozi majhne Zivali.

Njih majhnost je umevna: ¢im manjsa je Zival,

WY g o N
tem vecje je (razmerno!) povrije zivali, in &im
vecje je povrije kozodihe Zivali, tem lazje, tem
obilnejse je dihanje. Razmerje med zapopadkom,

vsebino, prostornino in povrSjem teles je dobro
pomembno za vsaktero gajanje pri spajanju in
razbeganju snovi in je forej moc¢no pomembno
za zivetje zivin. Nekaj besed o tem ne bo odvec.

Mislimo si prav pravo pravotno kocko, stor-
jeno iz voska: Kocka imej torej osem pravih pro-
stornih kotov (vogalov) in Sest enakomernih ter
enakolikih ploskev. Postavimo, da meri (vsak)
rob (vsake) ploskve 1 em, da je kocka torej 1 cm
visoka, 1 em Siroka, 1 em globoka (debela). Vsaka
ploskev nase kocke meri torej 1 em > 1 em, torej
I em® (en povrSinski centimeter); vse povrsje
kocke meri torej 6 cm®. Zapopadek, prostor. ki ga
kocka zavzema. pa meri 1 em X 1 em X 1 em, torej
1 em® (en prostorni centimeter). Pa pravijo: raz-
merje 6:1 (Sest na eno) vlada med povrijem in
prostorom (zapopadkom) nase kocke, ki ji rob
meri 1 cm, — Mislimo si drugo. tudi voi¢eno in
tudi pravotno kocko; rob te — druge — kocke naj
pa meri 2cm. Vsaka ploskev naSe druge kocke
meri torej 2 cm X 2 em, forej 4 em* (Stiri povrSin-
ske centimetre); nasa druga kocka ima tudi Zesi
ploskev in njeno povrije meri forej 6 4 cm?,
torej 24 cm®. NaSa druga kocka zavzema prostora
2em X 2em X 2cem, torej Scem® (osem prostornih
centimetrov). Pa pravimo: razmerje 24 : 8 (Stiri in
dvajset na osem) vlada med povrijem in prosto-
rom nase (druge) kocke, ki ji rob meri 2 cm. Raz-
merje 24 : 8 je pa izrazljivo kot 12 :4, kot 6: 2.
kot 3 : 1. Razmerje med povrijem in prostorom je
bilo torej pri prvi kocki 6:1, pri drugi 3:1.
Pravimo torej splo$no: telesa (ene in iste oblike!)
imajo (razmerno!) tem manj povrsja, ¢im vedja so.
— Pokazimo na to zadevo %e tako-le: Mislimo si
(pravotno) kocko, storjeno iz voska: kocka imej
I em dolg rob. Kocka ima forej Sest ploskev.
Vzporedno z eno ploskvijo prerezimo naso kocko
v dva (kakrinakoli) dela, pa dobimo dva voi¢ena
kolicka iz kocke. Ta dva kolitka — oba skupaj —
zavzemata prostora prav toliko, kot ga je cela
kocka zavzemala, torej L.em® Ta dva kolicka
oba skupaj — pa imata: Sest ploskev, ki jih je
cela kocka ze imela, imata pa tudi Se dve ploskvi.
ki ste nastali po prerezu. Kolicka imata torej po
prerezu osem ploskev. Razmerje 6:1 je vladalo
med povrijem in prostorom pri celi kocki; raz-
merje 8 : 1 vlada med poveijem in prostorom pri
(enkrat) prerezani kocki, Se, Se in Se prerezimo
naso kocko, pa kocke ne bo ved, kar vedno je bo
le tem® — povedje pa bo narascalo v neizredéno
mero.

Voitena kocka je taljiva v toploti in je top-
ljiva (v raznoterih teko¢inah tako tudi) v oljih.
Toplota, ki stali vo¥¢eno kocko kje pa ona
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prime naSo vos¢eno kocko? Ocividno od zunaj,
torej — s povrSja. Toplota torej tem hitreje, iem
mocneje prime kocko, ¢im veéje je povrsje kocke.
Pa olja. ki topé vosceno kocko — kje pa nainé
kocko, kje pri¢no topiti kocko? Olja primejo
kocko o¢ividno od zunaj, torej s povrija. Olja
torej tem hitreje, tem mocneje topé kocko, ¢im
veije je povrije kocke. Pravimo kar splosno: de-
java vsakega telesa (ene in iste oblike) je tem
mocnejsa, ¢im manjse je telo, in dejava teles je
tem mocnejsa, ¢im veC povrsja telo ima.

Fosfor (Phosphoéros: P; 1669) je snov (prvina).
P se mo¢no rad spaja s kisikom, vendar pa je le
treba prizgati fosfor, ¢e naj gori. V prah spre-
menjen fosfor se pa kar sam od sebe vname, on
zagori kar sam od sebe. P kot prah ima veli-
kansko povrije, pa to velikansko povrije urno
pritegne velikansko mnozino kisika — fosfor se
pri tem zgreje do zagorevne toplote in zagori
ssam od sebee. Tudi terpentin gori le, ¢e ga pri-
zgemo. Vemo pa, da se terpentin, ki je prav na
tenko razmazan, sam vname. »Miinchener Glas-
palaste¢ je bila velikanska razstavnica za slike v
Monakovem. Ta ssteklena« razsiavnica je letos po-
gorela in kar ne morejo dognati vzroka nesrece.
Zvedeni mozje trdijo, da so se razstavljene slike
— terpentin je v barvah — same od sebe vnele.

Vsa ta zadeva je kar vsakemu od nas do neke
mere znana: razrezemo in razmeékamo kuhan
krompir, da se urneje pohladi, da se urneje pre-
soli, da se urneje prebeli — z razmeckanjem damo
krompirju ve¢ povrija. Ofrok je (ene in isie
oblike kot mi, pa je) manjsi od nas, otrok ima
torej (razmerno!) veé koze, ve¢ povrija od nas:
otrok oddaja torej urneje toploto, otrok se torej
urneje hladi, shladi, prehladi. Otrok, ki ima kozo
vse lehti poparjeno, ima (razmerno!) dosti ved
koze poparjene nego odrasel (velik) ¢lovek, ki
ima poparjeno vso leht.

Umevno nam bo po vsem le-tem, da neke
male zivali dobijo dovolj kisika po koZi oziroma
po ¢revesu in da ne trebajo ne pljué, ne Skrg, ne
trahej (presapnega cevja) za dihanje.

Solski trikoti imajo tri sstranicee; Solski Eetvero-
kotniki imajo Stiri sstranicec, Zepni robiki so po
vecini cetverokotniki, ki pa nimajo Stirih sstranice;
oni imajo (sranftelees oziroma) robove. S stranico od
postelje ubijes magari ¢loveka, stranice trikotnika niti
prijeti ne mores. Postelja ima dve stranici, vsaka njih
ima dosti rebov; mnogokotniki imajo vse polno stra-
nic, nobena njih nima roba. Njiva ima obmejke.
Udimo se baje za zivljenje in ne za Solo, pa je torej
nujno potrebno, da govorimo drugade v Soli in drugade
v Zivljenju.

Neke zivali so kar le ena sama celica, Veéina
teh posamnoceli¢nih Zivali je tako majhnih, da

Jih (prosto) oko ne spazi: one merijo le nekaj
tiso¢ink milimetra (= n). Neke teh Zivali imajo
ime »améba¢«. Amoibadés, amoibaios, amoibé,
amoibés — so grike besede, ki oznacajo nekaj
menjavega, premenjavega, spremenjavega. spre-
menljivega. » Amébe« so posamnoceli¢ne (einzellig)
zivali, ki res (skoraj) neprestano preminjajo svojo
obliko: zdaj so oblaste, zdaj izleknjene, zdaj
imajo poganjke; one so torej povsem mehkega.
zidkega (biegsam, geschmeidig; weich) ielesa. Te
celice-samotnice niso kar ni¢ poposebljene (spe-
cializirane): one ¢utijo, se gibljejo. se mmnozé.
Mnozé se tako, da dve celici nastaneta iz ene
(Mladika 1928, str. 139, 454). Te celice menijo te-
lesno obliko ob gibanju, gibljejo se pa sleded
zacutkom: zacutijo jestivo kje v blizavi, pa se
iztegnejo in se primaknejo k jestivu; zalutijo
strupila, vrocino kje v blizavi, pa se iztegnejo in
odmaknejo, se odvaljucajo od nevie¢ine. Amebe
zivé v (tekoCinah, predvsem v) vodi. Erjavec
pravi za »amebo« — menjacica.

Menjacice (amebe), pa tudi ostale kot celice-
samotnice zivece zivali in zivine sploh (bakterije).
so — to je umevno — prav posebno velikega te-
lesnega povrija in zavzemajo (razmerno!) prav
posebno majhen prostor; one prisrkavajo in od-
dajajo pline torej v prav posebno obili meri.
Umevno je, da te Zivine (celice-samotnice) kar ni-
majo posebnih dihal, da nimajo ne pljué, ne skrg.
ne trahej, nimajo niti posebne, za dihanje pri-
pravljene povrhnje: njih dihanje je kar le sno-
iranjec dihanje. Umevno je pa tudi, da take
majhne zivine imajo nadvse Zivahno presnay-
ljanje, da je menja vecnosti nadvse mogocna pri
njih, da je njih dejava torej nadvse silna. Obole-
vamo, umiramo, razpadamo, trohnimo prav po
dejavnosti najmanjsih Zivin,

A. Feuerbach.
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KO SO HRASTI SUMELI

ZGODOVINSKI ROMAN
Spisal S. R. Minclov / Iz ruséine prevel B. Vdovié

Enajsto poglavje.

Skromni bregovi Velike, kakor nalas¢ sestav-
ljeni iz svetlih raznobarvnih prog peska in ka-
menja, so naglo hiteli mimo uskujnikov nazaj.

Obe njeni strani je pokrival nepretrgan list-
nat gozd; kljub ovinkomn reke so uskujniki od
povsod razlo¢no videli ¢udo pskovske zemlje —
stolnico Presvete Trojice, kkakor bi se nad zelénjo
gozdov kopala v sinjem n2bu. Kamnate strmine
bregov so se polagoma zniZale in spremenile v
mocvirja; kakor jecanje je nad njimi vrielo kri-
Canje brezstevilnih rac, gosi in vsakovrstnih ptic.
A za moc¢varami se je zacelo rjaviti vodno pro-
stranstvo brez konca in kraja -— Talabsko morje,
sedanje Pskovsko jezero. Po moinem, brezmejnem
njegcvem prostoru, ki se Se ni upokojil po noc-
nem viharju, se je valilo visoko valovje.

V ustju reke je S¢okin ukazal razpeti jadro
in njegov uskuj je prvi poletel v morje in zarezal
po valovih. Za njim so kakor strele z loka poleteli
na belih krilih ostali ¢olni.

Prejsnji red voznje se je zrusil in mnozica
jader se je poramezno belila za glavnim uikujem.

S¢okin ga je krmaril k otokom, ki so se kakor
zelena veriga vlekli vzdolZz po morju od juga na
polnoé.

Djakon je sedel vitric S¢enka in Tjurje, ki
ju ni zapustil, in mrko gledal v spenjeno vodo:
zdaj pa zdaj je pomoé€il vanjo boleco, v okrvav-
ljeno krpo zavito roko. Tjurja je zaspan in po-
bit mol¢al. S¢enok se je z otrosko radovednostjo
oziral na vse strani in spremljal valove z oémi:
on je bil Sele prvi¢ na takem kraju.

»Oh, mati miljenal¢ je govoril in se pri vsa-
kem vzletu na posebno visok val zmedeno na-
smihal, skakor kaka gugalnical«

Djakon je bil docela kopninski ¢lovek in zi-
banje je u¢inkovalo nanj ostudno. Na uskuju se
je zdaj tega zdaj onega novinca zaela prijemati
morska bolezen; Djakon je pofkilil na enega, po-
tem na drugega in se tudi sam urno nagnil Cez
stranico.

K njemu je prisel Klim.

»Kaj, posveceni ofe, ali si preve¢ blagoslov-
ljenega kruha pojedel?« je porogljivo vprasal.

»Poberi se, satan, od menel¢ se je odzval ta,
ne da bi se ozrl,

»Osréi sele je rekel Klim, spojdi, ataman te
klice!«

Djakon je zajel z roko vode, si pomotil teme,
zastokal, a komaj je vstal, je val nakrenil ladjo.
Djakon je razprostrl roke, da bi se oprijel za kar
si bodi, in z vso svojo tezo padel na Klima in ga
stlacil pod seboj. Ta se je precej pobil na zaglavju
ob stransko klop.

Po uskuju je bruhnil smeh.

»Ne godrnjaj, sinl¢ je zagodel Djakon, lezec
na psujolem ga Klimu, »potrpi, kajti vse je od
Gospodal«

Vstala sta in Djakon je, gugaje se kakor pija-
nec, s trudom prisel do krmnega dela uskuja, kjer
je poleg krmarja lezal na preprogi S¢okin.

»Kaj je, otec Djakon?« ga je vprasSal ataman
in se nasmihal. »Ti je prvi¢ dano videti morje?«

»In poslednji¢...« je ta mrko odgovoril in
pogledal, da bi mu bilo manj slabo, v nebo.

»Hotel sem se s tabo in s Klimom pogovoriti,«
je zacel S¢okin, ssedita sem bliZe!«

In je pokazal na mesto poleg sebe.

Djakon in Klim sta prisedla.

»Vesta kaj, prijatelja,« je nadaljeval S¢okin
s tifjim glasom, »odloéil sem se, da jo, namesto da
bi plul na Vjatko, mahnem nekoliko bliZe . . .«

»In to je, kam?« je vprasal radovedni Klim.

Djakon je moléé uprl svoje izbuljene o¢i v
S¢okina.

»Na Nemce udarim! Jurjev najbrz ni uboz-
nejii od Vjatke?«

»Jurjev?e je debelo zategnil Djakon, »pa je
ta oreh za naSe zobe?«

»Nepri¢akovano udarimo nanj — nas bolc je
odgovoril S¢okin in stresel z lasmi. »Ako ga ne
vzamemo, gremo naprej. Dobro, kajne, Gusin-
juska?e« je pristavil in udaril Klima po rami.

»Jaz sem kakor ti... S teboj, Vasilij Petrovid,
grem povsod!< je urno odgovoril ta.

»A ti, sveti otec? Slisal sem, da pravijo, kjer
je bolj vratolomna stvar, tebe pokliti!«

»Meni je vse prav!« je osorno rekel Djakon in
spet obrnil pogled v nebo. sNemece obiskati, to je
zares pripravneje. . .c

»Torej vesta kaj, prijatelja,« je zatel S€okin.
ozivevsi, sna obed pristanem na daljnem otoku in
tam se pogovorim z vsemi, vidva pa, ako jih bo
kaj, ki bodo nesoglasni, pomagajta meni in jih —
pregovarjajtal«

Djakon je prikimal in kakor lete¢ netopir
motovilil spet na svoje mesto. .

*

Kakor je S¢okin rekel, tako je tudi napravil:
okoli desetih zjutraj je vseh pol sto uikujev pri-
stalo na zavetni strani k poslednjemu izmed oto-
kov in se razvrstilo vzdolZz pedtenega brega.
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Na zapus¢enem otoku je zakipelo Zivljenje,
razlegnili so se glasovi in smeh, zapele so sekire.
ki so sekale drva. Na dobrih desetih krajih so se
nad gozdom, ki je pokrival ves otok, dvignile
vijuge dima od ognjev.

Komaj so kuharji poobesili na trinoZnike
ogromne bakrene kotle in zasuli vanje potrebni
zivez, so se z jase, na kateri je taboril SCokin,
zac¢uli debelo doneci glasovi, kakor od udarjanja
ob zvon: Klim-Gusinja je s palico nabijal na
enega izmed kotlov, kar se je delalo samo v po-
sebno vaznih primerih, da se zberejo na obéni po-
svet vsi udelezniki pohoda.

Uskujniki so popustili delo in kakor Sumec
roj ¢ebel napolnili jaso.

S¢okin je stopil na Zivo skalo, ki je molela
iz zemlje, in pomahal s Sapko. Ceta je utihnila.

»So vsi zbrani?¢ je vprasal ogledovaje mno-
Zico.

»Vsi, vsi...c so se odzvali od raznih sirani.

»Bratei ...« je zopet zacel govoriti S¢okin in
njegov mogocni, silni glas je bil sliSen vsem do
zadnjega. »V Pskovu smo sklenili z vami, da gremo
na Vjatsko zemljo, a sedaj sem se drugace od-
lo¢il . . .«

Med uskujniki je zavrelo.

»Kaj si se odloéil?¢ so se ¢uli glasovi. sNa
Vjatko si nas zval, torej nas na Vjatko vedil«

»Na Vjatki je dobro.c je nadaljeval S¢okin,
ko je bil pocakal minuto; »a v drugem kraju bo
e bolje ko tam! Dolgo sem si Ze brusil zobe zanj,
a pokazati jih ni bilo mogoce: Pskov je imel mir
z njim. Na Jurjev vas zovem, prijatelji! Ni nam
ireba dale¢ hoditi. Pskov ¢akajo neprilike od
Nemcev. Kaj nam pomaga, ¢e se vrnemo &ez leto
s srebrom, a najdemo namesto domov in Pskova
sama pogoris¢a! Vjatka nam ne odide! Splacajmo
najprej Jurjev za naSe pobiite, pozenimo se za
Pskov in za Presveto Trojico!«

Ognjeviti poziv Stokina je imel uspeh. Mno-
zica je skoraj kakor en moz odgovorila s kriki
soglasja in zadovoljsiva: ne samo Stokin, temve
vsa Pskovska zemlja je cakala pl'llonmsll. da
obrac¢una z oSabnimi sosedi.

Naslo se je vsega skupaj nekaj usajalcev.
a Se te so hitro uzugali in ugnali z obdolZitvami
in roganjem; Djakon in Gusinja sta pri tem za-
upanje atamana popolnoma opravicila.

Zadovoljen z uspehom je S¢okin sklenil pre-
biti dan na otoku, da se ljudje, utrujeni od no¢ne
vzbune, odpoé¢ijejo, drugi dan opoldne pa pluti,
ako bo ugoden veter, k reki Embachu, ob kateri
stoji Jurjev: do tega je bilo Se kakih osem ur
voznje. S¢okin je ratunal, da se bo okoli polnoti

izkrcal pod mestom, a z zoro udaril nanj od vec
strani.

Takih, ki so ze bili v Jurjevu in ga dobro
poznali, jih je bilo dvanajst; S¢okin je raz-
delil vso ¢eto na pet oddelkov, od katerih so bili
stirje doloceni za napad, peti pa za obrambo ladij:
enemu prvih oddelkov je postavil za nacelnika
Djakona, obrambo uskujev pa, za katero je bilo
treba posebne bistrovidnosti in pozornosti, je iz-
ro¢il opreznemu Klimu.

Na obeh straneh otoka so bile po rti¢ih raz-
postavljene straze, dasi jader niti z nemske niti
z ruske strani ni bilo videti. Za ponoé¢i je bilo
ukazano zakuriti ognje prav v go$éavi gozda, tako
da bi se noben ogenj z nobene strani morja ne
mogel videti. O kaki pijaéi ni bilo niti omembe.

Ko je sonce zaSlo, je Ze ves tabor na otoku
spal kakor ubit.

Dvanajsto poglavje.

Jutrnja zarja je prinesla tiino in gladino.

Morje se je kakor prostrano modriSevo polje
razprostiralo brez hribcev, brez jamic, brez mej
in brez zadrzevanja.

Na nebu ni bilo opaziti niti oblatka. Vro¢ina
se je zalela skoraj Ze z vzhodom sonca.

Uskujniki so se nekateri kopali v prozorni
vodi, nekateri pa se lénili in valjali v dehieci
travi in cvetju pod drevjem, le Klim, vzrasel na
vodi, je kakor sloka lazil okoli &olnov, pogledoval
na vzhod in ofresal z glavo, kakor bi se muh
branil.

»Gusinja nebo duha, bratci, kakor se kaZe!«
je pripomnil eden uskujnikov, ki je leZal na pesku

—_— e e

()l) §ibeniski stolnici. (Fot, Ir. l\rn-«nv()
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prav pri vodi. »Kaj je, Klim?< je ogovoril le-tega.
kakor je videti, nam bo ireba zdaj veslati.c

»Veslati?¢ je vprasal Klim, »ne, gledam, kako
bi kakor ptice k Nemcem ne privihralil«

»No, iz Cesa sklepas to?«

»Ne ¢utis, kako se nekam pari? In glej, kako
je postalo nebo na vzhodu temnorjavo: od tam je
necesa pricakovatile

»Ako pride nevihia od tam, si manj roke
ozulimo, ona nam bo sopotnical«

Klim ni odgovoril in se odpravil k S¢okinu, ki
je zamisljen sedel na hribcu pod gosto kosato lipo.

»Uskuje je treba prepeljati k drugemu bregu!«
je rekel, ko je priSel k njemu.

Scokin se je zdrznil.

»Zakaj? Ali se k viharju napravlja?«< je vpra-
Sal hitro in obracal obraz proti vzhodu, toda skozi
zelene, prav do tal viseCe veje nebo od te strani ni
bilo vidno.

»Kaze tako! In pozneje odpluti bi bilo tudi
bolje.« je pristavil Klim, sne bo treba vsaj ljudi
z veslanjem muditi — ko bi mignil, nas ponese do
Embacha.<

sDobro . .. velja!c je odvrnil S¢okin, sprepelji
uskuje.. .«

Klim je hitel izpolnjevaii povelje, S¢okin pa
je ostal na prej¥njem mestu in zopet so ga objele
svetle misli s svojo sladko opojnostjo.

Predocevalo se mu je, da so Jurjev Ze zravnali
z zemljo in da plovejo nazaj v uSkujih, zvrhoma
napolnjenih s srebrom, suknom in z vsakovrstnim
plenom. A v Kremlju zvonijo njim v ¢ast z vsemi
zvonovi, na bregu pa ga sprejemajo Grunja, po-
sadnik in vse mesto.

JVelika je tvoja usluga Pskovu in Presveti
Trojici,' govori TenSin, ,tu ima$ nagrado, nd mojo
héer!..." Nato prime Grunjo za roko ter jo, odi
povesujoco in zardelo kakor ¢e¥nje na snegu, pri-
pelje k njemu...

Pravijo, da srce srcu vedeti daje, toda Vasiliju
ni posepetalo, o ¢em sta govorila prav ta ¢as po-
sadnik in njegova h&i: z nejevoljo in bridkostjo
je pripovedoval TenSin Grunji, da ga je prekanje-
nec¢ — Stokin — prevaril in ga, namesto da bi mu
pomagal, spravil z deZja pod kap, ¢es da bo zdaj
radi njega vojna z Livonsko zemljo!

Grunja je pobledela in tesno sklenila roke.

»Kaj zato, papa?« je trdo spregovorila, ko je
Tensin umolknil, »jasno je, da usodi nikamor ne
uideS. Njemu pa... kadar se vrne, ne dovoli, da
ga pustijo ez prag!«

Okrog poldne je zalel z ruskega brega pihati
lehak vetréek, toda za ostrovom zakriti uSkuji ga
niso cutili.

Samo gozd je zaSumel in vrgel nekoliko ze-
lenih vej v vodo.

S¢okin in Klim sta $la na odprt rticek, ki se je
kakor rumen pesc¢en jezik iztezal v morje, in za-
Cela ogledovati nebo.

Nevihia se je blizala: rjava megla, ki je stala
nad rusko stranjo, se je privalila blize in se je ze
bakrenasto spreminjala.

»Ali ne bi odlozil pohoda, Vasilij Petrovic¢?«
je nemirno vprasal Klim. prav po gosje upognil
dolgi vrat in pogledoval S¢okinu v o¢i. »Vihar se
bo strasno razdivjalle

Stokin je mol¢é obrnil pogled proti Jurjevu.

»V kolikem ¢asu se pride v takem vremenu?«
je vprasal. »V osmih urah, si pravil.c

Klim je prhnil skozi nos.

»V takemle vremenu? V dveh urah preletimo.
ako ne pojdemo — na dnol« je pristavil.

»Ali nadi uikuji ne vzdrzijo valov?e je vpra-
sal s kljubovalnim naglasom S¢okin. »Mar plo-
vemo prvi¢ v viharju, ka-li?«

»Valovi niso straini, ampak veter,« je odvrnil
Klim. »Ako nam vihar zlomi jambor, kaj poénemo
potem? Z vesli ne prides nikamor, ker te zalije
voda.«

»Zato pa Nemci v takem viharju ne pric¢aku-
jejo gostov ... Kakor orli planemo nanje! Ali ne
bo lepo pirovati, Gusinjuska?e

»Ne vem, kaj bi rekel...c je zamrmral ta
nedoloéno.

»Ali i je postalo glave zal?¢ je rekel veselo
Stokin, »saj je vseeno, kjerkoli jo pustiva, ne?«

»Kaj — glava...c je odgovoril Klim s takim
glasom, kakor bi jih imel Se nekaj v zalogi.

Vasilij ga je poéil po rami.

»Ako ni ni¢, potem ni da bi govoril. Ako se
jambori zlomijo, ukazi, da vzame vsak ugkuj po
dva nadomestna jambora s seboj: glej, koliko je
tu lesa! Pademo na Nemdurja, kakor sneg na
glavol«

Cila, veselo odloéna volja je prevzela tudi
Klima.

»Z nadomestnimi jambori pridemo!« je rekel
prepri¢ano.

»Hola, les sekat!« je vzkliknil S¢okin in v na-
valu smele odvaZnosti zapretil s pestjo proti Jur-
jevu: Cakajte, pasje duse!

V gozdu so zapele sekire in v kratkem Casu
sta se na dnu vsakega uikuja belila po dva, sveze
omajena jambora,

S¢okin je, kakor da bi bil pozabil na morje,
pogledoval samo na sonce in zdaj pa zdaj stiskal
pesti in se kréevito nasmihal; silno ga je 7e drzala
strast, da bi se pomeril z Nemci!
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Ko je sonce prehodilo tri Cetrtine svoje poti
po nebu, je S¢okin ukazal vkreati se.

7 ljudmi napolnjeni uskuji so se, oddaljevaje
se od brega. zaceli zibati na valovih in so se, pri-
Sedsi od otoka v nezavarovan prostor, v besnih
skokih metali po divjajotem vodovju.

Jambore je mahoma nagnilo naprej in jadra
napelo kakor velikanske krogle, uskuji so leteli
kakor veter ter pustali penaste sledove za seboj.

Zvizganje veira in pluskanje valov ni dalo
razlo¢iti niti najblizje besede, pa tudi govoril ni
nihée: preveé strasne so bile od vseh strani dvi-
gajode se. s penami in brizgi ovenfane vodene
grmade in odpirajoéi se prepadi.

Cele jate od nekod priletelih galebov so z za-
lostnimi kriki spremljale uskuje; galebi so letali
nizko nad njimi in se vcasih skoraj zadevali ob
sedece s svojimi belosinjimi krili.

Vsi uskujniki so bili skoraj na mah premoceni
do nitke.

Stenok se je z zelezno roko oklenil okrajka
ladje in sedel z debelimi o¢mi; zbegan nasmeh mu
je zamrl na mokrem licu.

Tjurja je zlezel s klopi na dno, lezal tam na
obrazu in se od zibanja preobracal z boka na bok,
kakor mriev som na vodi.

Djakonu je odneslo v vodo kapo z glave:
veter mu je pulil in razmetaval dolge lase: njegov
ko kreda bledi obraz se je kakor negorljiv kup
mokre slame zdaj ovil z lasmi kakor z dimom
zdaj spet pokazal nedotaknjen z izbuljenimi oémi.
Resitve on Ze ni veé pri¢akoval.

»Otée nas,c je zacel moliti Djakon zase, »oh,
tepec jaz, ki sem Sel z njimi! IZe esi na nebesah ...
tonem, hudi¢i naj vas poberejo vse skupaj! Da
svjatitsja imja Tvoe... Lepo vreme ste si izbrali,
vragi! Da priidet carstvie Tvoe, pomiluj mja Boze,
Bogorodice-Djevo radujsja, alliluijal« '

Rezek tresk je pretrgal njegovo kaSnato mo-
litev, Ozrl se je in videl, da je padel jambor, ki
se je bil zlomil skoraj prav spodaj, in je jadro
pokrilo nekoliko ljudi. _

Klim je hitro skoé¢il k njemu in mu s spretnim
udarcem z obuhom sekire izbil zagozdo, izvlekel
odlomek in ga vrgel iz ladje. Dva ¢loveka sta mu
prisko¢ila pomagat privezavati jadro in postaviti
noy jambor.

Zdelo se je, da se je uskuj ustavil; kakor
Djakon zmréeni valovi so se drug za drugim dvi-
gali in se podili mimo, od zadaj so se kopitile,
rasle in naglo dohitevale ladjo cele vodene gore.

Se sekundo in sezenj visok val bi pljusknil
tez krmo na ladjo, toda v trenotku, ko je val

upadel in ze v kolobar zvriin¢il svoj spenjeni
greben. je uskuj namah znova tako Sinil naprej,
da so ljudje popadali s klopi: Klim in njegova
pomo¢nika so bili pritrdili jambor in razpeli jadro.

»Ne bojie se, mladcil« je S¢okin zaklical svo-
jemu uskuju. »Skoraj se bo videl breg! Veseleje
sedite!«

»Se Se nisi naplesal?¢ je Djakon srdito za-
mrmral prédse. Tudi on se je, pozabivsi boleéino,
hipoma z obema rokama prijel za okrajek in oci
so se mu Se bolj izbuljile izpod las, ki so mu kakor
divja, zmedena kodréija zakrivali obraz. Blizu
njih, na sosednem uskuju se je zvrnil jambor.

Skocili so, da ga odstranijo, toda vrvi so se
zamotale in visok val, ki je zdajci dohitel dale¢
zaostali uskuj, je pljusknil nanj; ljudje, do pasu
v vodi, so posko¢ili z mest, toda niso Se utegnili
plati vodo, Zze je drug val padel nanje in se
zvalil ¢éznje dalje, pokopavsi pod seboj ladjo.
Samo nekoliko glav in otepajocih rok je ostalo
za njo na povrsju; Cez hip so tudi te izginile.

Na pomo¢ ni bilo misliti; moZno je bilo samo
sneti Sapko in prekriZati se za utopljenci, kar so
storili tudi vsi, Ki so videli pogin tovariSev.

»Nikolaja Gavrilova uskuj!...c je Sel glas po
ladji S¢okina.

Veter je preSel v orkan. Da bi razbremenil
jambor, ki se je pripognil skoraj do nosa in ki je
pretil, da se zdaj zdaj prelomi &ez pol, ga je Klim
ojatil z vrvjo; na drugih uskujih so storili takisto.

»Paramonoyv tonel< se je razneslo spet po
uskuju in glave vseh so se obrnile v drugo stran:
Paramonovyski ladji je odbilo krmilo, ona je prisla
z bokom pod val in se prevrnila z dnom na vrh.

»Breg se vidil¢ je na vso mo¢ zakrical S¢okin,
da bi osréil tovaride.

Resni¢no je bilo spredaj komaj spoznati ozko
¢rno progo zemlje. Sonce se je kakor rdeca krogla
pocasi pogrezalo za njo, za kraj sveta, in poSevni
zarki so kakor rdeéi trakovi legli na vodo.

In vse hkrati je potihnilo; nastal je mrak in,
kar se rado veckrat zgodi na velikih vodnih pro-
stranstvih, veter je kakor po ¢aru utihnil.

Uskujniki so oziveli, toda njihove preskusnje
Se niso bile koncane: gosta megla se je zadela
v belih klobkih in jezikih pojavljati od vseh
strani, USkuji so zdaj izginjali v njej, zdaj se
zopet pokazovali in zdelo se je, da plavajo po
zraku,

Kmalu se je vse — zemlja in nebo — zlilo
v eno samo neprodirno mleéno goico,

»Primite za veslal«< je zakri¢al s tenkim gla-
som Klim, spuitaje in spravljaje jadro. Ko ga je
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naglo zvil in povezal, je hitel Klim h krmilu in
zacel sam krmariti.

sLeva nazaj!< je zavpil docela divje.

Veslac¢i so se vsi hkrati uprli v vesla, in bas
pravi Cas: nad desnim bokom se je, kakor kaca.
pripravljena, da skoé¢i, odrazil upognjeni nos so-
sednega uskuja; da ga ni Klim zapazil, bi Sel
S¢okinov uskuj s preklanim bokom na morsko dno.

Veslacem desne strani se je komaj posrecilo
izvleCi vesla iz tecajev, ze je priletevii uskuj
drsnil z bokom ob bok in kakor nejasna grmada
hitel mimo.

S¢okin je nastavil roke na usta kakor trobljo
in na vso mo¢ zarjul: »Vzemite kotle! Bijie po
njih s palicami!«

Besede so zvenele ubito in zdelo se je, kakor
da kamni udarjajo ob mehko steno megle in
padajo ob njej v vodo.

Djakon je pograbil z zdravo roko kotel, ki je
bil blizu, ga obrnil in zacel nabijati po njem z
necem, ki mu je prislo v roko.

Nekje, ne blizu ne dale¢, se je razlegal enak
glas, prav ko pridusen jok.

Spet je kakor ¢udovita zver zrasel zraven
uskuj; spet so zaveslala vesla nazaj in druga na
drugo teknivsi se ladji sta se s Skripanjem in
po ¢udu razsli neposkodovani.

Spredaj se je sliSal nejasen tresk in zamolkli
kriki: potapljala sta se uSkuja, zadevia drug ob
drugega.

Kje je breg, kam je treba krmiti — je bilo
neznano.

»Po valu, bratcil« je iz vse svoje moéi krical
Klim v prostranstvo. »Vesla pro¢... val nese h
kraju!...c ’

Ali je kdo od sosedov slifal njegove besede
ali ne, se ni dalo dognati.

Z raznih strani prihajajoéi udarci na kotle so
postajali vedno bolj zamolkli in nejasni; o¢ividno
so se ladje razkropile neznano kam.

Kmalu je nastopila globoka tiSina; ¢ulo se je
samo lahno zuborenje vode pod gredljem in zdaj
pa zdaj vzdih kakega moléé sedetega uskujnika.

»To-o-nem... brateile je prav pod nosom
uskuja slabo zakrical goltajo¢ glas; kakor ¢rna
totka se je prav poleg ¢olna pokazala glava,

Del uskujnikov je planil k boku in je, ta za
roke drug za lase, izvlekel gagajofega. Stati ni
mogel in se je kakor vreta zvalil na dno uskuja;
voda je lila z njega v potokih.

»S katerega uskuja?« je vprasal Tjurja in se
nekoliko dvignil,

! Leva stran veslaj, da se¢ Coln obrne, — Op. prey,

»Oh... s Feodosejevskega... Ivan sem jaz...c
je komaj spregovoril reSenec; »nekdo se je za-
letel v nas... in nas potopil.. .«

Nastopila je no¢ in postalo je popolnoma ne-
mozno, razloc¢iti kako stvar okoli sebe.

S¢okin je stal na krmi pri Klimu bolj mrk
nego not¢: drzno podjetje je slo v njegovih oceh
po vodi.

Koliko ¢asa jih je nosilo v temi in megli — ni
vedel nihée.

Zdajci je Gusinja iztegnil vrat in prisluskoval.

»Pljuskava Sumi...c je rekel. sbreg je blizu,
za vesla, bratcile

Vesla so hkrati zajela vodo in uskuj je zaplul
hitreje: Sum priboja je postajal jasnejsi.

sZaneslo nas je brzkone nasever od Embacha!
je rekel Klim S¢okinu; »od nas do njega ni takih
pribojev .. .«

>Ali so ti tukajinji kraji znani? Si Ze hodil
tod?¢ je vprasal Scokin.

»Ne, ni naneslo!« je odgovoril Klim. »Bojim
se, da ne bi na kake skale zadeli, Sum ni dober!«

»Vesla stojle je zakrical, pustivsi razgovor. in
zadrl pogled v temo pred seboj.

»Res so skale ... zavijle je kriknil in se z vso
mocjo uprl v krmilo, da bi obrnil ¢oln in Sel
vzdolz brega.

Toda nevarnosi je prezala od vseh strani; val
je dvignil uskuj in ga zviska tresdil z gredljem
ob skalo, ki je sirlela iz vode.

lLadja se je s tezkim hréstom prelomila na
dvoje in ljudje in naklad so Strbunknili v vodo.

(Dalje prihodnji¢.)
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SRBSKE DRUZINSKE SEGE
IN NAVADE

Katica Sedivy

Srbska dusa se ne razodeva nikjer tako jasno ka-
kor v narodnih Segah in navadah. Pravi Srb se drzi
svojih narodnih feg. Samo tisti izobraZénci in mescani,
ki so se pokvarili v tujini in postali pijavke svojega
ljudstva, opuitajo starodavne Sege. Kdor hote dobiti
med Srbi iskrene prijatelje, mora poznati in uposte-
vati vsaj njihove druzinske obi¢aje. Ze iz njih se
lahko spozna, da Zivé Srbi svoje Zivljenje po veliki
vedini v druZini, ne v organizacijah in drugih umetnih
tvorbah. Zato ni ¢udno, ¢e ima druZina vsepovsod od-
lo¢ilen pomen, celé v politiki. Ne bo torej odveé, ¢e se
s srbskimi druzinskimi Segami seznanijo tudi &itatelji
Mladike.

Vazno mesto zavzemajo tiste navade, ki se sucejo
okrog ustanavljanja nove druzine. Kljub vsemu veli-
kemu spotovanju do druzine pa so do nedavna starsi
sami dolotali svojim sinovom neveste in héeram Ze-
nine, kar se dogaja deloma e sedaj po vaseh, a tudi
v Beogradu. Da bi starsi pridobili svojega sina ali héer
za tak zakon, kakor si ga oni Zelé, najamejo tajno
stare Zene, takozvane navodadike, da nagovarjajo sina
ali héer za zakonsko zamisel stardev in skufajo v njih
vzbuditi ljubezen do izbranega Zenina, oziroma ne-
veste, Ce je tako sklenjeni zakon sreéen, uZivajo na-
vodadike skoraj tako spostovanje kakor lastni starsi.
Veckrat pa se fant ali dekle ne ukloni volji svojih
starfev in se dogovorita, da bo izvoljenec ukradel
svojo nevesto. Moj brat sam je nedavno sodeloval pri
taki kraji neveste. Dekle je pripravilo vse svoje stvari,
njen izvoljenec je prifel s svojimi prijatelji na vozu,
ki ga je pustil zunaj vasi. Medtem ko se je nekaj
fantovih prijateljev navidez pogajalo za svinje, so
drugi odnesli dekletove stvari na voz in se v naglem
diru odpeljali. Mladi »svinjski trgoveic so se pogajali
brezuspeino do trde noti in zadrzevali starde, da niso

opazili, da jim je héi izginila. Ko so zvedeli pozneje
zanjo, je bila Ze porolena.

Moja znanka, gospa Stoja, mi je pripovedovala,
kako je s Strajkom prepredila poroko s tistim, ki ga
ji je doloéil ole. Pridobila je namreé zase tajno svojo
mater, ki je vedno tozila ocetu, da héi zelo slabi in da
je ze bolna, ker nofe jesti radi tega, ker ne more
vzeti za moza ocfetovega izbranca. Ode je ostal trd,
¢ef da se bo ze vdala, ko bo postala la¢na. Toda héi
je ostala stanovitna, ker ji je mati skrivaj nosila meso
in pogac¢e, obenem pa ji kuhala neke rastline, da je
bila bleda kakor smrt. Iz strahu, da mu h& ne bi
umrla, se je ole dal preprositi in je cel6 primeknil k
doti deset zlatnikov veé.

Na dan poroke sta poleg Zenina in neveste naj-
vaznejsi osebi takozvana dever in kum. Dever je
nekak posrednik med starfi in Zeninom. Dever vodi
nevesto z doma k poroki in iz cerkve v novo stano-
vanje. Ves dan poroke je nevesta izro¢ena deverovi
skrbi. Za mizo sedi poleg njega, a ne poleg Zenina.
Dever mora neprenchoma paziti na nevesto, da mu je
ne ukrade Zenin pred sonénim zahodom, ker bi dever
sicer dozivel veliko sramoto in bi ga dale¢ naokrog
zasmehovali ve¢ let. Po sonénem zahodu zasvirajo
godci komad, ki se imenuje spisani orele. Vsi gostje
zaplesejo kolo. Sedaj mora Zenin uporabiti vse svoje
sposobnosti in vso svojo zvitost, da ukrade deveru
nevesto. Ce se to Zeninu ne posredi, dozivi sramoto.
Gostje ga posadé za mizo in mu dajo namesto neveste
metlo. Kraja se izvrii tako, da Zenin dvigne nevesto
na roke kot malo dete in zbeZi z njo v sobo, kjer jo
sme sedaj prvié poljubiti. Deverova dolZznost je, da
kupi nevesti porotno obleko, venec in devlje. Dever
je navadno najboljdi Zeninov prijatelj. V poznejsem
zivljenju je dever nevesti kakor brat. Ceprav je med
nevesto in deverom vse Zivljenje iskreno prijateljstvo,
se vendar Se ni zgodilo, da bi se bratsko prijateljski
odnosi med njima preobrnili v nedovoljene.

Kum pa je pri Srbih najveéji sorodnik. V najvedji
tezavi is¢e Srb pomo¢i samo pri Bogu in kumu. Kum
se¢ imenuje Zeninova pri¢a pri poroki, a nevestina
pri¢a se imenuje »stari svate ali sdebeli kume, Kum je
vedno tudi krstni boter otrokom nove druzine. Ce ne
bi porofnega kuma naprosili za krstnega botra novo-
rojentku, bi bila to neodpustljiva zamera. Pri krstu
ne dolotajo imena otroku stardi, ampak kum po svoji
volji. Mati zve za otrokovo ime Sele tedaj, ko ga pri-
nesé od krsta. Po Cetovi smrti se briga za mladoletne
otroke kum. Ob poroki prinese nevesti v dar blago
za prvo obleko po poroki.

Nevesta se ne more v nekaj dneh pripraviti za
poroko. Vsakogar, ki stanuje v njenem novem domu.
pocasti nevesta po stari navadi s kakim darom, na-
vadno s srajco ali s &im podobnim, kar mora biti njeno
rotno delo. Tudi duhovniku, ki se mu plata najmanj
predpisana taksa, prinese nevesta nogavice, srajce.
spodnje hlate in obrisag, vse seveda samo svoje roéno
delo. Pravoslavni duhovniki te stvari potem prodajajo
za nizko ceno.

- Ko se nevesta pripravlja na odhod v cerkey, svi-
rajo cigani in opevajo njene sposobnosti in vrline
n. pr. lepa je, dobra je, mlada je, dobra gospodinja je
itd, Pri samem odhodu iz domate hige pa ji pojejo
njene tovaridice ssvatévace. Tako se imenujejo pri-
godne narodne pesmi, v katerih se naglaga vaznost
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tistega trenotka, ko se nevesta za vedno lo¢i od svoje
rojstne hise. Ta svatévac pojejo v zboru in namesto
neveste odgovarjajo pevke same. Meni n.pr.so pri
odhodu v cerkeyv pele tovarisice svatévac, ki se za-
¢enja takole:

Vrati se, vrati, — majka te zove,
i svi ¢e ti svati — po dukat dati
a vreo poljub — Zalosna mati.

Ko se nevesta vrne iz cerkve, pojejo cigani Ze-
ninu: »Kakva ti je, takva ti je, trljaj glavu s njom!c
(Naj je kakrinakoli, razbijaj si glavo z njo!) Med
petjem gredo svati drug za drugim v nevestino novo
stanovanje. Vsak presko¢i korito vode in vrze vanj
denar, ki ga dobi nevesta. Na hisnem pragu dajo ne-
vesti vode, sladko, t.j.na poseben nacin pripravljen
sadni kompot, in pa svez topel kruh, da vse to zanese
v svoj novi dom. Pri vhodu vzame Se prej v roke manj
ko leto duni staro mosko dete, ki ga trikrat obrne in
trikrat poljubi zato, da bi bil njen prvorojenec sin.

Srbi se zavedajo, da je vsak mladi par v tezkem
gospodarskem polozaju. Da bi mu pomagali, slavé
mladence. Na praznik zaroke Device Marije, ki ga
Srbi imenujejo mladenci, obistejo mlado druzino vsi
sorodniki, prijatelji in znanci in ji prinesé kak dar,
n. pr. uro, blago, platno, pribor, porcelan ali denar.

Tudi na novorojenca Srbi ne pozabijo. Cim zvedd
sorodniki in znanci, da se je rodilo dete, ga pridejo
pogledat. Vsak mu prinese eno jajce, moko, sladkor
in srebrn denar, kar pomeni, da mu Zelijo, naj bo
belo kakor jajce, mehko kakor moka, sladko kakor
sladkor in ¢isto kakor srebro. Ta obisk se imenuje
babinje.

Po rojstvu dobi dete ime, ki mu ga dajo starsi.
Tako ime se imenuje »ime na znamenjec. Tudi ob tej
priliki pride v hiSo navadno duhovnik. lme na zna-
menje velja pravzaprav samo do krsta, ko mu pravo
ime dolo¢i kum. Ker pa se starSi vasih tezko sprijaz-
nijo s krstnim imenom, zato uporabljajo veckrat ime
na znamenje tudi po krstu. Tako imajo nekateri Srbi
dve imeni: domade ime, kakor ga kli¢ejo, in krstno
ime, pod katerim ga poznajo oblasti. Ker dobi novo-
rojencéek za krst od kuma in od vsakega sorodnika in
bliznjega znanca kapico, srajéico, plenice in povoj,
starfem navadno ni treba skrbeti za otrokovo obleko,
dokler ne zaéne hoditi.

Najvelje veselje srbskih otrok je vrbica. Ob-
haja se na Lazarjevo soboto, to je v soboto pred cvetno
nedeljo. Tudi najsiromadnejsim otrokom priskrbé starsi
za ta dan novo obleko, zvonec in vrbovo vejico, s ¢i-
mer gredoé v cerkev in nato s procesijo po vasi, oziroma
po mestu. Po procesiji se gredé otroci pokazat v novi
obleki sorodnikom in znancem, ki jim spusté vy Zep
nekaj denarja.

Podobnih otroikih praznikov je veé. Tak praznik
son.pr.materice dne 28 decembra. Otroci vstanejo
zgodaj zjutraj in privezejo mater za posteljo ali za
mizo, Mati se mora odkupiti s kakim darom. Nato
gredé k materam sorodnikov in znancev, kjer se fa
obi¢aj ponovi. Osem dni po matericah so ocevi, ko
se odkupijo od otrok njihovi otetje in vsi znani otetje,
Osem dni po ocevih sodetinjci, ko stari privezejo
deco, ki se mora tudi odkupiti s kakim darilcem.

Vsi najvaznejsi obi¢aji in vsi najveselejdi dogodki
se pri Srbih vrdé v druZini in pomenijo praznik za yse

sorodnike. Srbi sicer ne nosijo svojih ¢ustev na jeziku,
ali pri tako vaznih dogodkih, kakor so pomnoZitey
druzine po rojstvu, ali pa njeno zmanjsanje zaradi
smrti, se ne morejo vzdrzati, da ne bi tudi na zunaj
pokazali svojega veselja, odnosno Zalosti. Bol se ob
smrinih slu¢ajih izraZa na veé nadinov. Dokler lezi
mrli¢ v hisi, se soba ne ¢isti. Psa in macke domacini
ne puscajo v sobo, da bi na ta nac¢in tudi ona obéutila
izgubo. Najblizji sorodniki, kakor moZz, ote in bratje,
se Sest tednov ne brijejo, a Zena, mati in sestre pa si
tako dolgo ne ¢esejo las. Ob pogrebu nesé na grob na
poseben nacin pripravljeno kuhano Zito z orehi in
sladkorjem, pogace, meso in vino. Zito se jé ob odhodu
s pokopalis¢a, ostale stvari pa na mrlicevem domu.
[ste stvari se nosijo na grob zopet sedmi in Stirideseti
dan po smrti, samo da takrat jed6 vse te jedi na grobu
po opravljeni duhovnikovi molitvi, a kar ostane, raz-
delé siromakom za pokoj duse umrlega. Ko duhovnik
Stirideseti dan blagoslavlja grob, mora goreti na njem
Stirideset sve¢. Ceprav srbska pravoslavna cerkev
uradno ne veruje v vice, vendar moli za pokojune in
slavi vernih dud dan trikrat na leto.

Pri Srbih je zelo razvit ¢éut ljubezni do bliznjega.
V Zalosti na grobu, v veselih trenotkih, kakor ob roj-
stvu, ob krstu, ob snovanju novih druZin in na naj-
vecje praznike, se Srbi dejansko spominjajo vseh, ki
potrebujejo pomoci. Pri zapadnih narodih Zeli biti
vsaka druzina ob velikih praznikih sama, a Srbi zelé
prav tedaj koga pogostiti.

Za bozi¢ pozovejo kakega mladega fanta, ki pride
z¢ navsezgodaj. Ko potrka, ga vprasajo: »Kaj nam
prinafas?c Drze¢ v rokah vré vode odgovarja: »Poln
vré srece, zdravja, zadovoljnosti itd.c T'a mladenic, ki
ga nazivajo spolazenikas, ostane ves dan gost druzine
in sedi pri mizi na prvem mestu.

Na velikonotno nedeljo in ponedeljek pridejo ci-
gani, zele¢ v mnogosteviluih besedah vso sreco. Druga
skupina ciganoy dela s petjem prvi skupini medklice
in prosi za razne stvari, n. pr.: hasala, pasala za ko-
mad sira, za malo vina itd.

V vseh teh obicajih je morda mnogo poganskih
primesi, vendar pa je zanimivo, da si Srbi ne morejo
predstavljati srece, ako ne storé komu kaj dobrega in
¢e kdo ¢esa ne zrtvuje. Ce je velika suda, si splete
ciganka vence iz listja in trave. Vsa zavita v zelenje
gre od hise do hife, prepevajoé dodolske pesmi, kakor
s¢ imenuje posebni krog narodnih pesmi, ki se v njih
prosi Boga za dez Vsak gospodar polije ciganko z
vodo, ki gre med petjem k sosedni hifi. Njena molitev
in pa zrtev, ko ne sme ni¢ prositi in mora, vsa mokra
od polivanja, brez vsakega daru od hise, izprosita po
mnenju srbskega ljudstva od Boga zopet potrebnega
deZja. To ciganko nazivajo dédolo, in ¢e je kdo
zelo moker, pravijo, da je moker kakor dodola.

Najvetji stbski druZinski praznik je pa > slava «
Tudi najsiromasnejii Srb Stedi vse leto, da more do-
stojno obhajati svojo slavo. Je to spomin na tisti dan,
ko so se pradedi doti¢ne rodbine pokristjanili. Syetnik
dotitnega dneva velja za druzinskega patrona, Slavo
obhajajo samo Srbi in zato se v obmejnih krajih po
slavi takoj spozna, kdo je Srb. Slave se zadenjajo
v oktobru s praznikom sv. Dimitrija, kontajo pa se na
Jurjevo, ko imajo slavo vsi cigani pravoslavne vere,
Ki Zivé v Srbiji. Skoraj polovica Beograda obhaja
svojo slavo na praznik sv. Nikolaja; zato ta dan ni
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pouka in tudi delo v uradih poéiva. Ce ne povabijo
duhovnika na dom, gred6 zjutraj vsi druzinski ¢lani
v cerkev, kjer se izvrsi rezanje slavskega kolaca. Vsi
sorodniki in prijatelji so dolZni k slavi osebno ¢estitati,
le zelo oddaljeni smejo to storiti pismeno. Ce kdo brez
zadostnega vzroka ne cestita k slavi, je to znamenje,
da je pretrgal z doti¢no druzino vse prijateljske zveze.
Srba ni mogode z ni¢imer tako razzaliti, kakor ¢e mu
kdo prekolne slavo, ko vzroji tudi najmirnejsi clovek.
Po ¢estitanju se vsak gost usede. Ker je gostov na-
vadno mnogo veé¢, kot premore hida stolov, zato sedé
tudi po posteljah, ki so v Srbiji ¢ez dan tako postlane,
kakor bi bile klopi z mehkimi naslonjali. Gostu po-
strezejo s sladkim kuhanim Zitom, s »sladkime in pa
trikrat s sladkarijami. Namesto sladkarije lahko vzame
gost tudi majhno ¢aSo vina. Nazadnje dobi vsak gost
vpri¢o kuhane turike ¢rne kave. Ce kdo odide, preden
dobi ¢rno kavo, razzali druzino. Po ¢rni kavi pa lahko
ostane Se dlje samo tedaj, ¢e gospodar ali gospodinja
izre¢no pove, naj ne smatra ¢rne kave za odhodnico.
Najboljse prijatelje pridrZzi druZina na veéerji. Pravo-
slavnim ¢cestitajo za slavo seveda tudi katoli¢ani. Po
srtbskem pojmovanju so potem pravoslavni dolZni, da
katolicanom vrnejo te cestitke. Ker katolicani nimajo
prave slave, velja srbskim katolicanom bozié¢ za slavo.

Med iskrenimi prijatelji se veckrat sklene po-
bratimstvo, med iskrenimi prijateljicami pa po-
sestrimstvo, Obred se lahko izvrSi na veé nacinov.
Navadno gresta oba v cerkev, kjer vprito duhovnika
prisezeta prijateljstvo in zvestobo, ali pa si prerezeta
zile, pomesata kri in se zapriseZeta nad mrtvasko lo-
banjo. Pobratima in posestrimo smatrajo odslej vsi
druzinski ¢lani za pravega brata ali pravo sestro. Po-
bratim ni ljubosumen na svojega pobratima, ker se
tako svete zveze nikdar ne zlorabljajo.

MARIJA SE SELI
Narodna iz Kostela. V Deladu zapisal Joze Zdolanji.

Mlad meznaréek rano stane

i gre jutrno zvonit;

fan na pragu pa sastane
Mater bozo Marijo.

IS¢ jo ponizno prasa:

»Kan pa greste Marija vife
Ona mu naravnost rece:
»»Gor na faro bistricko!««
»Preljuba Mati boza,

kaj van pa pri nas falji?

Ali van falji svetih mas,

ali van falji na lontarji Zegnanih sved?s
»»Meni ne falji Zegnanih sved,
in mi ne falji svetih mas:
meni falji ¢asti boze,

ki je tikaj nimastelcc
sPreljuba Mati boZa,

ostan'te vi pri nasle

s»Ako glih pri vas ostanen,

na veliki lontar ve¢ ne gren!
Pod zvonikon si bon mesto izabrala,
tan bon gnado taljala

van domadin farmanon

i Zzunanjin romarjen.<<

BESEDNI PABERKI

Baréd m. (Plet. I, 12.), pust in nerodoviten svet,
zivi na Blokah v krajnem imenu Barédna (Ravnik).

Vedrniki igrajo, kadar se k susi bliska (Bloke).

Jéscati, ime Je(zu)s izgovarjati (Visnja gora).

Kad f., jama z vodo na moévirnem svetu (Bloke).

Kébast, na kratko ostriZen; po novi Segi ostrizenim
Zenskam pravijo, da so kébaste: je Ze kébasta! Kmalu
bo vse kébasto! Krajno ime Kébelj (hrib, Bloke),

Képniti, kepo zagnati. Kdo te je kepnil? (Bloke.)

Kléstiti, opravljati. Jako so te kléstili! (Bloke.)

Koritar, zlebnjak (opeka; Bloke).

Kotrja¢ m., pletena kosara (Borovnica).

Kuzmaniti, lase kodrati (Bloke).

Méh: hlaée na mehé, »jahalne hlace (Bloke).

Médern, méderna, méderno, Plet. I, 596 modérn: to
ni ve¢ moderno (Bloke).

‘ Mrézica, tencica za na obraz: pri Zivih, nali¢je:

pri mrli¢ih (Bloke).

Nakitje, lisp (Bloke).

Namarositi se, grdo se obledi (Bloke).

Nuroépik m.; nardénik, cevljarska rokavica (Bloke).

Nastop m., voda pod zemljo: Blos¢ek stoji na
strebru, okoli je nastop (Bloke).

Odmiilicati, ne odmali¢ati (Plet, I, 774; Bloke).
0 _Odpasqvniti, namesto ¢ednika, kadar je zadrzan,
zivino pasti. Vrstili so se po hi¥nih Stevilkah (Bloke).

Ogrida, vse je pogorelo, samo ograda (hise) je
ostala (Bloke). &

Okno, brezno z vodo na mahu (barje): blizu uken
(oken) ne sme§ pasti! (Borovnica.)

Podajica, pralica na Zagi (Vélike Bloke).

Podstava, nado: nesi sekiro, naj ji da novo pod-
stavo, naj jo dobro podstavi (Bloke).

Pog (poh), poleg: kdo je stal poh tebe? (Bloke,
Hudi vrh.)

) Poluguiti, ne prav do polti pokositi: kar malo po-
lasaj, saj vidis, da se mudi! (Bloke.)
PoZzréh m., ponikva (Bloke).

: Rgbétnti, sadje otresti in odnesti (Borovnica). —

Ljubljana: rabutati.

l‘ﬁsati Dha same roke, »prostoro¢noc risati (Bloke).

§es(m_uh se: sestavil se je predme in mi povedal
dvoje troje gorkih (Bloke).

Ukdpiti se, proso se mora ukopiti (v kopi lezati),
preden se mane (Bloke).

Vlgéﬁgu, podéra, na kateri vladijo drevo in brano
na polje (Bloke).

Y Zijec, nesezgan kamen v apnu, ki mu pravijo tudi
bik. Kost med prsno in trebuino votlino pri prasicu
(Bloke).

ZasnaZiti, njivo zorjejo, na koneu zaoricio

: ) ) A0rjejo 4
motiko zasndzijo (Bloke), AR

Zdajkaj, prav zdaj, zdajle (Bloke).

Zlobén, jes&, o pradicih (Bloke).

Zabica, spodnja obleka, pri kate

r‘ : ‘ 'V'v . -—
tkan hla¢nicama (Bloke). Nl

J.8.
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Poglejmo v Benesko Slovenijo. Zbirka spominov
na BeneSko Slovenijo za mladino. Priredil Rudolf
Wagner. lzdala in zalozila Slomskova druzba v
Ljubljani. Tisk Jugoslovanske tiskarne. Str. 136. Cena
30 Din. — Ce Ze v Macedoniji izprasuje ¢astnik vojake
pri popoldanskem pouku: »Povej, kje imamo Se svoje
brate?< in mu nepismeni Macedonec odgovarja: V Ce-
loveu, v Trstu itd., potem je tem bolj nujno, da slo-
venski otroci Ze v 3oli zved6 za svoje brate in da te
in kraje, kjer bivajo, in moze, ki tam delujejo ali so
delovali, in Se Sege ljudi in d¢astito narodno blago
(pesem in pravljico) kar zgodaj in dobro spoznajo. Ta
knjizica vodi otroka po BeneSki Sloveniji (dodan je
zemljevid), mu razkaze kraje s slikami, mu opisuje
zgodovino, tiska pesmi in spise pisateljev, ki so pisali
o teh nadih ljudeh. Pa ne samo za otroka! Tudi za
odrasle je ta knjiga; za vse tiste, ki jih je menda
99 odstotkov med nami, ki o Reziji ni¢ ne vedé. Knjiga
je lepo opremljena in — zelo poceni! Kupujmo jo!

Konstantin Fedin: Mesta in lefa. Roman.
Prevedel Josip Vidmar. Zbirka »Sodobni roman« 2. knj.
Izdaja Tiskovna zadruga v Ljubljani. Strani 534. Cena
Stirim knjigam letno: v mese¢nih obrokih po 14, 18,
22 Din, — Clovek vzame z radovednostjo v roke roman
sodobnega ruskega, sovjetskega pisatelja. Pricakuje od
njega bogve kaksnih prevratnih propagand in stran-
karskega zanosa, pa o vsem tem v >Mestih in letihe ni
niti besede. Pisatelj, dasi boljSevik, je ostal pisatelj in ne
agitator svoje ideologije. 1z knjige nam govori &lovek,
pravi Rus z dufo in zavzetostjo za vse idealno in dobro.
Rahla tendenéna nadahnjenost tega romana nikoli ne
odbija in nikoli ne izstopa. »Mesta in leta< so roman
o prelomu dveh dob in dveh svetov: prelom predvojne
in povojne miselnosti. Prav za prav to ni roman, je le
pestra, hitro se menjajota vrsta slik, ki jih sicer veze
neka osrednja oseba, Andrej Starcov, vendar so med-
sebojno zelo ohlapno zvezane, Da bi temu prekipeva-
jofemu vrvezu in vrtincu slik dal neko zvezanost in
trdnost, je pisatelj slike ujel v Casovni okvir dveh
poglavij, prvega in zadnjega, ki se oba vriita po
koncu vojne in pripovedujeta o padcu junaka Star-
cova, sta nekako isto poglavje, samo razpolovljeno, in
je zadnja polovica postavljena na ¢ e 1 o romana, druga
pa na konec. Vmes pa se vrsté slike iz medvojnih let,
ki se dogajajo v nemikem malem mestecu v zaledju.
Tako je pisatelj dal romanu kompozicijsko trdnost in
v lep okvir ujel vrvece Zivljenje. Za roman je znadilna
ncka premoértost. Slike se vrsté druga za drugo brez
dramati¢ne sile in napetosti, brez napona. Nikjer ni
moé¢ne idejne zaostrenosti in se komaj iz nadina, kako
pisatelj podaja sliko, da slutiti njegova idejna namer-
jenost, Tudi osebe, ki jih pisatelj rife, nikakor niso
kaki izredni junaki, ampak najbolj povpreéni ljudje
in brez romanti¢nega veli¢ja, Tu je vsak dogodek enako
vazen — najsi tudi nima z glavnim junakom prav no-

‘benega stika ali vpliva nanj — vse osebe so enako

vazne. Iz vsega tega sledi celoten vtis, da je roman v
posameznih prizorih in slikah dovrien in izredno mo-
¢an, v celoti pa nekako razyleten, neznadilen, poman -
kljiv radi ohlapne kompozicije. Mogode imam tak vtis,
ker sem preved navajen na »dramatiéne« romane z ro-
manti¢nim >glavnim junakome Gotovo pa je ta ruski

roman mnogo bolj realisti¢en, resni¢nosten od mnozice
sodobnih neruskih romanov. Ta Siroka epika, ki je ne
more ujeti nobena forma, in ti povpre¢ni »junakie, ki
so kakor slu¢ajno orisani v romanu: to je pristno
vrvece zivljenje in to so najbolj vsakdanji preprosti
ljudje. Tu ni nobene knjiZnosti, to je Zivljenje. —
»Mesta in letac niso roman za kogarkoli. Clovek zre-
lega umetniskega okusa ga bo uzival. Zabavno in lahno
branje pa to ni, kakor ni zabavno branje noben ruski
roman, in tudi Fedin je Rus. SV
Alojzij Bolhar: Materi. Zbirka deklamo-
vank in ¢értic o materi za mladino. Tiskarna Rode &
Martin&i¢, Celje. 1931, Str.89. Cena vezani knjiZici
18 Din. — Tako imamo sedaj po Mohorski Se drugo
zbirko iz slovenskega slovstva o materi. Je pa Mohor-
ska knjizica neprimerno boljSa, enotnejSa, lepSa in
neskonéno bolj topla. Tu — ob mladinski poeziji o
materi — Scle uvidimo revnost in praznost nase >mla-
dinske lirike«! Kaksna je? Taka priblizno, kot so tisti
uvodni verzi GroSljeve na prvi strani: Ti si moja
majka zlata, — detece sem jaz uborno, — pridno ho-
¢em se uditi — in ljubiti te pokorno. To je stiho-
tvorstvo, Solarska vzgojnost, mrtev jezik. Imena po-
vedo vrednost te slirikec (n. pr. Grodljeva, Gangl, Go-
rinfek, Albreht, Stritar, Rape). Izjema so lLevstik,
Pregelj (ki pa Ze kar v mladinsko zbirko ne spada)
in Cankar. Vse te pesmice so mogote dobre deklamo-
vanke, a srca ni v njih. In mati zasluZzi srece.
Konéno — zbirka je potrebna in bo marsikomu v prid.
Se Ve
Pierre 'Ermite: Deklica z odprtimi oémi.
Ljudska knjiznica 36.zv. V Ljubljani 1930. Str, 242, —
Pierre L'Ermite je pariski duhovnik in pisatelj, ki de-
luje v delavskih okrajih pariskega velemesta. Kot du-
hovnik in kot pisatelj z dojemljivim srcem je mogel tam
spoznali vse gorje, telesno in duSevno bedo Parizanov
ter vso njih nenaravnost in izumetni¢enost. Nasprotno
je lahko uvidel, da pravi ljudje, z odkritim srcem in
¢isto duso, ne bivajo v velemestu, ampak na dezeli,
da le tam Zivé svobodni, &isti, nezlagani ljudje, Zivé,
trpé, se ljubijo, sovrazijo, verujejo, delajo in je nad
vsem njihovim delovanjem in miSljenjem Bog. Zato
je le pri njih prava zadovoljnost in mir. To nam je
pisatelj podal v povesti sDeklica z odprtimi o¢mi«.
Tu ni nikakih velikih junakov ali junakinj in nikakih
velikih dogodkov. Vse je otrotko preprosto in vsak-
danje, a nad vsem je vendar Car poezije in jasno
sonce zadovoljnosti in Saljivosti. Se nad trpljenjem in
nezgodami lezi vedrost, optimizen in humor pisatelja-
duhovnika, povsod prijazen nasmeh, sonce, roZe in
svobodna vedrost. To je zato, ker vse osebe Sutijo nad
seboj Boga in Njegovo dobroto in, kjer je Bog, tam ni
zalosti, Vse osebe, ki nam jih prikazuje pisatelj, so
ciste, dobre, s tistimi malimi napakami, ki jih narede
za ljudi. Tako sta tu Rolanda in njen fant Filbert,
dvoje mladih ljudi z otoka nekje pred Bordeauxjem,
tako teta Cecilija, njih sluZabnica, duhovni voditelj
pariske deike kolonije, ki deluje na tem otoku, Pari-
zan Roger Maude, ki hote Rolando, evet svobodne
dezele in morjéa, posaditi v hladno, mratno velemesto.
A Rolanda je dekle z odprtimi ofmi in ostane zvesta
svojemu domu in svojemu fantu. Posebej je vreden
omembe Rolandin osli¢ek Pentapontek z nedosegljivo
globokoumnimi oslovskimi domislicami. Ce bi na vse
v knjigi pozabil, na tega modrijana in hudomuineza
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ne bi nikoli. Pisatelj nas ne mudi z nikakimi globokimi
problemi, ne z opisovanjem ali duSeslovnimi razglab-
ljanji, vse v knjigi Zivi in diha in se giblje. Radi te
¢iste vedrosti in brezskrbne Saljivosti naj bere povest
vsak in bo imel ob njej nekaj ur cCistega, veselega
uzitka. S. V.

Kmetijska kemija. Ivo Zobeec. V avgustovski
Mladiki je bila ta knjiga priporo¢ena. Vrinila pa se je
pomota: knjiga ne stane 52 Din; naslovna stran pove,
da le 45 Din. — V stavku: Vsa teza in tehtnost poudce-
vanja v tem delu ti¢i v umetnih gnojilih — naj se
doda: Vsa tehnost knjige je v tem, da nam razlaga,
kako se hrani rastlinstvo, kako zZivalstvo in kako od
rastlinstva in zivalstva ¢lovek.

N AL S A SR T LR A

Benjamin Vautier: Kmetska pravda. Prizor
izpred sodis¢a: na levi je prostor za sodnike, ki jih pa
na sliki ni videti. Eden prihaja bas iz posvetovalnice,
odmor med razpravo je. Na desni strani pred sodnisko
mizo je prostor za stranke, ki se tozarijo, Se dalje
klopi za posluSavee. Sredi vidimo glavne osebe prizora.
To sta dva kmeta, ki sta v pravdi, sam Bog vé, zakaj:
zaradi meje, zaradi deds¢ine morda, ali pa celé zaradi
kakih besed »&ez &aste. PleSasti stari gospod v sodni
halji, o&ividno odvetnik, prigovarja svojemu varo-
vancu. Kaj? Naj se poravna in pobota s sosedom, ki
trdo in nepremic¢no, nekam trmasto svest si svoje pra-
vice sedi in gleda predse. Tudi Zena pomaga odvetniku,
da pregovori moza. Poslufavei prisluskujejo, ugibajo
in pozorno sledé, kako se bo stvar iztekla. — Prizor
je podan Zivo in neprisiljeno. Obrazi in kretnje na-
stopajotih oseb, sestava skupin, vse je podano pre-
prosto in z neko prijazno prepri¢evalnostjo. Da, tako
je Zivljenje in taki prizori se ponavljajo dan za dnem
v sli¢nih oblikah povsod, prav kakor je ta slika izpred
podezelskega Svicarskega sodis¢a. — Benjamin Vautier
(1829—1898) je izmed najboljSih starejSih Svicarskih
slikarjev minulega stoletja in je s svojimi ljubkimi
prizori iz kmetskega Zivljenja dosegel o svojem Casu
velik uspeh. Po rodu francoski Svicar je Vautier dolgo
¢asa deloval na Nemskem, tako da ga skoraj pristevajo
med nemdke umetnike, v krog ['r. Defreggerja in
L. Knausa.

Anica Zupanéeva-Sodnikova: Sloven-
sko tihozitje. Na starinski skrinji lezi Zidana obleka,
na njej ruta in vse, kar spada k staremu Zenskemu
ljudskemu obladilu. Se avba in zlati sklepanec ne
manjkata. Zadaj stoji pisan vré za vodo, vse to na-
rodno blago pa pozivljata dva lonfena konjitka, kot
jih poznamo s platnic Mladike. Tudi rdec¢e sejmarsko
srce iz lecta lezi na skrinji. Kakor da je prislo dekle
s sejma in odlozilo obleko in sodpustkec na skrinjo,
tako se zdi, da je slikarica sestavila to tihoZitje. Eno-
barvna reprodukcija ne more seveda niti priblizno
podati lepote originala, vendar pa kaZe Ze ta brez-
barvni posnetek fin smisel za kompozicijo in za barvne
vrednote, S tem delom si je g Zupanéeva-Sodnikova,
ki ji danes brez dvoma gre prvo mesto med slovenskimi
upodabljajodimi umetnicami, podala nov dokaz svoje
pozlahtnjene slikarske umetnosti.

Sibenik je za zgodovinarja in umetnika po Du-
brovniku morda najzanimivejie mesto v Dalmaciji.
V njem pa je spet stolnica najveéje ¢udo. Kakor je
cerkev sama kar edinstvena, je tudi prostor okoli nje
tudovito lepo in skladno urejen. Izpod plemenitaske
veze, stare loze, ki sloni na vitkih stebrih, je ujel
nas mojster fotograf KraSovee pogled proti kameniti
katedrali, ki je vsa pisana od starosti, viharjev in
sonca.

POOKROGLIZEML]JI

V kraljestvu pritlikaveev. Gospa Akeley (Ejkele)
se je vrnila Ze s ¢etrtega potovanja po najbolj nepo-
znanih predelih Afrike. Nadaljuje namre¢ delo, ki ga
je zapo¢el njen moz, ki je bil znamenit naravoslovec
in raziskovavec in je pred nekaj leti umrl sredi svo-
jega dela v Afriki. Gospa je na svojem zadnjem poto-
vanju izkusila mnogo hudega in u$la velikim nevar-
nostim. Neko¢ je zmanjkalo mesa in gospa je $la na
lov, da bi ustrelila zase in za svoje nosace kako zver-
jad. Na robu gozda je zapazila bika in ga ustrelila.
Strel pa je splasil in razjaril vso ¢redo, ki se je dotlej
skrivala v gozdu. Creda je zdirjala naravnost proti
gospe. Ta je pomerila na vodnika, ¢e§, da se bo ¢reda
ustavila, ako ubije vodnika. Strel pa je odpovedal.
Kaj storiti? Nevarnosti divje narave so naudile gospo
bliskovito misliti. Neutegoma je planila za bliZznje
drevo in ¢&reda je zdivjala mimo nje. Ako bi bila
ostala na mestu, bi jo bile Zivali pomandrale. Refena
nevarnosti si je ogledala oroZje, zakaj je odpovedalo,
pa je spoznala, da ji je trgovec prodal dvajset let
staro strelivo. Raziskovavko je tudi mrzlica trikrat
napadla, a njena Zelezna volja in utrjena narava je
zmagala vse. — Na svojem zadnjem potovanju se je
celo leto mudila med pritlikavei ali pigmejei. Seznanila
se je pa z njimi ze prej, ko je Zivela v njihovih vaseh
tri mesece. Tako je imela priliko, spoznati njihove
obicaje in filmati njihovo Zivljenje. O otrocih pravi,
da se ne rodijo ni¢ manjsi kakor drugod, da pa potem
v rasti zastanejo; zakaj, gotovega odgovora na to vpra-
Sanje danes Se ne vemo. Pritlikavei so najrevnejsi rod
na svetu, saj nimajo ne obleke ne denarja ne kakrine-
koli opreme. Pa vendar so vkljub temu ali morda prav
zaradi tega prijazni in veseli.

Golobja vzajemnost. Opazovavei narave odkrivajo
dan za dnem nove, zanimive resnice iz Zivalskega Ziv-
ljenja. Neki Anglez je poslal ved golobov v juZno
Francijo, da bi od tam za stavo leteli domov. Na dan
tekme se je moz z daljnogledom postavil na gri¢ in
opazoval nebo. Po dolgem ¢asu je zapazil na nebu tudi
totko, ki se je razpolovila, pa zopet zlila v eno in tako
vetkrat zaporedoma. Kmalu je spoznal, da sta to dva
goloba, katerih eden plove vedno natanéno pod dru-
gim, pa mu zgornji od ¢asa do ¢asa seda na hrbet,
kakor da se hote spoliti, potem pa zopet sam leti, a
mu spodnji nudi hrbet v ponovno pomoé. Konéno sta
priletela k opazovaveu in se mu dala kot gospodarju
prijeti. Kaj se je pokazalo? Golob, ki je letal zgoraj
in svojemu tovarifu sedal na hrbet, je imel potkodo-
vano perot. Le golob-tovaris ga je resil, da ni omagal
in padel v morje.
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Govorili smo o pomanjkanju stanovanj; k temu
se pridruzujejo Se tezave davénega znacaja. Da-
nasnja davéna mo¢ se opira predvsem le na posredne
davke; neposredni tvorijo e majhen del drzavnega
prora¢una. Drzavni dohodki se stekajo predvsem iz
carine, monopolov itd. Posredne davi&ine pa mora
pladevati revez prav tako in v prav isti izmeri kot
bogatas. Razlika je le ta, da gospodar, ki mora preziv-
ljati Stevilno druzino, rabi veé zZivljenskih potrebs¢in
kot oni, ki je nima, da mora torej placati drzavi tudi
sorazmerno vee davka kot drugi. Tako ofete Stevilnih
druzin poleg drugih skrbi tarejo 8¢ posredni davki
vse huje kot samce ali o¢ete majhnih druzin,

Pri nas razmere hvala Bogu Se niso tako straine,
kakor smo videli zgoraj, in razmere, v katerih zivi
druzina, tudi stevilna, ne tako neznosne kot so v drugih,
zlasti industrijskih drzavah. Zakaj pri nas se je pricela
industrija k sre¢i — pravim k sredi, ¢eprav po mnenju
sedanjega gospodarstva v nesre¢o — razvijati pray
za prav Sele po vojni, ko se je pod pritiskom razmer,
javnega mnenja in socialisti¢nih zahtev industrija ze
zatela zanimati tudi za delavea in mu skuSa ustvariti
ved ali manj ¢loveka dostojno zivljenje. Res so Ze tudi
pri nas industrijske druzbe, ki uvajajo v nase kraje
navade velikih industrijskih sredis¢ iz polpretekle
dobe, kjer zasluzi ravnatelj meseéno 50.000, 60.000,
pa tudi 90.000 Din, ubogi delavee pa le 16 Din dnevno,
s katerimi naj prezivi sebe in svojee; tovarne, ki
odtujujejo iz daljne in bliznje okolice ljudstvo zdra-
vemu, kmetskemu delu, ki napravljajo iz nadih krajev
gnezda jetike in drugih bolezni; ki ubijajo v nasem
preprostem ¢loveku obi¢aje in navade in vero rodne
hide in rodne matere ter ga seznanjajo s tujim svetom,
z njegovimi razvadami in strastmi in nasladami.

Tako se Siri med nami miselnost iz tujine in v tej
lezé notranji vzroki, zaradi katerih propada dru-
zina tudi pri nas. Strah pred $tevilno druzino je tako

zasel iz tujine tudi k nam, in tudi tja, kjer ni onih
vnanjih vzrokov, ki so drugod posredno ali neposredno
povzrocili razpad druzine.

Notranji vzroki razpadanja druzine so pri nas
prav isti kakor drugod:

Moderni ¢lovek se je odtujil druzini. On zivi
¢edalje bolj javnosti in prezivlja svoj prosti ¢as v
drustvih, klubih, zadrugah itd. Ne samo fant in moz,
tudi zena in dekle i5¢e ¢edalje bolj svoje zabave in
izobrazbe in svojega udejstvovanja v javnosti.

Vsa miselnost sedanjega Casa je druzini nasprotna
in rusi druzino v njenih bistvenih temeljih. Libera-
lizem se je v polpretekli dobi uveljavil ne samo na
gospodarskem, ampak tudi na dufevnem polju. Clovek
mora biti prost vsakih vezi, da lahko razvije vse svoje
zmoznosti in se izzivi. Nobene ovire ne sme biti ne v
moralnem ne v duSevnem oziru, da se lahko razvije
v samostojnost in zivi po svoji svobodni volji. Revo-
lucija je sprostila ¢loveka vseh spon, mu razvezala
strasti, ga oprostila vere, ki omejuje ¢loveka v nje-
govem misljenju in delu. Prostost se je proglasila za
nedotekljiv zaklad. Clovek takega duha ne priznava
nad seboj nikogar. Nih¢e mu ne sme kratiti pravice
do svobodnega izzivljanja. Samo um naj mu bo lud,
ki ga bo nezmotljivo vodila po pravi poti skozi Ziv-
ljenje. Duh se naj sprosti vsakterih dogem, srce vseh
suzenjskih bojazni, volja krivi¢nih zakonov in postav.
Svobodno sme urejati svet in politi¢no zivljenje, svo-
bodno, neprisiljeno naj dela in uziva zivljenje. Kam
taka prostost vodi, tega nihée ne pomisli. Clovek mora
zlomiti verige. Vse je dovoljeno! Ni ved prepovedanega
veselja, ni vee angela z ognjenim medem, ki bi branil
vhod v raj zemeljskega uzivanja. Cloveiki um je
razpréil vse strahove. Svoboda je podrla vse izmisljene
ovire. Clovek se dviga le sam iz sebe, raste sam iz sebe.
Vesti ni, zakonov ni. Tak je liberalizem v dusnem
obmodju.

Posledice, ki jih je rodil ta nauk, so nekako pre-
obrnile vse zivljenje ¢loveske druzbe,

Cloveska misel je v vzduiju abstrakinih teorij
postavila nove smernice ¢loveskemu zivljenju in nove
misli so kot hudournik prodrle do najnizjih ljudskih
plasti, zajele so ljudsko vest in se polastile narodove
duse. Porudile so prepricanja, ki so dozdaj stala trdno
kot granit, kos za kosom so odnesle stare obicaje in
navade, omajale ves nac¢in vsakdanjega zivljenja in
opustosile vso ¢lovesko druzbo.

Clovek je dober, kadar se rodi. Clovek je popol-
noma prost ob rojstvu. Clovek se rodi sam svoj gospod.
Clovek nosi v sebi sam svoje zakone in svoj konec.
Take nauke je ucila modrost liberalne dobe. Odtegnila
s¢ jim ni nobena ustanova, nobena druzba: tudi dreu-
zini po teh naukih ni bilo prizaneseno.

Ce je ¢lovek prost, ga nobena vez ne more vkle-
pati. Zakonska zvestoba je torej le ovira, ki ¢loveku
zapira prosto pot v svobodni svet, Kako tudi naj bo
clovek skozi vse svoje zivljenje navezan na bitje, ki
je morda po svojih nagnjenjih, po svojem misljenju,
po svojem Ccustvovanju razliéno od njega; na katero
se je navezal morda nekdaj v hipni slabosti in strasti?
Naj li zdaj kot obsojence vladi za seboj verige, ki ga
uklepajo, brez upa reditve? Naj li dva, ki nista ustvar-
jena drug za drugega, iz dneva v dan prenaSata na-
ravno odvratnost drug drugega, sovradtvo in izdajstvo?
Kako naj ¢lovek vse Zivljenje prenasa to mudenistvo,
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to sramoto? Za ve¢no naj mu bo zaprt raj. kamor mu
hrepeni dusa vsak dan, vsako uro, vsako minuto?
Cemu naj dusi v sebi vse ZgoCe strasti, vso vroco
ljubezen, ki se vedno znova in znova uziga v njem?
Cemu naj zapravlja svojo mo¢ ob nenchnem prema-
govanju samega sebe?

Zares, ¢e Clovek nosi v sebi vse zakone in postave
in mu je izzivetje lastnega jaza konéni cilj Zivljenja,
potem je vse to nepotrebno, potem je zakonska zve-
stoba puhla in votla beseda in zakonska nerazdruznost
veriga, ki jo svoboden moz more in mora pretrgati.

Mozu mora biti dovoljeno in Zeni mora biti do-
voljeno, da lahko vsak ¢as, vsako minuto pretrga za-
konsko zvezo in se vda srcu, ki ga zene drugam,
k novim uzitkom in novi ljubezni. Ljubezen je svo-
bodna, u¢é moderni preroki, in ¢lovek je svoboden, da
se preda strastem in sreu, ki ga odnese s seboj v vrti-
nec zivljenja.

Zakon je ovira svobodnemu izzivetju: tudi mate-
rinstvo je ovira. Otrok, ki pride na svet, se postavi
kot mogocen steber med mater in med svet in njega
veselje in uzivanje. Zato mora imeti Zena pravico, da
se prostovoljno in hoté odpove otroku, mora imeti tudi
pravico, da se svobodno in prostovljno znebi bitja, ki
se je spocelo v njej in jo bo nekdaj oviralo na njeni
zivljenski poti in ji predéasno rezalo gube v mladi,
lepi obraz.

Vse te nauke oznanjajo sloviti pisatelji in naj-
priljubljenejsi pesniki, dramatiki, ki jim ljudstvo
ploska, romanopisci, katerih dela se prodajajo v tiso-
¢ih in tiso¢ih izvodov in ki imajo Sirom sveta morda
milijone in milijone &itateljev. Kot na perutih hiti
njih misel po svetu in si ga osvaja. Vsa moderna re-

ama je v sluzbi takih blodenj in ves moderni tisk.
Na sirovih lepakih se vsiljujejo njemu, ki se jih brani
in jih zametuje. V dnevnikih in mesecénih revijah,
v zakotnih brofurah in sijajno opremljenih knjigah se
povelitujejo. Kot mogoéen hudournik so preplavile
svet in ograzajo naso najstarejSo organizacijo, naso
druzino.

Ali nam ni takih naukov oznanjal tudi Ze slo-
venski casopis? Posebej zalostno je Se to, da je bil to
ba¥ list, ki je v prvi vrsti namenjen nafemu primor-
skemu zenstvu. Slovenski list, namenjen slovenskemu
Zenstyu na neodredeni slovenski zemlji, priporoca svo-
Jemu narodu, naj samega sebe ubija, naj ubija svoj
lastni zarod in tako ¢imprej iztrebi samega sebe s po-
vrija zemlje!

Ti usodni nauki se izpolnjujejo in uresnicujejo
v Rusiji. Odtam se po silni propagandi vracajo zdaj
na zapad — v svojo prvotno domovino, da tako pri-
pravijo v srcih zapadnih evropskih narodov pot ko-
munizmu. Na tihem, da komaj ¢utimo, pod lazno
krinko umetnosti in znanosti prehaja ta miselnost med
zapadne ljudi in jim zastruplja duha in sree.

Ruski komunizem druZine ne priznava. Ce naj bo
dosleden v svojem nauku, je jasno, da je tudi priznati
ne sme. Zakaj druzina je po svojih naslednikih veéna
in neumrljiva. O in mati Zivita v svojih otrocih
dalje in povsem umljivo je, da jim skufata priskrbeti
&Gim boljie in ve¢je dedistine. Tako se kopicijo pre-
moZenja in vedajo posestva. DruZina je torej prav
posebno nositeljica zasebne lastnine; zato jo skusajo
boljseviki z vso silo ubiti. Ustanavljajo skupna stano-

vanja, skupne kuhinje, skupna otroska zavetis¢a. Za-
konske zveze ni ve& ne zakonske zvestobe, ne doma-
Cega ognjisca. Cloveska druzba mora postati kakor
¢ebelni panj, kjer nih¢ée nima zascbne lastnine in je
vse bogastvo bogastvo panja, skupna last vseh.

Boljsevizem je povzel nauke, ki jih je ucil pred-
vojni liberalizem, in jih razpredel do konca. Gradi na
tleh, ki jih je ustvaril gospodarski liberalizem — in
brez teh tal bi bilo delo boljSevizma nemogode.

Zahtevali smo zensko enakopravnost. BoljSeviki
s0 zeno popolnoma zena¢ili z mozem: vse sluzbe so ji
odprte, kot mozu. Toda boljSeviki so bili usmiljenejsi
kot zapadni tovarnarji, ki so tudi Zeni odprli vrata
tovarne, ali kot zapadni trgovei, ki so tudi Zeno spre-
jeli v trgovine in v pisarne. Ker mora zena, ki je v
sluzbi, opravljati trojno delo: kot delavka, kot gospo-
dinja in kot mati, je boljSevizem uvidel, da Zena vsega
tega ne more vriiti in da je to prehudo breme za eno
samo slabotno bitje. Zato je boljSevizem odvzel Zeni
bremena zene, matere, gospodinje, ostala je samo Se
delavka. Za ceno enakopravnosti z mozem je boljse-
viska Zena Zrtvovala svojo naravo; oropana je naj-
slajSega in najlepSega: druzine.

Nauk liberalizma je bil tudi ta, da mora biti ¢lo-
vek prost vsake vezi in imeti pravico do svobodnega
izzivetja. BoljSeviki so potrgali vezi, odpravili nelo¢-
ljivost zakona, splay uradno priznali.

Otrok je starSem breme, taka je bila liberalna
miselnost. BoljSeviska drzava je otroka starSem od-
vzela in ga vzgaja v drzavnih zavetiséih.

Industrija ni imela druzinskih stanovanj za de-
lavea; boljSevizem je uredil skupna stanovanja za
delavee; druzine ni, zato ji tudi posebnega stanovanja
ni treba.

Zapadna Evropa se zgraza nad razmerami v Ru-
siji. Zatira boljSevizem, preganja komunizem. Zapadna
Evropa ne gre sama vase. Ce bi premislila sama sebe
do dna, bi spoznala, da je sama s svojim ravnanjem in
zivljenjem v mnogoCem mati vsega hudega, ¢esar se
boji in kar jo skrbi. Uvidela bi, da gospodarski in
zivljenski liberalizem ne nosita zivljenja, ampak ubi-
jatlu sedanjost in prinasata smrt in propast lastnega
rodu.

DELOVNI NACRT V GO-
SPODINJSTVU

Skoraj si ne moremo misliti vzornega gospodinj-
stva brez to¢nega delovnega naérta, ki je
nekaksna podlaga za procvit vsakega gospodinjstva,
Potreben je v vsakem gospodinjskem obratu, velikem
in majhnem. Pray poscbno nujen pa je tam, kjer se
udejstvuje Zena-gospodinja zunaj déma in ima zato
doma gospodinjsko pomoénico, ki bi brez
delovnega nadrta tezko izvrievala dano ji nalogo. Ra-
zen tega pa zivimo v Casih, ko se posli ni¢ ved ne drzé
hise kar po ved let; gospodinje dandanes veckrat me-
njajo svoje pomocnice, nekatere celé zelo pogosto. V
takem gospodinjstvu, kjer se sluzkinje pogosto me-
njajo, je pa nacrt hifnega dela naravnost neizogibna
potreba in brez njega ni mogote izhajati. Ne samo
novi pomotnici, temved tudi gospodinji stalni nacrt
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zelo olajSa uvajanje v gospodinjsko delo in v hisni
red — ta najtezji in najneprijetnejsi zacetek gospo-
dinjenja.

Kdor je sam vajen, delati-po premisljeno izdela-
nacrtu, ta najbolje vé, koliko je to vredno. Clo-
vek, ki opravlja eno delo za drugim mirno, dobro,
brez razburljivega in zato Skodljivega tekanja in be-
ganja sem in tja, si prihrani mnogo moci. Kdor raz-
burjeno in razburljivo teka in bega sem in tja, prime
sedaj za to, sedaj za ono, ima vedno zadrego, nikdar
ne miruje, pa vendar svojega dela prav za prav nikoli
ne more izgotoviti. Ce je pa v naértu za vsako delo
dolo¢en toéen ¢as, tedaj hlastavo nemirna zadrega iz-
gine. Delo, doloteno za jutriSnji dan, nas ne razburja
ze danes.

nem

Naloga vsake gospodinje je torej, da sestavi de-
lovni nac¢rt in da ga potem najprej sama praktic¢no
preizkusi, se li da izvesti ali ne. Samo tisti nacrt,
ki ga je gospodinja sama preizkusila, je izvedljiv
totno in zanesljivo. ‘

Kako naj se lotimo sestavljanja nacé¢rta,
naj nam pokaze vzorna gospodinja v svojem stano-
vanju, ki obsega tri sobe, kuhinjo, shrambo in kopal-
nico. Stanovanje je opremljeno tako, da ni nikjer no-
bene nepotrebne redi, ki bi nalagala nepotrebno delo;
tla so prevleena z linolejem, kurjava je centralna.

Vsa uredba tega stanovanja nam takoj pove, da siga je
opremila in uredila gospodinja tako, da ji daje &m
manj opravka.

Za vsa gospodinjska dela v tem stanovanju si je
gospodinja izdelala toten nacrt, ki ga je preizkusala
prav za prav ve¢ let. Navzlic temu pa ga ne more
uporabljati vsaka gospodinja, temve¢ naj nam sluzi le
kot za nekak vzorec in zgled, da si po njem sestavimo
svojega, ki odgovarja nasemu stanovanju in naSim
razmeram.

Predvsem moramo strogo loé¢iti tiste gospo-
dinjske posle, ki se ponavljajo vsak dan,
od onih, ki pridejo na vrsto samo dvakrat na teden
ali celo na mesec. Najbolje storimo, ¢¢ razbreme-
nimo vedno iste dni v tednu od vsakdanjih opravil
v toliko, da opravimo takrat ona opravila, ki pridejo
manjkrat na vrsto (tedenska, meseéna). Na tem zgledu
so doloeni ponedeljek, sreda, petek in sobota za te-
denska opravila, torek in ¢etrtek pa za meseéna. Ce-
trtck je stalno dolofen za temeljito snaZenje tal, in
sicer se snazijo tla vsak teden v drugem prostoru, le
v tistih prostorih, ki s¢ bolj rabijo, dvakrat na mesee.
Na ta racun pa se potem prihodnje temeljito posprav-
ljanje lahko malo zmanjSa. Vsi torki pa ostancjo za
posebno delo, ki pride na vrsto meseéno samo enkrat.
Na ta na¢in dobimo takle prav pregleden nadrt:

Ponedeljek Torek Sreda

Cetrtek Petek Soboté y

Pospravljanje
kopalnice.
Snazenje tal,

Malo pranje.* Po-
spravljanje kopal-
nice. Snazenje tal

Pospravljanje
kopalnice.
SnazZenje tal

in brisanje prahu
(v vseh prostorih).
SnaZenje Cevljev.
Kuhinjsko delo.
Postiljanje po-
stelj ™™

in brisanje prahu
(v vseh prostorih).
SnaZenje Cevljev,
Kuhinjsko delo.
Postiljanje po-
stelj

mesecu

Cistenje pedi
(radiatorjev) in
aluminijastih
predmetoyv

2, teden v mesecu

Temeljito sna-
zenje dﬂcpunjo.
krtacenje) postelj
in poblazinjenega
pohistva

3. teden v mesecn

SnaZenje oken

4. teden v mesecu

=

Razli¢no, glede
na letni Cas

Brisanje prahu.
Snazenje Cevljev,
Likan je.
Kuhinjsko delo.
Postiljanje
postelj

Temeljito sna-
Zenje dnevne (dru-
zinske) sobe in
kuhinje, drugod
pometanje in bri-

Temeljito sna-
Zenje spalnice
ofrok in stariev,

Snazenje tal.
Brisanje prahu.
Pospravljanje

kopalnice.
Snazenje cevljev,
Kuhinjsko delo.
Postiljanje
postelj

Dela, ki jih opravljamo enkrat na mesec

Umivanje in svet-
licenje tal nanovo
v otroski sobi, ku-
hin&i in gospodar-
skih prostorih

Umivanje in svet-
licenje tal nanovo
v spalnici starfev

Umivanje in svet-
litenje tal nanovo
v otrodki sobi, ku-
hinji in gospodar-
sdih prostorih

Umivanje in svei-

licenje tal nanovo

v dnevni (druzin-
ski) sobi

drugod pometanje
in brisanje prahu.
Pospravljanje
kopalnice.
SnaZzenje Cevljev.
Postiljanje postel]

sanje prahu.
Pospravljanje
Kopalnice,
SnaZenje predme-
tov iz medi.
Snazenje Cevljev,
Postiljanje postelj

* Debelo tiskana opravila so tedenska. — ** Postiljanje se vréi nazadnje,
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Ce delamo toéno po takem nacrtu, smo lahko pre-
pri¢ani, da nobenega vaznega dela ne izpustimo. Ce pa
je vendar kedaj sila, da moramo enkrat opustiti to
ali ono delo zaradi nujnejSe zadeve, tedaj nas en
pogled v na¢rt opozori, da tistega opravila ne poza-
bimo veckrat zaporedoma ali sploh popolnoma.

Ko pride nova pomo¢nica v hiSo, je najbolje, da
takoj pregledamo z njo naért od zacetka do konca.
Obenem jo tudi lahko vpraSamo tu in tam, ali se
strinja z natrtom, n.pr.ji li zadostuje ¢as od pol 7
do 7, da se oblede, ali je vajena hoditi spat ob pol 10,
e si upa pospraviti kuhinjo od pol 2 do 3 itd. Ce se
gospodinja in pomotnica zedinita v vseh totkah, obesi
prva hi$ni delovni red v kuhinjo na pripravno mesto.
Nova pomoé¢nica se more potem ravnati po njem i'n
pogledati vanj, kadar se ji zdi potrebno. Se.vcda je
razen tega dobro, da dela gospodinja prve dni z novo
pomoénico skupno po delovnem nadrtu, da ga tuk'o
obe skupaj prakti¢no poskusita. V kratkem se pomoc-
nica dela po naértu tako navadi, da ima o .v.sch opra-
vilih enega dne jasen pogled in pregled, ki ji omogoca
mirno in vendar uspesno delo. Tako odpade tudi tisto
muéno izprasevanje po delu in odkazovanje dela, ki
ga slisimo kaj pogosto: »Zdaj naredi to, zdaj se loti
onega itd.¢, kar traja navadno od jutra do vetera.
Tiko odkazovanje dela sproti je namrec
muéno za gospodinjo in pomofnico in ne vodi do
kdovekaksnih uspehov. Dekle, ki ji ukazujemo sproti
in jo tako poiljamo od enega opravka do drugega,
tudi nima prave zavesti svoje dolZnosti in odgovor-
nosti in zato ne pravega zanimanja za svoje naloge;
ni ji do tega, da zgotovi svoje delo dobro in v dolo-
Cenem Casu; saj je vsa njena sluzba na ta nagin po-
dobna sodu brez dna, ki ga polnis in polnis, pa vendar
ni nikdar poln. Ves dan ni drugega kakor meSanica
najrazliénejiih opravil in taka zmesnjava ji ne more
delati veselja. Z delom po naértu pa se kmalu navadi
yriniti vmes tudi morebitne nepricakovane posle, tako
kakor gospodinja sama, ¢e je bilo treba kedaj nena-
doma prijeti za nepri¢akovano delo.

Se teze kakor s stalnimi posli pa je s tistimi, ki
nam pomagajo samo nekaj ur na dan. Ce .jc gospo-
dinja zaposlena 3¢ izven doma, potem skoraj ne pride
do tega, da bi s postreznico prakti¢no predelala .nn(srt.
V takem primeru je podroben in natanten red hisnega
dela edini izhod in edina reditev za gospodinjstvo.

Ob koncu vsega pa ne smemo prezreti dejstva, da
i€ mnogim izmed gospodinjskih pomotnic s luzb ena
doba vajaindolaza pozncjéosumo.st‘ojuo
gospodinjstvo, ko si bodo ustulm.vile svoje do-
made ognjiste. Dekle, ki mora v sluzbi vrditi gospo-
dinjske posle po naértu, bo kesneje ko.t gosp(v)d!nju
delala prav tako. Zato je delo, ki se vri v sluzbi po
delovnem naértu, vzgo jno ter nam izobrazuje ne-
vedé in nehoté nove gospodinje — ki bodo dobre ali
slabe, kakréna je pa¢ bila njih Sola v sluzbi gospodinj.

Dodajmo h koncu e to. Stari so rekli: »Ti red, red
tebele To se pravi: DrZi se strogo reda, pa bo tudi red
tebe otel marsicesa. Je pa tako: za red so potrebne
Zrtve samozataje. Lahko je po mili. volji frlrati Pfl (lt"lll
do dela in ga kar na pol opravljati. Red te pa Hl!l z Ze-
lezno modjo, da res vse izvriis ob pravem ¢asu in tudi
dobro. Red je torej velika Sola samozataje. 8. H.

NEKAJ MISLI O OBLEKI

Ne da se tajiti, da je obleka v druzinskem Ziv-
ljenju vazna zadeva. Posega v gospodarsko zivljenje
druzine. Skrb za hrano, stanovanje in obleko je prva
in tezka naloga druzinskega oCeta-gospodarja, pa tudi
druzinske matere-gospodinje. Zaradi obleke se kaj-
krat po druzinah zatemni in poobladi sonce druzinske
srefe in slozne zadovoljnosti. VpraSanje obleke je ne-
kajkrat vzrok navzkrizja med moZem in Zeno. Ni
prazen ni¢ in gola nagajivost, da se dovtip — zajet iz
druzinskega Zivljenja — tako rad ustavlja ob obleki
in se tako pogosto pozabava zlasti z Zenskimi klobuki
in Zensko modo. Tudi med starsi in otroki se razmerje
veckrat napne prav zaradi obleke. Otrok, zlasti od-
rasCajoci, prosi in Zeli novega obladila. Starsi ga od-
re¢ejo, pa je zamera, pa so, ¢e ni drugace, solze, pa
najrazliénejsi izbruhi trme in otrokove uZaljenosti.
Vprasanje, kako se obla¢im, posega v vsakdanje Ziv-
ljenje, ob njem ne more mimo prav nihée. Je to v
nekem pogledu vaznejSe od vpraSanja hrane; kaj jem,
ljudem lahko prikrijem, obleke ne morem. Zato tudi
vzgoja v druzini, ne samo druzinsko gospodarstvo, ne
more mimo vprasanja obleke. Paé je vzgojno pre-
vazno, Ja otrok v domadci hisi dobi od ofeta in matere
trezno sodbo o obleki, njenem pomenu, njeni kako-
vosti, da ga Ze rojstni dom uvede v pametno ravnanje
z obleko in ga tako zavaruje za prihodnost pred
gmotno, Se¢ bolj pa pred nravno skodo, ki bi jo zaradi
obleke lahko utrpel sam in drugi ob njem.

Najprvo je treba prakti¢no vzgojiti Zivo zavest
o namenu, ki ga obleka ima, saj namen je povsod
odlo¢ilen in oblikovalen obenem. Tak je namen tudi
pri obleki. Le obleka, ki se strinja z namenom, je pa-
metna in dobra. Razsodnega ¢loveka vredno se obladi
le tisti, kdor se oblat¢i tako, kakor ga uli pamet, ne
pa morda navada in opi¢ja posnemavnost, ni¢emurna
gizdavost ali pa 8e kaka huj%a strast. Clovek je um-
sko bitje, zato mora biti gospodar in vodnik ¢loveskega
zivljenja razum. Zato mora odrasel, zrel ¢lovek nava-
jati doras¢ajocega, nezrelega ¢loveka — otroka — v to,
da se da voditi razumu, da tudi v njem pamet zago-
spodari drugim raznim nagnjenjem ¢&loveske notra-
njosti. Ob obleki pa pamet premnogokrat lezi po-
teptana, pogaZena in porazena, gospodarska, nravna in
socialna pamet, ¢e so dovoljeni ti nazivi.

Torej ¢emu se ljudje oblatimo? Zakaj to vpra-
Sanje, bi dejal ta ali oni. Ali ni odve¢? Na prvi hip se
zdi tako. Pa Zivljenje kaZze drugace. So premnogi, ki
se¢ obla¢ijo sami in oblatijo otroke, kakor da ne bi
poznali glavnih namenov obleke. So, ki jih drage
obleke in razko¥ne obleke pehajo v gospodarske te-
zave in zadrege. Premnoga deklica je ubrala tatinske
poti, samo, da bi bila lepo oble¢ena. Drugim ni kaj
dosti mar, ali je obleka, ki jo nosijo, zdrava ali ne,
se v njej prehladé ali pa skuhajo. Se veé jih pa je,
ki se obladijo tako, da namesto, da bi pokrili svojo ¢lo-
vesko reviéino, jo razgaljajo do pikantnosti ter sebi
in druzbi v propast javno teptajo ¢loveiko dostojnost
in dostojanstvo. Iz obleke — pomotka nravnega ¢u-
stvovanja in zivljenja — so le-taki naredili sredstvo
nenravnosti in javnega pohujsanja.

Nravni razlogi so, ki ¢loveku narekujejo obleko.
Pa kdo bi fe poudarjal nravni pomen obleke? Prvi
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clovek se je po grehu zavedel svoje nagote. In po-
tomstvo njegovo se je zaveda zaradi razdejanja in
hudega nagnjenja, ki je zalostni sad Adamove krivde
v nasi notranjosti. Zato se ¢lovek oblaci, da se ne
uziga neprestano nebrzdana strast. Zato pa ima ¢lovek
tudi pred vestjo in Bogom tehtno dolZznost, da se
obla¢i nravno nespotekljivo, dolznost, ki je tem od-
governejSa, ker nenravna obleka rudi in ograza nrav-
nost bliznjega. Prvi namen, ki ga obleka ima, je torej
nravni, etiéni namen.

Drugi namen, ki naj mu obleka sluzi, je zdrav-
stveni, higienski. Podnebne razmere ¢loveka silijo, da
se obla¢i. Mraz, dez, sneg, pa tudi sonce in vro¢ina.
Obleka &¢iti ¢loveka pred mrazom in vrocino, varuje
ga prehlada in soncarice. Zato je nezdrava obleka
nespametna. Kdor se obla¢i zdravju skodljivo, gresi
zoper sebe in zoper bozji ukaz: Ne ubijaj! In to velja
njemu, ki se zapenja, zavija in stiska na skodo
zdravju, velja pa tudi njemu, ki si zaradi ljube mode
nakopava prehlad, jetiko, revmo in druge bolezni.

KUHARICA

Jetrni ponviénik (Seberle) za v juho.

MeSaj 10 minut 2 dkg sirovega masla, 1 dkg masti
in 1 rumenjak. Nato prideni poldrugo v vodi ali v
nezavrelem mleku napojeno zemljo, Zlico drobno zre-
zane in v zli¢ici masti precvrte ¢ebule, velik S¢ep
popra, prav malo soli, §¢ep majaronovih plev, 8 dkg
dobro izstrganih govejih jeter, sneg enega beljaka in
konéno Zlico krusnih drobtin. Vse narahlo premesaj,
stresi na pomazano pekaco, razravnaj prst na debelo
in postavi v srednje vroto pecico, da se rumenkasto
zapede, Pedenega zrezi na majhne posevne kose in ga
postavi s ¢isto juho na mizo.

PraZzena Spinaca.

Zrezi ‘[, kg oprane Spinate na Siroke rezance. V
kozi pa razgrej 3 zlice olja ali sirovega masla in pri-
deni eno drobno zrezano &ebulo. Ko ¢ebula bledo za-
vumeni, prideni zrezano in narahlo ozeto Spinaco, jo
pokrij in prazi, da postane mehka. Nato jo potresi
z zlico moke in zalij z zajemalko goveje juhe ali
krompirjevke, jo osoli, prideni S¢ep muskatovega
oreska in 2 zlici kisle smetane ali mleka. Postavi $pi-
naco s krompirjevim pirejem, dusenim rizem ali s §i-
rokimi rezanci na mizo.

Vegetarijanski krompir,

Kuhaj ¢etrt ure 6 srednje debelih, opranih krom-
pirjev; kuhane odeedi in olupi. V1lij v kozo 3 Zlice
olja in mu prideni na drobno zrezano ¢ebulo ter mesaj,
da se Cebula prav malo zarumeni. Nato prideni olup-
ljeni in na listke zrezani krompir, ki ga posoli, potresi
z zlico drobno zrezanega zclenega petrdilja, prilij mu
zajemalko zelenjadne ali goveje juhe; krompir pokrij
in ga na ognjis¢u pocasi prazi in narahlo premesaj.
Krompir postavi s Spinado na mizo.

Stroéji fizol s smetano.

v L v L . .
Kroznik mladega fiZola osnaZi in ga zreZi na po-

Sevne rezance. Razgrej v kozi 2 zlici olja, stresi vanj
fizol in 2—4 stroke sesckljanega Cesna, ga pokrij in

dusi; od ¢asa do ¢asa prilij zlico tople vode. Ko se
fizol zmeh¢a, ga potresi s pol Zlice moke in dusi se
minuto. Nato prilij zajemalko krompirjevke ali druge
juhe, potresi z zlico drobno zrezanega zelenega petr-
Silja, osoli in kuhaj 3¢ nekaj minut.

Paradiznikova solata s papriko.

Operi, obrisi in olupi zrele paradiznike, jim od-
strani seme in jih zrezi na rezance, prav tako (samo
za polovico manj) zeleno papriko in ¢ebulo, potresi
S¢ep popra in soli, prilij olje in kis po okusu.

Goveje meso v grahovi omaki.

Skuhaj '/, kg govejega mesa kakor navadno. Raz-
grej v kozi zlico olja in zlico sirovega masla, prideni
Kuhano meso in ga nekaj minut prazi, da se prav malo
zarumeni. Nato potresi meso z zlico moke in prilij
', 1 juhe, 2 zlici na rezance zrezanega korenja (ko-
renje porabi tisto, ki se je kuhalo v juhi), '/, | kuha-
nega graha, posebej kuhan in pretlacen paradiznik in
zlico drcbno zrezanega zelenega petrdilja. Postavi jed
§ prazenim rizem na mizo.

Korenjev narastek.

Dusi osrtgan in na rezance zrezan koren v zlic
sirovega masla, posebej pa skuhaj v slani vodi majhno
karfijolo in majhen kroznik na rezance zrezanega
strocjega fizola. Ko je vsa zelenjad kuhana, jo odeedi
in prideni dufenemu korenu, prideni zlico drobno
zrezanega zelenega petrSilja, premesaj in stresi v po-
mazano skledo. Nato razmotaj eno jajee in 4 Zlice
Kisle smetane in vse polij po zelenjadi, postavi v pe-
¢ico in postavi z rizem ali rezanci na mizo.

Zabeljene kumare.

Kumare olupi, odstrani seme, jih zrezi na prst
dolge in debele kosce in jih skuhaj v osoljeni zavreli
vodi. Kuhane odeedi, stresi na kroznik, potresi z drob-
tinami in zabeli s sirovim maslom ali oljem.

Prazene kumare.

Olupi srednje debelo kumaro, jo nakrhljaj, stresi
v skledo in osoli. Razgrej v kozi za drobno jajce siro-
vega masla, prideni drobno zrezano ¢ebulo in mesaj.
da se prav malo zarumeni; prideni pripravljene ku-
mare, pokrij in prazi 2530 minut, prideni zlico
drobno zrezanega zelenega petrdilja, prilij 2 Zlici
krompirjevke in 1—2 Zlici kisle smetane. Ko jed pre-
vre, jo postavi s krompirjevim pirejem na mizo.

Nadevani paradiZniki.
(Uporabi ostanek prazenega riza.)

Osem srednje debelih, zrelih paradiznikov operi,
obridi in ez polovico prerezi, odstrani seme in sredico
prav malo izdolbi. Nato deni na vsak prerezani para-
diznik Zlico nadeva, polozi enega poleg drugega na
pekaco, v katero si dejala 2 Zlici olja ali masti, po-
stavi jih v pelico, da se nekoliko zape@ejo. Nadev:
Skuhaj 2 pesti riza v juhi ali ga prazi. Kuhanemu pri-
deni 12 Zlici kuhanega in sesekljanega mesa, zlico
drobno zrezancga zelenega petrdilja, Zlico v masti pre-
cvrte, drobno zrezane ¢ebule, §&ep popra, nekoliko soli
in eno drobno raztepeno jajce, premesaj in nadovaj.

M. R.
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A

Grd jezik,

Trideset let sva ze porofena, pa je moj moz se
zmerom zaljubljen!s
Cudno... v katero neki?«

Lepa tolazba.

Zenin in nevesta se zaljubljeno vozita po sredi
Jezera. Kar se dvigne nevihta, valovi narastejo in bati
se je, da se ¢oln prevene. Vsa preplagena jedi ona:
*Oh, dragec, kaj bo, ¢e¢ se Coln prevene, jaz pa ne
znam plavatils

Ni¢ se ne boj, dragica.« jo tolazi on, »jaz tudi ne!le

Kaj je pomagalo.

Prvo pismo.

Zena (iz kopaliséa mozu v velemesto): sKako si
zelim nekoliko vrstie od tebe.« — (Nié odgovora.)

Drugo pismo.

Sem v oskrbeh zate, pisi vendar!s
govora.)

Tretje pismo. i

Strah in skrb zate me bosta umorila.«c —
odgovora.)

Cetrto pismo. !

‘Ako ne dobim do jutri odgovora, odpotujem ta-
k".i domov.« :

MoZzev brzojav.

Bodi mirna, sem popolnoma zdrav.«

Dokaz.

Novoporodenca sta se vrnila z it'nil\'v'm-g'a‘ poto-
Vanja. Nekega dne pravi moz nezno Zeni: »Kar ne
morem verjeti, da sva res poro¢enals ) X

Zena: oRes? O, potem pa kar racune preglejle

(Ni¢ od-

(Ni¢

Sumljivo.
» T, tvoja briljantna ogrlica pa gotovo ni praval«

Zakaj, mislis, da ni?e ) e BT
»Zato, ker si morala svojemu cestiveu obljubiti, da

JC ne zastavis,«

Hudoben moz.

Zena tozi moza za loditey zakona. ¢es, da iz same
hudobije Ze tri leta ni izpregovoril z njo besede.

Sodnik:

Ali je res, da ze tri leta niste spre-

govoerili z zeno nobene besede 2«
*Res, gospod sodnik.«
Zakaj pa ne?«
»Ker ji nisem hotel v besedo seéi, gospod sodnik !«

Bojazen.

Ona: sStavim, da si ¢lanek Kako naj zivim, da
dosezem sto let’ ti izrezal iz lista! Zakaj pa?«

On: Bojim se, da ga ne bi tvoja mama brala!«

Mlad zakon.

On: »Sréek, tri mesece sva e porocena, pa moj
suknji¢ Se zdaj ni zaSit!e

Ona: »To meni ni¢ mar! Tista luknja v rokavu
je Se iz tvojega samskega stanu.«

Mozila bi se rada.

Gospod: »Gospoditna, vi imate gotovo na vsak
prst po deset obozevaveev !«

Gospodi¢na: sDa, da, toda ljubsi bi mi bil
samo eden, ampak tak, ki bi vzel celo rokol«

Pameten moz.
Zena: >Kam pa gres, dragi mozicek ?«

MoZ: sPametna Zena moZa nikoli ne vprasa,
kam gre.«

Zena: »Pameten mo% pa seveda sme Zeno vpra-
Sati...c

MoZ: sLjuba moja, pameten mo# Fene sploh

nimal«
Moderni beradi.

Gospodinja:
ne morem dati kakor kroznik navadpe prezganke, de
vam je vied.s

Beradc:
hana s sebojl«

*Danes je petek, drugega vam

»O, saj imam zmerom steklenitico Ju-
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UGANKE

Urejata Peter Butkovi¢ - Domen in Josip Novak.

Podobnica.

(—ol—, St. Vid.)

Za glaono nagrado.

Knjige.
(Vladimir, Dol.)
Nekdo si je iz knjiznice sposodil tele
knjige:
§t. 1790. Zupandi¢: Veronika Deseniska,
1491. Zupanc¢i¢: Samogovori,
1642. Cankar: GreSnik Lenart,
1123, Zupandic: Cez plan,
2150. Mesko: Mir bozji,
1944. Zupand¢i¢: V zarje Vidove,
2291, Cankar: Podobe iz sunj,
1895. Bevk: Crni bratje in sestre,
2252, Jurdi¢: Domen,
2283, Zupandic: Casa opojnosti,
2124. Finzgar: Dekla Ancka.

A A A A A A AANAAA

Okvir.
(J. A., Celje. )

Sestavi iz ¢rk: a, i, k, 1, m, n, o, p,
r, 5, t, v (nekatere moras§ po veckrat
vzetl) Stirt samostalnike, ki bodo imeli
v krizis¢ih isti samoglasnik. Oba na-
vpifna samostalnika imata samo zadnji,
oba vodoravna samo peti glasnik raz-
licen.

Vremenska uganka za september.

(Miroljub, Vizmarje.)

cmt 1 e e v
di esbip Aeim
5§ j sneee
ATRTE Y 0N
e sV j e ae

Yojna.
(Janez LoZar, Ljubljana.)

191418 svetovna vojna
—21 nem.-franc. vojna (v Porenju).

Kdo je zel v teh vojnah najvec
uspehov?

Zlogovnica,
(France, Srediide.)

Sestavi 12 dvozloznih besed, pri ka-
terih je drugi zlog skae. Besede zna-
¢ijo: ptica, reka v zasedenem ozemlju,
yristanisce, past, carovnica iz grikega
]mjvslm’ju. del telesa, ime krave, do-
maca zival, kraj na Gorenjskem, ples,
stojeta voda, sportna prireditev.

Posamezne ¢rke, odbrane v dolode-
nem redu, dajo znan pregovor.

Saljivka iz ra¢unstva.
(Janez Lozar, Ljubljana.)
Kaj dobi§, ¢e pridene§ Stevilu tisod
pet sto Se Stevilo e? (e = podlaga na-
ravnih logaritmoy 2:71828...).

Pav.
(Jakob Sederko, Verzej.)

=

TULEAVDOJEPOGRPPDI
Skrit pregovor,
(Vladimir, Dol.,)

PM.L::NPM.L.J.V.L.XK.P
Kljué¢: kos, razor, ilo, sad, gobe,
pelin, sluz.
Stevilnica,
(Franjo Koliek, Orlavas.)
1,6,8, 12,11 — 6,4 —7,6,9, 6
— 5, 3, 12, 10, 6, 13, 2.
Kljud: 1,2, 3 4 - prometno sredstvo,
5 6, 7 glodavec,
&y 9 10,14, 115012 13
za vedji kovan denar.

izraz

Resitve je posiljati do 20. vsakega meseca na naslov: G. viji Solski nadzornik Josip Novak, ViZmarje, p. §t. Vid nad Ljubljano,
Tudi vse rokopise za uganke posiljajte zastavljavei ugank na isti naslov. Lepo risane uganke bomo primerno nagradili.

ResSitev ugank v nvgusto'vski stevilki.

Demant.

F
k r i
K rrany]
s |l a min a
k & & m En finlik
KsaverMe s$ ko
kS a2 1§ el v iie
R.o g & ther
DAY 4:°d
d e d
c

Vremenska uganka za avgust,
Vzemi prvo &rko v prvi vrsti in zadnjo
¢rko v zadnji vrsti in tako nadaljuj,
da dobis: Soince srpana grozdje medi;
z medom navdana ajda disi,

Stevilnica. Oglenica, dejanje, zna-
nost, ostanek, svarilo, vrenitev, Benja-
min, Valvasor, Ifuhw.cn, edinost. Glej
na stvar, ne na ljudi!

Zvezde,

Crkovnica,
cede, kl'j(‘ med navedenima dvema, pi
dobis: Kdor sluzi, lezi v luzi!

Vzemi ¢rko iz abe-
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Posetnica. Prodajalka sotivja.
Skleda.

etk 2oy vizlinip e ¢

bpgi

Ugankavsekiricah Vsaka érta
pomeni skupino pet zaporednih ¢rk iz
abecede; Sestnajstinke pomenijo prvo,
osminke drugo, ¢etrtinke tretjo, polo-
vinke Cetrto in celinke peto érko iz sku-
pine, na kateri sekirica stoji: Poj, pa
dolgih ne; dolga pesem se upre,

Trak. 1, vir, 2. Ren, 3. nos, 4. sin,
5. noz, 6. zir, 7. roj, 8. jod, 9. ded, 10. dno,
11, oda, 12, aga, 13, alt, 14, ton, 15. Noe.
16. Eva, 17. Ana, 18. Abo, 19, odi, 20. 111,
21, los, 22. sel, 23, lek, 24, Krk, 25. kad,
26. Diu, 27, Ulm, 28, med. Yodnik.



Rihard Jukopic Deklica s krono.







